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An English version of this text will be found in the. 
Gaelic Journal, Nos. 94 to 105. The more idiomatic, 
locutions in the text are represented by italics in the 


English. 


( BOSTONCOLLEGE io 


Fá 


v 


RIPFe. 


ON ve Laetib 04 parb Fionn mac” 
Cumaill 7 maite 7 mop-usiple 
na Féinne map aon Leip, 45 
omonc ón Cuan Lesatan-moy 

Lén-aorbinn Luimnige, 7 ip é fat ra 

'cóinis ann an Lá pain, fior 7 óif- 

. ling v0 connaic Fionn an oróce 
| tithe 1, 4. 50 otiocpad oill-piart mapa 

1 Ocip ann 7 so Pluispesd 04 ocjuon na 

catyiaé ina cheor. Ó hartle no hoylinge 

mM 00 DWTS Fionn ar 4 Coolsad, 7 vo 

maoims Bupab eaccpannaé nó allmupac 

00, tas 1 ocíh ann. 

- 2. tlomcúra Finn, cé1o ó! n-& bánac 0 10NN- 

paige. Lurmnige éum pléar coimedota ‘00 

un ail an Scuon 7 ah CoóCaih Luimnise afi- 


attit Chuan; ; 7 167 oceocc 1 Lácoin oóib, 
Mh icéio 1 nod éomailile, 7 17 í comaoine v0 
he chíoónnisea led, naonban ve moitib 
“de mop. uaiplib na. Féinne vo Cup 
ee curiroac an Cuan 50 cionn corwtgip, 7. 


“8 bile, rm so cionn bliadna, so n-im- 
teocaó si na ‘agi rin mop bud, 


: 4 


rain— oll sLan-béimeannac mac Méina, 
Sonb sonb-foLlcac mac Mopna, Orsar 
an-sLonnaé mac Oirín, Oiíamoro 0610-Fea 
opieac-folair O Oubne, Slap mac doin- 


ceaproa Déanna, Caolán reanóa mac finn, 
Liasén tuaimnesé ó Luséaip Oeagare, 


Ajit ós mac Moyjins, 7 reap nillce 7 món- 


Buardeaita soc curvesétan, 1. Condn 


mool mallaécaé mac Manna. 


3. Cró chácc, cerLeabdpia10 péin 7 Fionn 04 . 


Céile, 7 Guard Soll 7 « Curvescta 45 
Slaced sein an cuain éubsp-bdin; 7 ap 


mbeit as caipceal an Guan 0616, 00 conn- - 


cooay an bánc beannac Cuca soc nvipeac, 
7 nio pceaosd Lé oen pudtep pain sup Fab 
calad-popit of & Scothóih; 7 ón con vo 
TíLeaoon 10oma0 cupad 7 cait-milesd vo 


Teact sipTi, ni facaoay aét son ósLác bud - 


mo uaman 7 unctndin 0 reanaib na cnuinne: — 
3S] FES]! ; 


din ap amlad bi an c-ósLác fain, níon 
b'aoilroe pedl-cpann Luinse Lán-móine “ná 
546 Lunges Leip, 7 níon caoile Lunse caopaé 
né soc Lunsa cpuad-cuipleannaé diob, 7 
níon Leitne béal badro nd beas-Luinge “ná 
an 04 Tpóis Leatna vo bí an an 04 Lom- 
Lupigain vo bi rán ósLác pain, 7 níon mó 
moaoilinn maol-énuic nd an ceann cluar- 
Lom oo bi ap, 7 an béal vo Bi ain 


Lan o'fiaclaib paoa bun-ónóo ; 7 oo coll . 


cuca rán “cotcim fín, 7 Sé Sup Seain 
usta é, if T406 00 bí ré as Teacc 04 
n-ionnpoise Le chnuimeocc & Ginn 7 an- 
brainne & Gop, 7 1471 OrTeaéc 1nd Lácaoin 
00 óhom «a Ceann 7 o'feac 4 SLún 7 vo 


Ea 


bl 


i toh ó ainn, 7 OO beanntng ché n-4 
0 ned Shea 0615 may ón  bcéana. 


ae nó. cé hainm até olc, & fir móin? nó 
Mhi Cha tu fein o'folab usiple nó anuaiple 
a an oomain 2 Oir uathain anarénro Linn 
Seal 7 00 déanath, óil ní facamay 
mneall ná c’easoy'5 45 Teact oo'n Tijt-ye 
vam, 7 níon fileamay v0 Leité10 00 beit 
Sit Opium calman. 
8. “Ni ap olc Leac- -Te Cáims mé on 
cit re, & j\i5-mile,” an ré; “acc on thaite 
leac réin 7 Le Tionnaib €eineann uile, din 
Ip tonthain liom Fianna sLon-óiLLe Saceveat, 
— ac po hdyute cura 7 clann c’stay, ve 
OWE so parb mé bliadain 7 clú pdr As 
romeo} rséite 7 cLoróim ooo' fean- AT O41, 


1onnmar, reóroe móoine 7 món- pro peay 


thaitear faogalca asam anoip, 7 mé péin 
‘mo bain-céile ap scaiteam veid ón 
.. n-eoire 7 ól n-oimfine, 7 Són oe éLoinn ná 
pe flioét beó asóinn acc aon inseon, 7 50 
al an ingean pam on mnóib dille an 
Dothan, Pei é ar mian liom anor tuya 7 ó 
bruit 1c FOCAin annro 0 'Prann ob €ineann 
; baine Liom “o'n pup comnuisce ma 

bruilim, ip) ní cian 6’n scuon fro é, 7 sSóC 
Fol Zac ronnmay 0d burl agam may aon 
"angin a tabainc v0 óuine é151n 0 uair- 
ne Feinne, 7 mo oditin a bert osom 
ba. por 7 00m’ óóis nil pi nd Flat 


7 4 Comfeo eile 000’ atoip, 7 Fuspap Op 7. 


usta, obuT acd mo Od1tIn ve Soc. uile, 


nan naé open. 4 diol ve mnaoi 7 ve 


gs. 


Tphé íonnca, 7 1 n-oileán mai bim, 7 iP 
mé réin if CoC 7 TISEApNs ip. 

6. “sur ip amh Loró CánLa Gam an c-orledn 
pain o fagail, an can v0 bi c'acoin 7 onons 
o fiannait €:neann maitle Leip as sabail 


ceannuir na Schíoé 7 45 cabaryic rantaryt 


an ‘oomain ré Tmoér 7 fa áifo- cior 
eer 1016 ineann, 7 45 pillead “óúinn 
a-baile, o éir an d1}10-Cioya rain a Tabac 
50 mbuaó- corsa, CónLe rinn ‘pan oiledn 1 
mbim-re, 7 00 éomnuisSeomon camall ann 
oo Cup TSÍOTSó 7 anpid Vinn, dip 00 Coicn 5 
aen no hdice Linn. sur ip i comaiple vo 
chíocnuiseoó linn, mye -o'résáil. a5 
coimedo na háice yin, maille Leip an íonn- 
map 00 Tugamap af ChíocaiD iméiíana an 
oomain ofagdail 1 ocoifse agam réo' 
comain-Te, ó Sunt nó so VTIOCFaO sory 7 
orp bearic OUic, Óil ní nó ag acc 1 n-s017 DO 
ci mbliadan an can pain; 7 níon $b'reoa 
0 éir TeacT 1 néiunn coc aoi so busin 
ré bór, 7 o'éimS imhneoróán roy thaitib 
Connoacc timcesall ceannair na chíce, 
50 noea4co!ó óicheob on oileáin op 6 
Scuimne, 7 ofan asom-Ta ó Tin ale.” 

7. Annpain co «Laban D1apim aro 0 
Duibne 7 17 é soubaipc, “ An i pin vealb 7 
oéanom oo bí onc on ua nn? din If 
1íonsnoóó Liom ciuoc nó c15eolma Tón oomon 
5 cobainc cuillme nó cuapapcail “ooo' 
Leité10 0 aintnide anéumta, 7 so haute ní 
Connaét só 71416 10ma0 cued 7 CAIT- 


thilead an a Cumop péin, 7 pop ip iongnsao . 
liom reóroe ná maoin, imp né oileán . 


7 ~*~ 


sn vorian o'Fápáil oft óumar aon 'ouine 
idan, ráis 5° háimée ippeannaé o1ablardve 
soir 7 filim, mé cé on nseon men 
ke, erp) cú TUANMMLS MTS nac bind bo ó 
hata né 'oo mac-patnls ‘o sinm1ve.’ 
me . dia habaip rin o mic ui Owbdne,” an 
an, “dip níon D'réroin «on ouine ny 
peogal fo 00 Tosa vob feonn Oo 04 
iw Ca ome so ' ná é, dip ni bead aige act feapam 
a paooyic an éuain, 7 ní'L cablaé op bit 
: “Rá Cipead é naé pacad Le Sealcarveacr, Le 
3 Ppeimlesd 7, Le PHannpiad noime; acc 1 
ee = cár T5é1Ce o1oméon ‘oom’ $Coan- re ná ‘oom’ 
. fean-staip, ní Searina, 7 For níon Cup & Cor 
$: an. talam no h€ipeann Pah sup anor. 
— Broead nocoo-T& ‘00'Nn Luins, 7 má cé ón 
 t-oiledn may vo-ber ré ceirc aap, có CU1'0 
06 Comaptaro1d 'ron Luing.” | 
On níon cup an c-otac pum ‘pan brean 
eg act 'o'fheosgóan ee 7 s0u- 


par) 


as Booey ran oiledn mé, óin 00 F450 ndaon- 
ia an 0e Blaaóainróib Slan-gaipproeaca 
| | Bhith-éoécaco im’ foci ann, 7 For oo bi 
mé £éin ós áLoinn 1l- oeaLbac, on con Tóin, 
bs Bail Sap 5e40 7 Sniomact 1onnam, Frdeao 
. míon.- tárla bean os aon 'ouine oen ve1c- 
neabsap occ osom Té; 7 17 4 comoiple 
T Bewosy ile réin Poet 6 déanath 


8 

omic onm-fró, 7 ip é sLéor báir vO 
€uireooon onm, 1onnúuTf NaC FSidinread 
an bean 100 cném” bár, 4. Luibe 7 Lura 
míme rpuona oh pan oileán o'uLLmusoó 
oam, vo-béappad mo bór amal sun 
bóár ve táim ‘vo-Sedbainn. ‘Oo mnneeó 
ómLoró fin 7 0 fA5ao0ap an 'oeoc nime on 
flisid « hélta s5am “fon sconn ar ap 
Snstaé liom veo€é v'dl op noul 4 Goolod- 
am. á 

II. “Oo bí an conn Líonca on Coob na 
Leapta Ton oróce 7 161m oeoé sf, 7 nóinis 
oom mnsor sup Sab hobancor copnca 4; 7 
íonn an conn onm-To, 50 n-1bead DeoE 
af, 7 CusoT-Tó fan 01. Cid cnóóc, íon 
n-óL na vise óúinn 00 Cuaro ón Sc1all 7 
án scéao0paid uainn, án neat 7 án mbhís, 7 
Cuiceamon apiaon 1 0ca1716 7 1 ocóim-néa- 
Lab báir 7 buan-01010; 7 1471 OTeSET na 
marone, T4IN15 Opons aca ipteac o'réacoin. 
an pabasar-pa mab, nó cronnur vo bi 
fordrone na mná 0 éir mo baz, 7 17 amLard 
fudpaoan finn aneon marb. Té1o sur an 
muincipn eile 7 mnnrro yin 0616, 

12. “Sabaro annpain os aitbeapad 4 céile 
cné bór na mná, 7 ché Feall vo déanam 
onm-ra 7 Son an bean ao beir ace 04 bai, - 
Using ve pin sup Sobsoan o5 cuspigain ó. 
Céile sun Com-cuiteaoap uile bonn Le bonn 

. ar ón Lácain T1n, 7 ní poi’ neac fin né mná 
beó 'ran oileán occ an inseon cé osom- 
ps 00 bí 1 scíonn «4 cúis mbliadan, 7 mre 
7 mo bean vo bi 1 pioct buoin-éasa bái. © 
Cró cnócc, 00 bimay tpi Lá an an opousad 


a“ -w 5 / 


et rain, Tu an angean 45 cpuais-eiseam of of 
_  §cionn, Zi scionn na hé yin TAIn15 motu- 
Só anma jonnainn 7 Lusdailt beó mad 
—— mbeltaib,7 00 tus oan ingean biad 7 veod 
i oa oes oa 7 tems ón. poet f9 opainn 7 
” 4t4mao10 omLoró ó fin dle.” 
13. “maireaó,” oy Orapmaro, “ cionnur 
9 geib rib biad nó 'oeoc 7 pón 'ren oileán 
act cú ¢éin 7 oo bean 7ciínsean 7?” “ Ócá 
oe mér0 coloó 7 cóéóbaóc an orledin 04 
mbervir 7111 Cinneann ann 50 bruisoír 4 
noditin bio 7 oise ann,’ AL GRE -OTO6. 
“Sid mat a n-sbain Tu,” ay O1apim a1, 
ni tholam Féin ‘oul ay ‘@ronncaord, nó 
00 Diíoió ná 00 VE0E 4 blor, óin ni meoraim 
bun ouine cop Cu, 7 1p í mo Tuam Sup 
cú TóC na hairlinse 00 Taipbéanad cim- 
—€eall an Guan reo... oll prac SOUdstM ap, 
— óin ni hinneall ouine ac one. 
14. D4La Condin v0 Guard 'o 1onnroibe nó 
be Luinge, 7 ay poétoin ann 00, o'éilus 'oe 
Léim Lúcmain Lén-éaocjiuim 0 ‘upLonnaib Be 
fleas 7 ve énannarb 3 €paoipeaé, sun Fab 
Leiteao & 06 bonn oupldn na Luinge, 7 
téio fíor inne, 7 ‘vob’ dlainn le n-a 
feicrin i, 7 00 bí innti íomao ve liasaib 
Lén- cpoitlpeaéa, 7 ve Clocaib uaiple Tipe 
n> n- Inbeon n-O}14, 7 nid vob’ annra. Le 
a Conan ná 140 pain uile, mónón ve bioda1b 
 PAoNs TO-CoiCme 7 ve Seocad ro- blorta 
. To-óLa, 7 00 $06 a5 TIOMPUSSO 7 45 Taal 
ve Co 'oeis-bíó 04 brace ann pa n-o diceall, 
7 44 mbeit Oo pataé 0 éijus ap Copp Topargy 
nó. ees? 7 00 Bain 7 'oo rá si Orapi- 
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maio on Orsay 7 ap Soll 7 an 646 uile, 
04 160 Led ceacc 00'n Luins, 7 noe p1aba- 
oóf 1 n-oon 41T Juom DO’ aoibne, 7 muna 


OTIOCFAIDIT 50 nóceó féin vo’'n cín 6 


océinis an Long rain, 7 nón b’feapq Leir 
nid 04 'oc1ocreó de ’nd ole 7 1mpearpan. 

15. O'éimseaopon on onons vess-Laoe 
Poin 7 00 TjuaLLavan Cum na Luinge, 7 Diap- 
moro O Ouibne 45 Toipmesrs an cupair 
fn ont, aéc níon Sabsoay-pan uard é, acc 
cTprall nompa ; 7 14/1 noul ipcesé 0616 pan 
Luins, vob’ íonsneó Led an móin-éaoáil 00 


Tune! innci 7 peabsr an bid 7 na otbe- 


fuspaoan pompsa ann. Do Caitesoap 4 
Ledp-Oditin ‘ve nua soc, bid 7 Ve fFean 
5o¢a vise, 7 00 Labaip Oiapmor0 7 17 é 
soubsiyic, “510 concanac cura linn, 4 
ósLóáic, ni Brusapaman fio C'onma uate 
Por, sn fon an éóuiuó feo a tabasipic 
'oúinn.” 

16. “Lomnoécén an cSléibe Rirge 
Ir ainm om,” an Té, “7 ó chíocoib áite 
na hdpnaice dam.” “Oar mo cubai,” &n 
Diapmaro, “1p beas o án Scapiaro-ne 17n4 
cpiocaib pin, dip ip minic ó TuDamap ón 7 
eapbaid ojia, 7 Loirseaman é nounts 7 4 
noesas-bailte, 7 17 10n5n0d Liom oon 4 
teact ón fluor pain Le rocon nd moitear 
oúinn.” Annan tus Lomnoccón span 7 
éarso, muir 7 Tip. 1 Scopaiseséc 71 pldn 
aiseact sup b' fíon soc a noubsiyic. 

17. Ó haacLe no mbyuatan pain 00 TOS A044 
no peolta pardbyie pd-diLle, 7 00 biovap 


65 taipceal na maja pd-anpard 50 ceanr 


\ 


~ 


- 


’ 
*« 


II 


a naoi 1 Lé, 7 1 5C10nn na hé Tn v0 » éonncapan | 
cin taitneamaé 7 forsod óLoinn oileán 
4 api o Heomoap ; 7 céróto 1 ‘OTIP ann, ace 
_ Conán o'fon 'ren Luing, 6171 níon b'áil leir 
an baol 7 4n 'opeoc Tói- -mait oo bí innc 
“á . oFóápóil cón ósiceom, 7 soubaipic Nac 
-  fóásroó an Lons cotróce so n- ‘fora 7 Bo 
n-dlrad 4 pa1b ve bied 7 ve óeoó innti; 
7 con éir 4 Cup 4 Lionad, 00 Cuic i 
© otoipicim puain 7 piop-oolaca. 

18. D4L4 an o€caip cupiad eile o'Frannarb 
i éineann, 00 Gusoap 0 n 'oún 7 Lomnoccón 
 Mopeolarve aca,7 api noul 1pcesé 0616 ann, 
“á — ba món an cópáil intinne 7 meanman '0o 
bh.  -Luéc palap 7 eopldince beit ag péacain on 

anon híosóo pd-mhaipeaé pain ; 7 ní brus- 
“a 1T€15 pompa ann acc aon éailleac 
 ómóan Cpus0- -cuipleonnac Lom-éndmac ba 
m6 uomon 7 upsyidin ve’n opuing Doonne ; 
Gin bo fathail Le mnn pleige soc 1onga 
q | fave Fiop-Sonca 04 hoib urpyu, 7 bs Faribe | 
il né mong copoill an pronnfad oub-shónna 

00 bí an 4 moilróib mocLaca MOong- F404, 7 
— elas-purle veopsa bjacarde Fíon-óoimne 
ró n-e hésoan sonb meipigeaé mí-T rom ao, 
“7 ceonn tijú may orsean méipedlo, 7 
“TPHEprogwmuinedl mop Feonreo o5 10mCap on 
pmuyle SLoif- “Léic Cinn Tin, 7 bu oov0e 
; í 'oe tú cnoisce “né an Lomnoécén, 7 i on 
-& folésd ve cnoicnib broc 7 feaps-poc, 
MNnUy Sup anacain mop, an-uaman, 7 ón- 
fuinn aon Fésacain omóin 4 abaipic 
yt, ir oob’ 10n5naod nd vesacavan na 


“5 


ca). 


cupiada calma pain 1 fseón 71 nseoLcoi- 
veact ap feicpin o hupispdine. | : 

19. Srdeod vo bí ingean mollL-norsoc 
‘min-oealbsé Fpus0-deaj15  éput-dLainn, 
ob’ feoann ‘opleac, vealb 7 oéonom ve 
mnóib an vomhain so com-íomLón, 7 í ima 
purde 1 5cataorp óin op a 5cionn. Do Laban 
Lomnoécén 7 ip é soubdaipc, “Suróró a 
Fionn €:neann, 7 supab é ríon-nún ríon- 
Caoin rín-milir Dun mbestad 7 bun TLáince, 
7 ná soboó uoman né snhóin T1b noim an 
mnooí 0, óin if i Tiúo mo bean-Ta, 7 
oimmp mé o cuapapsbdail ceana “úib.” 
“Osan mo bmocon, on Oionmoro O Ouibne, 
“sun mop oen voman vo fiublLor 7 ná 
foca mé in mo fiúuboLcaoib buy Leicéro ve 
Lánamain, 7 oom” 0618 né faicfinn 04 
piubsilpinn an énuinne.” 

20. Annrain v0 Labain Lomnoécén 7 17 é 
soubaiyit,  C1gs, 4 ingean, 7 tabain veo 
cum no maite reo ó E1pinn.” O’Eys on 
inseon so hoimLeors mio-tapard, óin bud 
tpuds 7 bud Leaps Lé: an Burdean áLainn 


sipim-gléarca vo mllesd son cat sen. 


comlann, 7 so hdipite feill-beanc vo 
Oéanam ots. ACT Ceona 00 TUS Tí on 
copin cumooigte Léi, 7 1610 Fionn Eipeann 
eoc ap. 7 04p\ Led réin níon ibexosan path 
oeoc bud taitneamla “ná an oeoc Pain; 7 
14p\ n-ól no oISe 00'n feon óéróeonac 00 
Cu1ceo Do, oO n-oiim op ó Léthaib, 7 v0 
cuoid ó neat 7 4 LUT on DESpmMaD uo Ce. 
7 00 CLeocLus a nveolb 7 a n0éanam, 7 00 
bóoon a5 feaptainn olla Le hanbpainne, 
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an Burdean Laoéparde pin ndp Fab snóin 
— plorth O04 MEO ThHomm-neipic nd TOI 04 
OTAIING OTS, 1oOnNuUP NSE SITNEOCAD caja 
nó compónoc 160 ché thei bTeact4 non éite 
7 oLcof 4 5cpots. | 
(21. Ósur aj) mbeit inp na yuoccarb pin 
0616, 0's an prope anaitnio 7 an oúil 
—  mablaidve 7 an T-aTHE uocmón unshónna,. 
70 mins & Sean sóihe ain 7 soubainc, 
“MQ fionn Cipeann, cionnuy taitniseann 
4B on mocc n-a bruil, 1b anoir ? óin ar 
Ma mon mpalconoar ib, óin ir é Soll mac 
Moépns oo moapb motap 7 mo vir 
wean bpdtan, 7 1T é Orsap moc Orrin vo 
— map’ oesnbhnácain m’oton 4 Crom no 
Croise, 7 17 é Diopmaro O Ouibne vo 
— —s monb oeonbnócoih níos na clúée peo i. 
. Ri an Oileáin “"Ooilbce; 7 if 10mva 
— anfoylenn tus Fionn Cipeonn inp na 
— chíocoib peo prom; 7 ocd TÚIL asam-ra 
fin 00 diosailt opts so móir anorz, din 
— meslLraró mé fionn Eineann uile amail 
0 meall mé pib-ye; dip oo bí mé 1 
——s- Bort nb ooimne 1¢p1NH ó Lior 1 scíonn mo 
— feacc mblisdan, os poglaim sliocair 7 
= -s5eintlrdeacca, 10onnur nac cumactaise 
ib — ouine 1 NOpoordedct 71 Ngeinclidescc “ná 
—  mé; 7 ni óeolisonn ahm om, 7 00 bainfinn 
na cinn vib-re pan óic 1 ocónLa mé Lib, 
— mun mbesd so scaitfead 3ú on oiLeóáin 
Teo 7 món-uoirlLe no schíoc ocá 1 brosur 
00 bert an aon Lácoih. 
22. Óguf ip othlord odanfoy Lib 
Cpumniug oo in bun ocimceoll 7 bui scuro 


is 14 


reóL; poor 016 Le ceanéainb veapiga, 7 
“n-a 01410 pin bun scinn oo buain 'oíb, 7 4 
cuh 1 n-diproe on Cuailleacuib pronn- 
coille 7 bun scuro feola tabaric Le nite 
00 Ho0f101016 an 'oúna 7 00 bun sconaib 
rein. “Dap én scubair apn Soll, “nt” 
minic 00 beatuiseamaipi-ne ól n5adai1 Le 
Feoil osoine mam, 7 ni Eperoim for so 
mbeió ploinnt án scuro peola asoib-re.” 
23. OD’'E1ns on Corlleaé 'n-a reorom, 7 
oorsail o moin-béal 7 oubainc so n-iopad 
ri réin vo Lácain 1060. Annan vo Fob 
reazis mop Lomnoécén. 7 tus pise panntaé . 
cum na caillte, 7 tus «an éailleao 
rgse “n-a Coinne 7 ‘n-o Comóóil, Sun 
$neomuiseaool a Céile, 7 v0 béoólt 45 
TACTOO & Céile ata10 FA04, Su sob peans 
Lomnoécén, sun buail, coip na caillige 
To talamh, 7 00 Ceansail Le flobpod 
ocsoib6 torainn i, 7 00 Cup 1 Scapicaip 
oaingin i, 7 annyain 00 Cudd O1oNNnfaise | 
an Túos. 7 Din 00 Fionn Cipeann a. 
Beit oi 6 Cuma péin san bhís 1 scoir ná 
1 Láim aco. Dud Lúcsóáileac an ni ó'n 
Tséol poin 7 soubaic so mb'rfeann 7 so 
mbud fépamla Ler né 04 mbponntao 
ceannur on ‘oomhain 00, an méro fin 
ofiannaib Cipeann vo beit ap an oirte 
rin aise. 
_ 24. DdLa na hingine, cdinig so Fronneib 
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bóno, 7 rón am 00 poiceamap tala ní 
poib occ bann an ónoinn reoil Le reicrin. 
84. “ir athlad vo bí an cuon Toin, 00 
bí aoiroe peacc gcaipledn 7 & mbert or 
cionn & Céile inp an scapyiais 00 bi Leip 
on brainnse Fao án padaipic ap sac coob 
oinn, 7 í yin com pleamain Le com earcon 
7 són conaip ná copan Cum. 5abdla coin! 
act cuopdén 00 bi a5 Teacc amac ó bun na 
cainnse 7 ppucan absann 45 ceact ai ó 
Lois. Ip i cothaiple on on cinneamayi 
Tuireoé annrain go teacéc oon aban 
yTea€ 7 FAC son & Oul ap CLdn 7 imcesóc 
Leip an caoroe ay Lops na habann in gibé 
áic 00 béafpad Tí nn. Niop cian otnnn 
Sup éi! 5 an caorve 7 Supt Dhúoc ipteac op 
Lopig on óuoTóin, 7 00 Lingeamorpi-ne ai 
na cLánacoib 50 oiopgaip veag-Capard, 7 
oo bi an oróce ann an cón fain. Cró 
cnácc 00 fFusdouUisesd finn op Lops an 
crnocó may Luar Fertbe, Sult Tcóo én 
Foinnse uoinn, 7 Sul! Fás ‘on pput Tinn, 7 
OI Ban Latin o-pa, a uaiple, sun theara 
ouinn on Sabamap Cio an ordée pin, ‘nd 
an bain oúinn a fead ait paogail perme iz 
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Prin, ó! ee 7 ón mbt 1 n-ag ord 
ne Scaipppesé ay Hac caob ven Cuapsn, 
ronnup ná! moiltoem' muince fan am pam 
act fice reo. 
— 85. “OTfonaman annpain sup éis on 
Lá, 7 17 omLoró fusajamoapn finn fein 1 
ngleann &ouocm on VOI" carps on Hac 
— ceob oínn, nap b'réroi sabáil come Le 
n-& n-oo1]toe, 7 pinne chéic meinb Los, Le 
 honroiLonn 7 Le hocpaor, óin níon iCeomon 
Speim Le 04 Lé so n-oróce. Do SLuoif- 
eamap op Lops na habann, 7 00 mapbamaoy 
 €úis bhooóin, 7 00 bi ve méoo df n-ocpiair 
nap Fanamap Le n-a mbywutad act a nate 
map 00 biovay. $1de00 níon b fava sun 
jloiceamayp comchom calthan 7 macoifú 
 néróe pd-dille, 7 00 bsoibinn Le n-a 
breicpinia0. Sabmaooro ós piubsl na cíne 
7 ní facamsap neoóc yp nd mná ap feaod an 
04 Lé v0 biomap 04 coirceolL son bid 
són oeoé, 7 fan am fain vo caillead 
cúiseol eile oem thuintin = Annrain vo 
«Guard Nese 041 Scurvesétain of maoilinn 
vo. Enuice, 50 brace 1 bao usrd caipledn 
.. ceonn-óito 41 bnuoc coille, 7 callamaoro 
pé íonnroise 7 (on noul ipceaé oúinn ni 
bruspamey sonouine pomamnn ann, act 
_ monc mop Temesd. Surdmio rior lán ve 
_ bait 7 Vocpor 7 ón Féacoin Tesco oúinn 
- 90 Connaysicamap coinn món cnóm 1 Leac- 
c401b an caipledin 7 04 fiícro ve beaparb 
Fava Impearipia aj ta0b no Teinedsd. 
86. “níon cion 'oúinn oómLoró rn 50 
yalamayi core 7 copann adbal-mop, 7 
+ 00° Si ann staé upsypidnna ba mó oen. 
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Adarh-CLoinn, 6141 níon b' aonroe reol- -ónann 
Luinge Lán- -móihe 'né é é, 7 bannlam ay Pao 
in sSóC Fracatl 704 pa1b 'n-o Claib-béal, 7 


Leiteso méip e more m soc pul Leip. Oo 
puro rior 7 OFESE Ofainn so Lén-gyiuama, 


7 fineann on Lóm Lán- Leobain ost 


n-ionnyaise, 7 00 Cós fed vem’ muincipi 
700 TóiC ceann ve nd beaparb fin cú, 7 
'beineonn an an Oafld feapn 7 00 fúnne an 
nid césona Lerp. If é cpioé an poéil sun 


Cuil TeireolL real api 5A bio oe O04 bio; 


7 sheooonn móil-Ceine Leo 04 pdptad ; 7 
6n con 00 Biooay uLLam aise, Tchéc&nn 4 
scuro fedla diob, 7 00 Plug í “n-a moip- 
Stieamannaib n-a Epoop 50 arb PAtoe, 7 
annrain oo pin ap Leabard móin Fao 00 
bi op Taob na byiurdne, 7 00 Tut “n-a 
cooled. 


87. “Ni pe’ bed annpain ‘oem’ thuincip 


act mé gréin 7 4n caiptin 7 ‘oir Fen, 7 00 
Labpop Led 7 soubasyit supab é on viol 
céaona 00 béanroó on úil o1ablardoe 7 


an ct-ataé bytirvoeamail pin opamn on 


moron ap n-o bépac, muna ‘ocigesd Linn é 
tholibeó an oróce pin, 7 17 Enid 00 cinnesd 
Linn 00 Oéanamh, bpeit ap bíon soc. ouine 
agaimn, 7 4 noeóltseú inpa ceinú 7 no 
ceityie beal 00 Tóceó 1 N-soinfeaée ann. 
Do junneam oy om Loró fin, 7 00 Parteamayt 
1 N-daoinpeacc ché n-a Choróe 140, “Oo Cuin 
ON T-4T4HE AON Popieao omóin ap 00 Cy0t- 
ning ón coipledn ó bonn so. botar; 7 
' cuiceonn an onóm op oy ón Lécoi. 


88. “ Com Lust 7 oo connalicoman an Lá, - 


TES an caipledan, 7 00 Priel aa 


2 K 
~ 


- 
yy 8 oe Fire a“ byte na 


ac Te 4. La RSA y “ 
2 sy ya tas, i há i - 
gus wo ¥ á é SÁ! ” i 
VAY iN Be Sih 7 “a iw " * b : 
a Gen a Aves 
hy, gl Wye ads Yea 4 Uy 
4” Ann yo A eS ale 
¢ hy i. AR ”“ . 
ó Na a i iy 


, 


mek “ohonnpaibe na faryyise, 7 00 bíoman az 
Re  prubsl on pead an Lae gan ceansmail Le 
ouine né onthe, 7 Tinn. as pioj\-athayic 1 
n-ép ociméeall, as rúil Le Luing nó bdo 
oo béspad or on oileán rinn, óil 00 
. bíoma san bíoó son De0e 00 Caiteam ó 
Mi o'Fásomon on tons, act an méio am-éifs 
 viteamay; 7 an can TAinig an o1rdce ‘00 
i óueómai 1 mbonn cyainn Ceann-óino, Oóái 
. moion réin an beatadacaib éiscéilLLróe, 
níon cion oúinn omLaró pin an con Cóinis 
. oilL-píorc món sobal or an branyise, 
a, cluoLLonn oíonnfoise an Cinn, 00 rin 
fuor 4 ceann 7 00 Tluis 'ouine vem 
.. fmuincin-re T1 “n-a cj\aor, 7 00 Tall cum 
no rpénnse “ui “Oo Ojturoeamani annpamn 
oh pan scocall UacTapiac oen Cann, 7 ba 
— Saywo onnToin oúinn an can téini5 an 
 oill-prore an ole reocc, 7 00 fín puap ó 
ceann 7 00 flings an vane fea 7 01MTIE 


wey 


unt 


anip. 3 Ni qrarb bed annpamn acc beinc . 


againn, 7 TAngamap anuap op on Schónn 

16) n-imceocc oo'n oill-péipc, 7 Cusdmay 

aptesc 1 n'oLúc na coille so OCSINIS T oillre 
I ‘an Loe, 7 ní 'óeohnómoft mójtóén rcaro 
— annpam 50 péngamay ón Foiljioe ‘oo’n 
ae  caob T14)\ oo n o1Ledn. 
BA ee. “Mon “cion. “oúinn  annpráin so 
bui emer caipledn camall ueinn, amail 
an caipledn v0 bi a5 an atoé tug of ón 


w ; “oúinn oul ‘os 1ONNyaise. Aoubyjap- “To Sul 
| saogal 'oúinn oul ann, ap eagla sup pactoc 
aa. 00 bi ann, 7 ba moic an cuigyin oom, 


muincine, 7 eou baijic on captin sup cdip 


pee for: « Gian Bo rota As cyall . 
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óusoóinn coil na poripge anime eile mó 
an acac 01T oy muincig. Tams Mat 4 

pobamay 7 níon Labaip focal Linn, aor & 
Léth 00 Bualad ionneinn, 7 'ouine again 
00 bert in - soc Laéith Leip, 7 pus Lear oon 
éaipledn inn, 7 00 bí f bean “re cmún 
insean ipcis, 7 OD féscaoan ojiainn so 


\ 


hionsantaé, 7 00 pus an ingean 00 0'O15e 


opm-fa 7 00 TOS Pus; Cum  byprollais mé 
amail cósroó bean Leandb 1 scionn 4 
bliadna, 7 00 bí Tí ‘com’ póseó 7 45 
puso Liom, 7 Cuard may 4 arb 4 mácoin, 
7 bi os cant Lé: fead tamaill, 7 annpain 
00 CUAOSN djdaon map & p1d1b an Patac, 7 
biovap1 bravo a5 cant Leir. 7 níon cuipesy- 
Té aon Focal 04 noubjaoag, act Sup atin 
mé “n-a. 01010 FIN sun Vom’ 1471paro fein 
of 6 hacoin map béssdn vo bí an nsean, 
óin 00 SLuoif Tí Sonuise « hocain liom 7 
mé an a ciple 7 í 00m jóseó 7 45 plisjiao 
liom. Niop Gian oúinn raj\pain so pus an 
T-OCAE on mo Curptin 7 00 Tat a CurO 
éaooi$ Ve 7 00 FAT bron ann, 7 éuin Leir 
 &n ceinió 04 nórceó é, 7 00 bi coine ra 
n-s Lón o feóil cuinc 04 bhuceoó onn ón 
an Tem, 7 an can v0 bí an fedil bruicce 
D0 TOHHoayi pusp í 7 o 'alpeoon i, 7 0 1€eorp- 
ré mo Téic ven fedil vo bí inpa scoine, 7 
cé10 F140 4 COLÓ 14);17 IN. 

go. “ dct Ceana 00 beipesd an ingean 
AMAC mé HAC AON LÁ AS Leasad neso na 
n-éan 00 bi FSO MomADsAMAIL coir nó 


faippise, 7 00 bi Sean nó-mónh a1Ci 04M, 7 VAP 


mo Láim, 4 uoirLe, ni fais aon mi-speadann 
ósóm-T& “ire, ón ni pai’ innNTi ACT DEIC 


iasg 


 pcnoifée af 401f0e 7 DO 61 fí níor cumta 
- mná nA hatais eile. Cró cnáCc DO Cotcear - 
plusadain amLaró fin, 7 50 oeimin DA [14 AN 
Hlisadain fin n4 son VeIe MbLIAONA DO 
caitesp (om, 00 Kis Supab é cotusad 00 
bi omm an FESO NA haimfpife fin feoil muc 
-briaoain 7 Cupp Dsoine 04 mbputsad SO 
minic ’n-4 brocin. 
OI. “Lá n-aon 04 pabamapi ap BpuUad na 
M44 mon 4 fia1b Cupacdn An fin móir, DO 
tame am insesan 45 sol-’r 45. caotr 50 
séan, 7 00 b'íonsna Ó Liom F4T A Suit, Gin 
ni FACAP fam proime fin 1 ACT Spesannmap 
fuaiic neam-upcdoroesc. O'frlarpuisesr-ra 
rat 4 Ooubnóin v1. ‘Ni san fac,’ an pire. 
—*Sn4d 00 Cusar-pa Out, 7 17 mait acd 4 
fíor 454m 50 Bruit m'acoin on Ti báir 
Spaineamts 00 Tabsaipit owe.’ ón Sector 
An rséil fin o24m-T4 DO S46 miírneaC 7 
meanmasa nó-món me, Sift ní pais Tuapiaim 
AS4M so óruisinn an T-oiledn VO’ PASAIL FO 
bnác, Oe Ofis ná Léeigpesd an ingesan reo 
upcaip PAIgo0e oT 4 PADATIC ME, 7 AN THAT 
oinnp fi fat 4 heotcaipe 04m, 00 bior 
.. 'peimneac so bruisinn ruse cum sluairtce. 
“dr rúsoC até cú Le huct v0 báir, af Tá. 
‘NL aon maic Gam bu4rOne40 saismd be1t 
om,’ ap mire, “7 má gsni cura mo 
~~ «Comaipile, beimTo amaon rLán. 
i 92. “'“Cnéaso an Comaiptle rn?” ap pire. 
‘bch! op mire, “rinn apaon “'méeacc 
MR Cum raise, 7 béappao liom tu vom’ 
. fiogacc Féin, 7 OGanpfaod bainpiogain v010T 
ee. — U'aoncuis pire oul 1 n-aon AIT 
. De’n “oorman liom, 7 Ceapsamap on maroin 
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1afi n-4 BAplac, an TAN DO flacad A hatain 
'oo'n Coill, EALOOD Cum ‘An Cupacadin.~ CC 
- éeana 00 Caiteamay ón aimpifi 0maC SO 
MAIN 1471 n-4 BAPAC, 7 SO moc Lae 7 Lán- 
TPOILLre DIMMS ón T-dATACE rain Scott, 7 an 
TAN DIMTIS ón T-ATAC 00 SAbAL FEIN Mm’ apm 


sairps7vo umam, 7 00 TiAllar fein 7 an 


msean cum an Cupacdin, 7 tTiomdéineamap 
AMAC AP muin 7 an món-toóimnse. 

93. “Oo Lean « “einófiún ba fine finn, 
Oif\ 00 D’1IONFNAO Lé1 CÁ pabsamaifi AS Oul 
com moc Pain, 7 idfi n-1mTtedacT AME o'n 


Scuan otuinn, Cáinis Tá ap an scapyais OT ón . 


scionn, 7 00 Cuin Ti SLA010 ALLTS OF áfro 
APT! Sf 6 HATAIP, 7 níon ó” £404 50 OTAING 
AN T-ATAC OF ón scíonn ón MuULvac na haitte 
7 700 Cup usaill or áro sf, 1onnur sun 
cuiseo0 Linn 50 scudalatar ap fread Thi 
pann an 'oomain 6, 7 00 TeIlS é FEIN amace 
pan muin 7 00 fnámis ’n-dpi 1701410, 7 510 
So fubsmaigi-ne 45 sSluaipeact so cnéan, 7 
neat 5401Te 7 TAOI0eE Linn, if chéime. “nA 
Pain 700 Sluair An T-ATAE, Óin 00 Beipesco 
ré react vopeirre teir ve sae chean: 
Aipledois, 7 Cuiseaman 5O fóbaman CaillTe. 


94. “ACT ceana ni £a04 CUAOMAsi 4n TAN 


TAINS ón FATAC Pus Linn, 7 buaileann 4 
Lam 1 mbpidgaro an Cupiis, 7 00 Bi as éinse 
ruar leir. dip pin 00 Tussp-fa béim 
cLaróim HO sun Baines an Lám o'n NsZuatl- 
ainn oe. Leip pin 00 tut ior fir ’pan 
braiyise, 510es0 ni TAO UsinN DO m“nne 


ACT FINN 00 LesaNnsAMAINT, 7 ón TAN DO US ré a 


AN Cupad afr, O'E1[US oe Léim sf 4 Copp 7 . 


buat 4 uCc an boro an Cupaig. Annpain ee 


ee 


i ‘00 Cuipear-pa mo 04 Láim “ran scLaróeam 


7 buailtear 1 SCAOL na colnsa 7 1 flamap 4 


. muinéil é, sup bainesp 4 Ceann 04 CoLainn 


7 00 Cuic Tíor SO Sfian 7 FO Spunneall na 
pairwise, 7 ir LUTE Aaipieac Láin-meonmnaCc 00 


bi an inseon ó Cailleamaine 4 hatap, 7 
beineann 10if\ 4 04 Lóáim omm 7 D0 PbS So 


oil 7 50 ViIOCfA mé, 7 ANNPain 00 Fabamayj 
45 Ccarcesal na fase, 7 pinneamayp 


jompam THEAN AMACE ó'n cín. 
95. “íon cian 'oúinn an TAN DO BHopeMms 


i: An rTrpbéin or án Scionn com “oub Leir on 


o1róce, 7 1T é nTó “oo Bi ann ainmróe éin 04 


 DCUSC201 AN Uoc-Canhois, 7 buaiteann 4 


chás, CAM-1NSNeEACA 1ONNAM 1 N-ACPANN, 7 
TOSANN Lé: ruoT inf an sep mé com héyvo 
pain sun Caill me pwoaric TAlman 7 wise, 


J mop Comnug Vom sun Cuipiling 1 ngleann 


DOIMIN OOPCS FUATMAT, 7 00 PSAOIL annpain 


Pf 4 CÁS oó10 mé, 7 00 Cflom 04 Sob60 7 D4 
cnoCc40 réin ; 7 man PUudspap-fa map pin 1 7. 
4 CúL Liom, 00 tapyainsesar mo Cclaroedam 
Of 4 Cpuaill 7 Tusap buitLe atapac 01 ’pan 


muinésl sup bainear 4 ceann 01. Annpain 
IMS mé Tio an nsleann, 7 17 amMtaro 
— Bian sLeann Pain, Lán 0’ áinminc106 ruacmanÍna 
7 00 Ndtpacaib nimhe, Leomain 7 ce1tpeacas, 
- geiLlce slinne, 7 veamain Aedip, 7 00° 


Beer 04 Lesopad DOM “óeir 7 00M Cli so 
. OTAINIS an Oroce omm. 

96. “dp n-4 bámac 'oo Hi mé as pubat 
me ke ón. nsLeann mi-Aobvspsc fain, 7 níon 
~ Gian 0AM SO rac, ME OSLAC mop míLeaca 


-. meam-éatma oom tonnrotse 1 oTpedalam 


mheas! 


ii bia 7 Cpuad-Cornpaic, 7 aft cearc 
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brosur 04M, 'o'ann Compac omm. 'D'aonn- 
ruiseaman a céile man 04 Leoman Lonnaca 


LuaiT-feapgacda, act 00 bé cmoCc AN a 
-compuic pin sun ceanslapr é so “íon OAIN-  .. 


sean oocparoeac, 7 'oubnÉnor SO mbáinrinn 4 
Ceann oe son moitl muna OTUssado TSeé€oLo 
OAM=.C14.*fi_b’E péin; - “Ounnip Perm Oem 
annpain sup b'é féin Rroine an CLaróim. 
Oproa mac piog Lionn-mapa, 7 nán £45 cpio€ 
San piubal ná oileán son Taipceal os cun 
4 Clu 7 4 Saipsid, 7 oan mo bHoCOIV: ón 
ré, “níon cuipesd 1 ns5eimeal mé noime 
reo, 4cT omáin ceansol eite tug Hpuagac 
An Oiledin Oxo om, 7 00 Ceanstocaó An 
Laoc fain pin an Beata uile?” "Oo TS401L 
mé Rroiple an Claroim Opros annpain, 7 cus 
mionna 7 bfiacón Nac PSapipad. iom so 
cionn buaóna. Ó'fiarnas mé He cnéeo 
00 tus 'ron nsleann pain é. “O'innir om 
An TAN Geangail Spuagac an Oileáin Ómóa 
é sun cup Téa0sa fa n-s OTSLAID 7 Sup - 
TSó01L Le ránoóró an Sleadanna pain é. 

97. “Cid cnmóácc DO biomaft apaon As 
fiubal an teann, son 0140 són “eoó, 7 
ni FA04 00 KioMA AMLAIO pin an TAN “00 
connapicamap ón ON bo Bfeagcsa 04 OFAC 
mire mm, 7 00 cufesd fFAilTe nómáinn 
Ann, 1. TUSAO 1140 1 DEOE éusóinn. O'F14F- 
pig mé “en BancpacT cpéso an FAT FO 
paib an oineoo fain ban “raon oún 7 són 
aon fea “n-o bromeó, óin ní fa4caoman 
reap ap vit ann. ‘Oo fneas4in bean 'oe'n 
Banepact me, 1 soubsipic sun Steann Dub. 
‘oob’4inm “oo'n Sleann fain, 7 ndép FSS 
Aon 'ouine 04 “ocóinis ann é Le Ti CéAD _ 


oo. an Steanna 'Ouib, ‘7 acaro veIe 
mile saipsrdeac Salac sSním-éACc4Cc fa 
 Ofsoroeact aise ran ngleann ro, 7 nit 
FASsil PUspZalea ofits réin ná ompainne 
coroce nó so OTIOCLAIO SAipsgroeac éisin 
00 Séanparo buoró ay an ngpuagec 
—  Zcompoc aoinfryi, 7 annpan éiheocoró an 
~ sleann com hdyo Leip an coLóm on 566 
: toob ve, 7 poillpeocard an Suan apt, óin 
há níon CAITMNG an bluon oi an ngleann ro Le 
— tpi Céan bliadain, acc an ree oub DojIca 
Ea 4 Cíonn, 1, an rire, nit. Uso: Páid 
— 'oomaon 10NCoOMsPaAIc Leip an NFpudagac, 614! 
mi Deasann apm ap aon BALL 04 Ballard 
«ACT AMAIN 4 PHIL CLE, 7 17 INSean 0’ Peapsur 
Ó tinn, Ayvro-pi ULaó, mire, af pi, 1 4C€210 
.. ceaCnón eite 00 CLannaib piste éineann im 
. focain ónnro, 7 1omao eile “o'1nseonaib 
fíos 7 nó-CiSeafma man aon Uinn, 7 Ip mop 
sn o108b4iL 00 mnne curA OÓúinn cré 
Emanoae ón éin 00 TUS “o'n Slesann ro Tu, 
. óin ir é An T-E4n úo 00 TUSAd ná SAITS1015 
 'oo'n $Leann ro, map Pull so oc1ocroo Le 
_ sarsrbece €1sin C106 buald 00 HfieiT Ast 
AN NSE [uUss5ac 1 Scompac, 7 finne V’fuarstlao 
ar ón nsLeonn To 1 bruilimio. AcT anoir 
ATAM4 ort néró Le haon Co04in 0’ PAS AIL so 
h. poeinesd An 'ooma4tn.” 
. OS. “doubpap Leip an piogain san aon 
 'D01L6ear 4 beic uin, Gif’ SO paid ré 1 n'oán 


aes é nee ae ee = he 


6o 
mé 'oo map an t-éan. “D4 bis pin. 
ATS pit Asam Le b- -re 'o'fuorsLaÓó ap An 
mobpaisoesnsr 1 n-a bruil mb. Loubarpe 
insean nios ULAO so fóCeó TÍ FEIN liom, 7 
50 mb'féroin SO mbuó maic An consnáin . 
osm i. Oo Co'oLaÍr: fein 7 Rroipe An 
CLarúirh Opros So maroin ap n-4 BApac, — 
] wp n-éipse 04am cait éir: mo Tuipre | 
00 Cup 'óiom, 00 éeansLar mo Copp ’n-4 
Cait-€10e40, 7 Tyallap féin 7 mo Com- . 
Saipgroesc 7 ingean ios ULso0 So Faicce. i 
Spuagaigs an SLeanna Ouub. 1 

99. “Do bi bile an Lán na faitée 7 Clos 
mop 1 mbann AN Bile pin 7 pladbfpsad Aipis10 
óT ón ScLos pain Anuar. Cvoubsipic insean 
fíos Ulsad Uiom-fra ón clos 00 buain. 
Oo-pinneap Aamtlaro, 7 níon cian 'oúinn so 
bracaman LAOe món miLeaca MeEesf-CALMNA 
'oé/ro-$ea4l 'oaC-áLainn AS TeACT éusóinn. . 
te rnooc reimse, 1 oob'é Féin an beicin | 
beoóa 1 AN lLeoman Luaic-feansa4c, 1: an. 
naCcótn nime neim-ea4sLaác, 1 AN onosón 014n 
OSPACTAC, 7 AN CUPAO nán THAOCAD mam ta 
Scompac, 1. SfU454C an teanna 'Ouib 74 
1ón OTEACT 1 Lácoin DO, O'1ATIN cormhnac éi. 
nion DiGLTAO DO, óin o'ionnruiseaman 2 
céile man 04 teoman Af Luinne, nó man Od | 
Op4san O4PACTA, 7 090 fúnneomóft COMPAC | 
raobpac puilceac neazic-Calms 46410 FAA | 
ve’n Lá pain, 7 Soc pait pleise nó bé1m | 
clardith 04 OTUSAINN spi An NFpuagac ni | 
OEANdO FuUIlIUsAd ná fortdespigad sip, 1. 
MO CflESCTA-P'A ós PILEDO FOLA Becca -f\udive . 
ó béimeannaibd an Spuasatg. " Cuimnid, “a 
4 thacaoith,’ af ingean piog lLaó, ‘nad | 


eansann Ra ot an nBpusgac. Fay Pion 
rain,’ tra mire, . 7 teir pin 00 $46 mine 
meanman me, 7 00 mceafr irceac Ap An 
. (sh ad 7. 00 Ehár Siar ram. 6,7 tusap 
: paw mime pleige ‘ran crit CLé ain, sup 
CU, búicne UdATH4PAC AF ba CLor Af FEAD 
an gleanna, sun Cuic an anam ap api an 
| tácan rin. | 

i 100. “ ónnroin O'éimS S40C 7 TCOiImm, 
. cmocnu$4o calman 7 coinneaoCc fuoCman, 
4 jonnur Sup pileamap So OT10cPad ón rpéin 
~ éum calhan, 7 O'émus an steann com 
havo. Leip an coLom af SoC coob De. IF 
 annpain 00 citings ón SAot 7 00 Stan an 
péin or df Scionn, 1 00 froiLLrí$, an Span 
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Annpain Tus Oiapmaro v140 7 DEOE Cuise, 
700 éait Conán 4 Pdit Di0b. “A Condin,” 
ór Or1apmaro, “ip cneadae std 00 BEAL 7 If 


cneimée stdvo 00 pluca 7 1T món AN T-4T - 


ee ete Wh Nós Ae eS ac 
, ón “ Fí we Ose 


cate, "V 
Ses 


AA 73 
sá “até ir esis, 7 má 'T 140 Oman na caitlise 
i: h “po énéaccnuis man pin Tu ip Mop an creanc 
90 Dí act OT.” “Na huite oiombaérd 
opm,” af Conán, “aon 'ouine ctpdécpar 
focal liom nior mo af Compsac nó ap 
toemare ns caillige 014bL410e, so noéan- 
reo min-spesamannsa O04 COP, 7 man AN 
scéaon, nd €60 700 Compiac te haon 
CAILLIS 50 Lá 'oeimúró MO T60601L tite.” 

I15. Cro ctTHdacT DO porad ingean an “OS 
“J An Saipsroeac Op-apmaeé te céite, 7 tug 
ón fi fpeoroe 7 maoine 10omv4 uaire “7 
mopin E404L4 0616, 7 Dullmug Fiann 
Gineann tons Lomnoccéin cum call 50 
héimnn. Cro cpdcc an mbeit 0616 45 
Sabail cesava 45 An iS 7 45 4 Muincip, 
CAIMS TSé4la Cuca SO paib’ fi4ad v”ALLAC 
beann-copcps on An bpaitce 7 ptyioc ve 
SoC uile O4T sift, 7 AOAPCA Ó1n 411, 7 Ce1T ple 
cora A1ts10 £401, 7 Sud é oud áilLe 04 
óroca rúil osonns OD'AINMINTIH mom. 
Cams an fi 7 on Laocpad pain wile ap an 
 bpaitce, acct amáin Conán oo bi an 4. 
 Lteadard teigir. Oo rsaoileeó ns coin 7 na 

Seúoóin 1 n’01A10 AN f1410, 7 00 Leansosp é 
Cap maoilinn cnoc 7 fudad’ no1amaip n00- 
 eolair, 7 00 Ledansosp An Laoénaó é maf 
Ban sceana. Niop cian 'oóib, man pin Sup 
a éis ceo ’n-4 OTIMCEeALL íonnur NAC HEaca 
~ 40n vif vi0ob 4 Céile, 7 00 feolsd an 
— T-0CTt rain o'Éiannaib éineann 1  BCOILL 
. 'ponéa AImpéro 7 00 bío'Dan cian. 'O aimpính 
se mais AS. otbmusoo THE sac ACpann “oá Ceres 
& aap 50 fangsaospi cfú caipledin vo bi ’pan 


oe! 7 pee cum an Cairteáin 00 b' 


ep oes St. É 
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foisre O6ib 7 'oo Connanc4'04n an aon Bean 
00 b” Áille ve mnáib an oomain so 
coim-1omlén, ’n-a Tearam 1 noopap an 
caipledin 7 coinneal an Lapad “n-a Láim. 

116. Do beannuisesoap 01 7 OD’ PArpur- 
Seavsfi 01 Cid AN AIT 'n-A 4002048, 16 Cid 
b4 cH4C nO b4 TIdestina ap. “ATA,” 
an sn ingean, “ndmaro “íb-re, ead6n 
Oillprspe na sSCaipled4n nO1mmaip, 1. 
'oeinófiún Lomnoccáin, 7 ip i 00 bi “n-a 
FIAO ADAIb-fre DA F14O4C D0 BAN MeALLAD 
Annro, 7 00 cup fi on ceo HD In BA 
oTIMCeALL Cum Ib DO 'Óea4s oilc Ó'n Scw’o 
eile cum feitle opait, 7 ná T1519 1TCe€4C 1 
n-aon é4irLeán “105 FO, ACT TUALLAID DE 


tuar cor ap an áic reo.” “fíon Sab easts 


ná anbpainne inne fuar,” ap Orsap, “7 
ATA DE nó-méao án OTAPITA FO md’ Feri 
unn bár DPAsdil ná A fFulans níor p14.” 
“Acdim 04 Poss 010,” an rí, “nd bLoirí Ó 
bpsaon 04 cui0 “O1$e nó beró WB (na 
aitpescap.” “Ni péroin an TSéa4aL 4 Beit 
níor meara,” af Sott, “ ón muna bpagsam 
oeoc Seobm.s4o010 bár De’N TAIT.” 

117. ÓCc Cen, cté10 i17tedsé ‘DON 


éaipledn 1 00 bi cailleaé, mop meinseoc . 


nómpa 1ptis, 7 00 cup Tí pdilce pompa, 7 
aoubsaiit leip an ingin oul 7 weod ó 
tabaipit cum na Laogjarde. “Ni tiubsiao,” 
an an ingean. “Tisrd liom,” sp on 
éailleac, “cum an caipledin reo omuis 
mon 4 bruil on veoc.” Céro ido Lé: 
yipain, 7 Tus an Caillesc forteac ve 
O15 bLorca Cuca, 71471 n-óL na O1Fe oo'n 
fesp oéróeonoc 00 TuITedaodp ó Lama é 


. $ 
ge Ra an 


C An IA? ha - Fig a ™ 4 
see Re red | ' “5 
“eat eae RA ore ae 


3 nd rau arlti fob uile. Annpain vo-pinne 
— on coileoc sdine 7 OPapping 106 
— cionnup 00 bíooon. "Oo fneosoin Goll ‘4 
x chee i Ach 40170 50 cubsipresc.” 
“Dero ib níor mearpa,” apn Tí, “dip 
- béanreo-re bór Sléineomail, 016 1 n-éimic 
mo oóeonDihácodt mat 7 ó mná 00 Cuic lib, 
— e&ddn Lomnoccón SLéibe Rirpre; 3 nth 
oe Gédytoe asaib acc an fao Condin 
I Maoil v0 cabaipc liom.” 
118. tappain oimóis an Garlleaé usta 
pet slair 00 CUP OTS, 7 DFAS 140 50 
—oubsé oubsjidnac. Map fain oóib go 
cóir, an ingean Cuca, 7 ‘oo Cup 4 
ceann 1pteaé ché Fuinneoig 00 Bi ap on 
scoiflLeón, 7 o'fappuis ofob cionnur vo 


biooap. “dactdmao10 so tpeéit Las,” v0 
pore Orson, “6171 0O cuiceooon NA Lda 
oinn.” “Thuss pan,” ap Tí, “Laocpad 


com beds lib v0 Cuicim athlard, 7 nil 
febáil Leisip 50 bhóc, vib són: veoe 
o'Pagarl of colm no mbusd, 7 nil ve 
_ diqvoe 45416 occ Condn 4 Cabaipe Lé1, 

7 04 mbesad Pluss an vomain a5 gabáil 
pe Claro uincí ní óeonsróó piso uinéí 
Ban So Vea'5 VDiaimava tí Ourbne, 7 
. fiacao-pa 50 ocí an Tú os 1anpioro an éurpn 
an tan pacar an cailleaé 'n-& cooled, 
dip,” on Tí,  usór shé nó- món 0 Orsay 
pul: Connaipe mé rath é Le méav 4 ólá g 
4 beir 519, 7 níor mó an tan connaryic mé 
lánnro é, 7p nil pi ná flare ran. ooman if 
mo parobpear nda mé, 7 17 Leac-r& an 
5 ican ‘oe, má Seobain liom map 


SO; ¢ i“. Corser” hí Oo sunna et “ 


i 
pi Ree 
© 
IA q 


soubsipct so mbuó i 4 poss con mnóib an 
\ á : 


.  oomóin, 


I:I9. Ón cón 00 Cuo1ó an coiLLeoc cum 


pusain, 00 Cusdid an insedan 7 4 cumal 
coimveacts so oún 71105 Oiledin no m Deo, 


7 bualio 45 an ooptap. D’'frappwigs an 


'oo1hTeotin C14 bíonn. “ Teaécarjieact acs 
asainn 6 Fiannaib Eripteann,” ap pi. “Oo 
Léisead ipteaé 140 00 Lácoin an nos 7 nó 
maite eile vo bi con éir ceocca 1PTeEAE ón 
con 00 Cudrd Dio’ ceagmdil Le Fiannaib 
Eipreann 1441 noéanóm 10M41°9 CUdroUIsce 
04 Lops, 7 00 Biovapn Lán ve Lúcsáin ó 
Tséol o' Pagal uata. “O'umLuis an ingean 


00, 7 O1InMP su bainead na Ldma 6 > 


no suallib6 o’fiannaib Eipeann ché 
Opsordedacc 7 feill-beaic ‘voeipbpeatan 
Lomnoccáin, “Deas « Gperom-re veo 
SlLon,” on Conán Maol, “ din ní bainproipr 
fin on voomain no Láma ve’n o€cap tro.” 
"O4 métro 00 V6CaP aPT4,” ol An in$ean, 
“oo bain son Caillesé omáin na Láma 
Oiob mle, 7 04 mbeitéa-pa 'n-o brocoin” 
—‘tp beas mionsanctap anoip,” ai Conán, 
“10 65 cailleamaint & Lam, 7 for 04 
scaillioir & score Le oul vo Compac Le 
eaillis.” 

120. Do $46 an pi 7 on Laoépnad 4 
sSculardte cats umpa, 7 ouboinc Le Conán 
teacc Leo o'Tóimcin « Capidao. Dubasaine 
Conén né pacad Le n-a maptain 1 n-aon 


Jit 1 mbewd caillesc. “1p faoa supab © 


1w0-pan ofPdagrod tua 1 ng5éibeann san 


Partin ofc,” on an Rroiie Oub, “7 cap — 


linne onoip pul tiocpor an Cailleac pao’ . 


NL AC amha Cur AH a Cu? . 
oe 1g) ER ee “ ee 
wes Em Ea, we iw ‘ i ” 


4 sáil, omy sit ciyice óuic-re póiméin onita né 
 óúinne, moymon ó bimip OS congnam 
teach Oa mo batap,” at Conán,” ni 
cee liom inv Fogpeacc 01, 7 ní fFerpyroe 
i | pre oul ann, dip ó buaró. Tí one puro, 1p 
voemmin ná buardpead pluses an ‘oomain 
| “wihÉ1, 7 md cé bse son céill ni hadbap 
pain go mbeinn-re amhlard.” 
«£2. Cro cydcc 00 Tprall on pi 7 Na 
‘ pron eile 1 scuroeaécain na hingine, 7 
— beinn on com Leo, 7 (on foccoin an 
bui, coipledin 0016 bjupro 7 j\éobaro no cope, 
7 CUE an ingean vee v’frannaib Cipeonn 
fF on gcoim, 7 00 Geanglovay a Léma 04 
4 nguailiib com mait 7 00 bíooon path. “Do 
Pós Orsói on ingean 7 ofrappung 3 cé hí 
- Féin. “ Ócá, ngean oo ms LocLann mire,” 
op TÍ, “7p é cós no caipledin reo 7 Tus 
ré & par’ o'ón 7 o's1\5e40 7 ve feoroib 
3 uaiple eile aise 1 0Coi? 510 10nnTs Dath-p, 
7 & Setipam opt an pcaillig, mai i ool é . 
‘pen, níl Tigesyina Fan Votan naé bruit. 
4 4 diol ve rphé ann.” 
a, 122. O’éns an Coilleac 50 moé óil 
oe ‘maroin, 611 00 b’fa0a Léi san Conán 4 
boic aici, 7 of bréacan amac 01 00 
. connaipe Tí ooippe on. Caipledin uile 
a  néobca, 7 Fiann €:ineonn “n-a resarom. ann, 
7 ón ngean n-é brocom. 6) pill 'rceoé 7 
“ “00 Guip ó CULorÓ cata wimp) 7 Céams 0 10nn- 
Totge na Féinne. ón can v0 éonnainc an 
Pi an on oll-prapt callige a5 oéanam 
éalú 00 ysEpeao 7 soubaic, “a Diapmaro 
| k i 'ÓOuóbne, muna muipbrro cure. on 
es Co al Aoi9 uile caillce.” Oo bos. . 


7 00 beancuis “"Oíonmaro an Cnaoireac- 


'Oesns, 7 TUS poss unÍncóin 01 O1onnpaise 
na caiLllise so noeséard ché n-a cliab so 
cporde, “A DE 04 Nn-sdjiaim,” on an 
éailleaé, “ip moins 04n bain an T-upicap 


roin, óin ip f feo pleas Orsapmooa Uí. 


'Ouibne chorna mo ELéib.” “Ip í éeana,” 
ón Oíonmóro. “Mairead,” an pi, “muna 


mbesd an T-upicap pain, 00 bainfinn na . 


cinn 016 wile ;” 7 íon p40 na brocal rain 
00 TIT 4N c-ónom aiPTi. Do prieab Orsay 
1 5coinne na hingine 7 00 pós 50 Dil 7 so 
viocy4 i, 7 on Fiann wile map an scéaona, 

123. OdLa Condin íon n-1mtesct oo'n 


pis 7 00 ns Loocoib 00 bi 1 n-a fapipad ap 


an ‘on O1lonnpaise Fiann neipieann, 00 


$46 uoman 7 easla poh an sculls ii. 


map 00 Cuslard vo parb rí a5 bat ap 
feact Fa n-& Odil, soubariic ná dion 06 
bec 1 n-aon óic oen jiosacc Tóin, 7 
-&oubainc Le Conc Leatan-apmaé 7 Le 
'Oáine Laoé-apim ag, oir ve taoipedacaib 
ceaslais an piog, oul Leip cum na Luinse, 


Do Fpeaspadayp Poin 7 0 P1Appuisesoay ve — 


cnéaoo an fst 4 ob Té os oul cum na 
Luinse on c-am fain vordce. Omni 
Conán 0616 suyiab Le heasLa 7 os tceicead 
pom an scaillis diabLarde pin 00 bi ré, 7 


naé FTAOPAd 50 placed so herunn, “ná 
fonpard ci Leip oan scuio eile veo 
curoeactain?” on cdé. “Ni fonrao, ap 


Conán, “ dip acóim oeimneac so bruilro pin 
14" n-a monbaó Leip an scaillis, 7 50 
mbero Tí annro són moill cum mize 00 


manboó map on scésons, 7 ip bata 


“a oam-ra nd berd mé réin Le rasóil aicí.” 
Pear circe ute oul 'o'Tóifúcin 00 thuincipe,” 
Pa op 1a, “9 pacam-ne Lean,” “Vy créroin 
lib-re ‘oul ann,” op Conén, “ máiT mart 
lib réin, acc if veithnesé ná pacao-ro 
níor. roigre ná fo 01 50 bhuinne on 
bráca.” 
I24. Lei pin vo glusip Conán amas, 7 
00 lean an oír ceoiresó é, 7 45 cabal 
imeall na paitée 0616 v0 bf lias mon ¢Loiée 
n-4 pespam ap 4 Ceann ann pompa, 7 of 
4 feicpin 00 Conán 00 gab usthan mop é, 
óil 00 faoil sup b’ í an Corlleaé vo bí 
ann, 7 00 jut cum prubsil go cnéan-Lóroin 
Luar na sZdoite sHlan-fuaipe. Oo 
Leanavan na gaipproig é 1 Fan bheir &co 
alt teaée TuoT Leip, acc athdin po pabsvay 
1 N-10nNs\0 padaipic 00, 7 VO bí Conan 
oeimneoóc sup bí an éailleaé v0 bi 'n-a 
o1a10, 7 00 biovan 04 Leanathaine Gordée 
50 noeocólo Té af a nóóonc 17TeDC 1 
noramam coille pub céa0 mile 1 n-a 
foo 7 níon b'réroin Leo neóone Oo Pagail 
ain ó fin ale, 7 o'filleavayi na saipsroisg 
_ có a N-aIT DO'N DUN. 
Rk 125. 'OáLa an fíos 7 no Féinne v’'fanavap 
1 noún no caillige an ordée pin 7 on Lá 
— n-e 01010, 7 ni job pi nd ciSeapina ’pan 
 vothan 45 4 paid oineoo parobpip 7 00 bi 
noun na caillise. Ció THACT VO Cuavayi 
_ Cop 4 n-oir 50 oún an Júos, 7 00 hinnpesd 
- cupup Condin 0616, 7 1p mop an bheann 7 
sn Curoeacta 00 pNnnesvay ve’n uathan 
ain 700, glac Conan nom an sSeaypipaig. 
. Aóc Geana ve aaa ón T- at 7 nd Féa0es 


y 
Lea á a. Md 
be ae Ret a 1. T aay fee . 
Bee ee TG are ale) iA 7 DEN SA 


éasTomLa eile 00 bí 1 notin na caillise 1 
Luins Lomnoécéin, 7 ni pars moill opto 
gan sluaipeacc act op fead Condin 
oTósáil 7 bíooan map pin so ceann — 
peactmaine, 7 Dd0ine 54€ aon Ld & Lois. 
Conóin, so noubainc an pi fa Oeipedd, . 
“Ir baogal liom.” ap ré, “5upiab é patac © 
no Conyise Uuibe vo teansmuig Leip, 7 
máT é, curd Bap pint ve.’ 

126. O'fiapyins Orsay ve cé an opt 
oumne an T-atac pain. “ÁÓCcá, an an fi, 
“rococ MOn pleamapi-cndamac, Comnuisedar 
Tón sconnois Ou1b 1 sceapic-Lan na coille . 
ol1amaipie. ATA THOIS 7 fice on &oilroe 
ann, 7 ón othe&o eile ap 4 Lerten, 7 ní 
hioncomhoic Laoé ’pan ooman Leip, 7 an 
epiann 1p mó “pan scoill 00 Tapinseoésd 
af oa pyiéamharb é Le neonc & Lóime, 7 
cusónn cudaipit na cypice feo wap ‘pan 
mbliadain, 7 ni’l ouine nd bestadaé 04 
oteansmann Leip ná beipeann cum 
publ.” “Lingim-re fam’ onmaib sair- 
510,” op Orson, “nd pacao so h€ipinn so 
bist nó so ocuicróÓ fé liom, nó mé 
teir.” 

127. Annrain v0 sluaipeasoop 1 
ocopiaroeact Conóin, an c-occon péinníóe 
7 An ceotpap fuoin ón “Oomon Coin, 7 
cóDbarg' úmpo a ScuLsioce cota, 7 cé10 
orionnypaise na coille 7 vo Cup on 1ú 
~eolarote leo, cimceall meaddin loe 
 pdangeoapn topaé no coille, 7 ip mall an 
imteact oo-$níoif Le tiusgact 7 Voipceact © 
“ne coitlbe, “o1onmaipe: pin, so práinn 
oeinesd Lae ofits, 7 DO connapicavay 


-” 


ha 
hae 


bá ry OT , 


. peaot me mhucaib riadaine 7 caitio 4 
Beola leo 7 mayibaro clú cue 1 
 oo-lnneeoolt monc Mop Teinead 7 óuihe- 
&oon apt Epi beanoib cpuao-coille Le coob 
no ceineoú 140, 7 ón Tan ba porta 140 
o'iceeoolt O Pac diob 7 Covlaoan So 
maioin. O04 Lá 0645 on an mod pain 0616 
ós copmvoedact Condain, 7 íon n-éinse 
$héine an tear La 'oéas 00 Connayicaoay 
an Capporg Ceann-oub upgpdnna com oub 
Leip an nsuel a5 éinse 1 n-aoinfeacc Leir 
an, oen. O'innip an c-eolarde 0616 so 
pub an canpaisg pin polam rpúitt 7 supab 
ann oo comnuis an facac. 

128. Aoc ceóna TAN FAI so bun na. 
ceinhse upsyisinne pin, 7 níon b’Paoa 50 
scuslooap uoLL-sóin mop mna, 7 0’a1en1- 
Sesoap sun 6’ í uaill Condin i, 7 Leip yin 
00 Luatuiseaoap cum na háice, 7 ón 
OTE ACT 1 broispeacc upicaipn TLeise “on 
DOPAL 00 CONnNajicaoay Conan 45 SEA Pao 
connard Cum Temesd, 7 MAtaipi an FoCois 

. n-a peapam coob leir, 7 an wap nd 
- taitnisesd Lé1 mon 00 Seonneó Conán an 
~_connad vo busailesd buille ve cónoa 
3 Guard Cndibe tappna an oploma 7 nó 
plinnedn aif, 7 00 cuipeso Conán ual 
mon ap Le sac buille 7 0 fFéacad so chuo$ 
4p on seaillis. Vo SLoc feos mop 
q 7 Orapmaro (ón breicpin pmactca na coille 
: a ap Condn, óin 00 b'ionthain Le O14 pm 4170 
_ Conón, 7 Tus uncail Ve'n Sa Veayig v10nn- 
fase na caillige Le hiomldn a nine sun 
cae ché no. cnorde i, 7 00 Cú3c TÍ Mere 
5 
oe or pn. 


o 


129. Ón can 00 tuic an Cailleaé 00 ós . 


Conán & Geann 7 0 féac “n-a timéeall 7 
00 Connaific Fiann ECipieann 7 00 juT 04 
n-ionnpaise 7 00 pds vo DIL 7 so oíocha 
140. Annpain vo Lobain Orapimaro 7 ip é 
soubsaiic: “ó Condin,” an ré, “ meaparm 
nac bruil rsoriómainc asac Le compac na 
seailleac, 7 140 wile a5 cheiriúuseó onc.” 
“léis tant an reanb-compad pain, 7 
muna mbead so bruilim-re fann bheoice 
7 són maim SóiT510 454m vo-béapipad v0 
cnorde viol ann; 7 ba cóna uir Usman a 
bec opt nom on atac ata anno, 7 
cionnur Tiocpad Least 4 mhapbad, nd beic 
as Tpdct ap an Lóáim Lároin acd cailleaéa 
vo Oéanam onm-To, 7 muna mónbcan an 
c-atoc pul tiocpar ré 1 sedip cata, 
mui bro reireon rib uile. 

130. “Inmp otinn « Consin,” an Solt, 
“cionnuy vo Cóinis cú Cum ón ators.” 
“Ach,” op Condn, “an uoin o1mctis an qi 
7 na saipsiois vo bap n-ronnpaise so 
caipledn veinbypeatjiaé Lomnoécdin, 00 
Slac uomón 7 ppannyiad mon mé jioim an 
Scaillis, 6171 00 cuiseoó Dam nán Dion son 


óic ‘pan piogacc oam. Annypain sabam - 


mapnm SóiTS10 umam 7 “T1ojinóT. ap Oír 
TAOITESC Teaslais an níos cteacc vom 
coimoeact sur an Luing map vo bi an 
o1vée ann, 7 OD innfesp 0616 so. pracainn 


so h€imnn, 7 as sobáilL thio an Dpaicce. 


óom connoinc mé vceipbpripn Lomnoocáin 
opan bpaitée 7 00 Slac easta mé noimpí 
7 po jiteap Cum prubsil cap maorlinn 


cnoc 7 sleann 7 on Gailleaé as we im 
i - dhorhaai aR ui, ah 


a iy: 7 00 cuistí oóm Sac THAT so mbeinn. 
SS an Láim o1c1, 7 54¢ aon Lit oeons 1m O1410 
(A101 AS búilpeaú 7 45 sLooóoc opm. 
Ray ear. “Nion cian ‘oam 4p ón ‘ocpém-ue 
pm sur peolod ipteac pan scoill reo mé, 
700 bí mé on on ocnhéon- -SLuaireoóc Tóin 
ite ead react Lá $0 n-oróce San biaod Fan 
cooled són puamnesp, 7 ón CoiLLeoc im 
“01010, 7 1471 oceaóc Nao hordée an peactthad 
ag bs 00 cutesy cum coLmon 7 san cumor 
tá asóm oul níor pia, San bhís 1 sco1T ná 1 
. Laim liom, 7 muna mbeoó mo. CuLoiró 
Le Bo1T 510 Beit opm ni bead speim Le céile 
— dfom, ó preacaib 7 ó ochónn nó co1ilLe,. 
i . MET ceana 00 buaileap mo ónuim te bun 
. choinn 7 Tapas mé mo CLoróeom amac 
éum compaic 00 cabaipic 00'n EaiLlig, oop 
liom, oo bi im 01010, 7 on uoin ná cóin is 
TÍ cugam ‘vo bainear &óbon boite 7 
oo-NNedap Tene 7 O'1MTISeap annpam 45 
i . -Feacain FIAOaIs on bit, 7 ni FAD Cuo1ó 
... mé an con 00 Tean Smug T5eot oe mucaib 
“  Fiadaine liom, 7 caiteay uncon pleise 
— Fúca, 7 Mapbap muc ve'n upcar Tóin, 7 00 
 pugep Cum na cemesd í 7 00 Curpeap 04 
_ pores i, 7 an Tan ‘v0 bí Tí porta o3ceoT . 
mo Fat “ó. 
132. “dnnpain 00 Guard mé cum puain 
by, níon 'oú17156 mé so mó1o1n 16h n-o Uónac, 
1 7 ion múTsLeó dam iy é dic 1 pabar ná 
Tón sconhais wo ; óin oo Sab an Fatac 
cusom am éisin oe'n ordce, an fead 00 
rim cooled, 7 tus Leip cum no coillte 
lé. Annpain soubarpe an Fatac 50. 


Los BS cnámac 7 5un 


a 


S06 bf ré en Long mo Leicéiroe 7 Bun 
mear. Té sul" hart an fed Teinead 00 
DEAN Fann, 7 00 Cu1] AS Feapipiad om 
mé cum Teinedd, 7 $ mácoil! 'n-o. moeoh 


opm, 7 AN Usp né coicniBeoó lé: mon: 


oo Seojjténn é, 00 buarlead buille ve 
cólroa Cuatro ‘éndrbe om ionnup so 
paorlinn so nsesppipad so cndim me.” Do 
Bain Conán a Curo éaoaig Oe annyain, 7 
00 taipbedn é péin ooib, 7 ni arb optLac 


Od COp\P gan a bet me som ó yuan an Fé 


CóJros, 7 & Curo feola a5 Lobad 7 45 
bpéanad ó §Fndt-bualad na caillise. 


“Oak 00 Láin, & Condin,” ap Orapimaro, — 


“an cailleaé ip cioncsé tupa bet mp né 
froccarb pin ip puaihineapac ocd pi, op 
níor, cows Tí On braicce ó Fin 7 ni 
Coppocavo so Heappaio cú api von 
faitce.” “1p beas a Cperoim veo Slop,” 
ap Condn, “-óin 00 bi fi ós yt 7 a5 
slaodaé om.” 
, 133. lon pam o'inmp Soll vo sup bi 
Lios na mbeann v0 bi map Cailleaé aise, 
7 supab 100 vip Taoipeac an níos Qo bi 
45 sloodace ay, 7 OInMP oo Mop an 
Scénona Fae ay E1715 0616 péin 7 may vo 
mapb “íonmoro oe bpp Lomnoécain. 
lan pain v0 Sab náine nó-món Conán 7 0 
bfeonp Leip o bár ná a Beata, | 

134. “ct se ont níor, Cian 0616 ap na 
hiompdi0t1b pin ón Tan Connapicaoapi an 


T-4TAC ApiMTto E101ETe 7 clardeam 04 Lóm . 


aise 7 06 biuicríóe mat nó Topic 1 NooPN- 
Clad an Clardim rin, 7 ‘00 bi mon. an 
bhhaone TLeos mor rene Tee COTO 


Beit te Py ee ee oe: ek One ey 


bhé bia gh AA 4 á 3 
. ots ind porb viceall vie Lace 4 hiomcan, 
han OO TAINS, 04 N- -ronnypaigse op an oproussao 
pain. “Do Labain Conán 7 soubvaryic, “A 
} ‘Orajimar. ui Ombne,” an ré, “muna oc156 
 lLeac-ro an c-oco6 00 moibaú pul oo tig 
OSH Lácoi ní Léisríó ré ouine agoinn beo 
ae ón ionso To, nd 04 mbead fluag na 
— cfúce in bap brosaip.” 

135. Annpain sluap "Orapmaro ve 
—s Gorpeéimib6 cpoig-éapgaide 04 íonnToise, 
bin OY ó Fetepine Tin "o'n aToc 00 Cuiy don . 
SS omóin bfuprce cata ap, ronnup sub 
— 1on5oncoé nd Vedcaoay 1 nseoLcocc nó 
3 vocdith-néalarb béir ó séimeannaib na 

. Bcnoc 7 na ngleann ' n-soctimceall, 7 Leir 
fin Cus on oir pin quan upeari 04 pleagarb 

Fo Copipaib 4 céile, 1onnup ndqi mó bLaocdm 
— btdipnigse “nd an copann v0-pinnesoap oF 
bread 7 45 péabad an seorp pompa. 
— Sróeoó tus Oíonmoro baoic-Léim éaochom 

ó talam, - tonnur go noeocoiró peamarp- . 
bos, fleos ón ótóis 1 Leat-coob peaca, grea | 
i 0 6uad pless Orapmaos mai ba Hnst 
Leip cnér an atac 6 uéc 50 fopthns Sup 
— tut an conablac mayb on an Lacaip. 
4 Léimeann Oíonmóiro Od lonnpaige 7 tus 
béim ofosla 04 Clardeamh rón muinéal . 
4 00, Sup ppoq 4 Ceann ó n-« colainn Leir 
~ an mbuille yin. 

FH 40: lomcúra Oraimaos 7 4 muinneine 
_glisresoay pomps 'o'éir an Snioma Tóin, 
Bui ní hartyupcesy PHsala once so hónpeoon 

' partée olina an nós; 7 af noéanam ap on 
sá Benny 0616, oo Cui Conán Le béinrde 
Sieh aka hae Pianmera “á 


NN 


86. 


Conáin, ir omLasó ip comp óuic-fe 4 óéonóm . 


anor, param a boic oen Gaill & Cup 
cú cum pledta Or MIT peo, 1 n-éime Hac 
mocap 7 ocaip 04 bpuonói os 1mteaéc 
“ché Coillcib oramaipe oo-eolaip, 7 por 1 


n-é1ic cpola 7 tfedla 4 bec Lobta an” 


00 Cndthad.” An usin 00 Cuala Conán 
cháco ón an scallig, Gus cput mat ay 
éascput 7 TAINS ayroeansa 4 bóir 04 10NN- 
raise. “Cyéao yin onc, « Condin ?” ap 
Orajimsi0; “ba O15 liom so brulro 
saoite an báir as ceact oye.” “ A "Oian- 
maro,” api Conán, “ rábáil mé ó'n scoillis, 


7. bero. mé. 000, héin AN Bac hAnna 


mait Leac so Lá mo bár.”  “ Siubail 


liom-ra anoip,” ón “Oíonmoro, “7 coin- 


seóbao an €coilLLeoc óuic so. T5IHoTórÓ 
cú Le cLoróeam « bpuil ofedil on a 
cnómaib, 01 mac... ““0o. b'fPéroip Sun 
cóiLLeamoinc opm 00 óésnpá, ó D1apmaro,” 


aj Gonán cór Luisim ram apm 16 Sapp. 


nd caillpeao,” ap Orajimar0 ; “7 ó Condin,” 
op Té, “op corlleap om onc ?” 


137. ‘hop cally,” on Conána, dana 


róin 00 SLuoif O1spimato poime 7 Conán 
ós imteact 50 mall Leaps Tpom-aiseantac 
n-& 01410, 7 1471 ploccain na clorce 'oo 
Diapmaro soubaipit Le Conán éiric thait ‘00 


bainc oen CarLlig 00 Curp Le baoip 7 seal- 


cacop é. “dA Diapmaro na mban,” ón 


Conan, “ip mains mácóin: o pus cu 7 17 - 


moin£ bean vo alcyom cu, 7 Luigim pam 


opmard soirsró sSunob cupa an céoo OuIne 


4 mboinreoo éijiic 0e, 1 n'oíosóil a bruapyr 
MW aNPOS 50 chócó: —7 16h. N-o pido Tóin 


é: ere H thy x 
ty nd 


rT ST Nornca 5. ans 
‘ i SR w Y a i, 
eh ih en ire 
gr POS By Ah ae 4 Cia eka a tee u 


“ i 
áis ike 


Ki vay Eli 


AG eer ib ó? ax 
UN FAN Nw ‘ " 
, y V i 8 
Be i's ee 7 
" : 


Orajimao0a. "Vo cós Oroyimsr9 o ppt 1 
n-agary an buille, 1onnur nd pdinig ‘oo 
Conán ooés nd viogbail « Déanam vo. 
Cusonn Condn an vapa buille 7 v0 me 
Diayimaro Cum piubail 7 00 Lean Conán é, 
C0§410 CAC séine fonamaive Fo Conán. 
0 iom Conán ó O1apimaro 7 Tus 05010 
OTA fan. Ssaipro pin uile on reoó an 
macaipie, 7 00 Chom Conén as búinreoó Le | 
conrad buile, 7 00 bi on an arte fin so 
ocaims Soll 7 Orson 7 Sun Cuipeaoay 
cum pusaimnp é, 7 pinnedoay siot romp é 
rein 7 Oíommato. 

138. lay parn cér, Cum an otind, 7 00 

| tains ón 1ú 7 pluss an OUND "n-o scoinne 

7 ns scomoall, 7 reayiaro ríon-Caoin póiLce 

pompa, 717 mop an Lúcsáir v0 bí ap flua- 

Sa16 na cytice uile ché bór an atais, Op ip 

10m04a 'íoshóil 00-Sniod pé 0616, dip ‘vo 

TUHAO cóic nó pos acta vain Tón mblia- 

- vain 700 beijiead Leip an mé10 d1yinéipe 04 

vteansmao Leir, 7 Tugad oeong-ólt no 
clúce so huile. 

139. O4La Conáin, 'oo b'éiseon 'DO Lurge 
api ó Leabard, óin “00 bí Té chéaccnuisce, so 
hiomancoc ó coimeorson na geailleac 
Wo octica0) Láir. An | pios. cuise,,.7 00 
b'éiseon upimon a Curo fedla 4 Seonneó ve 
| amac, 7 00 bfava Fo haib, ré Leiseorco, 
act ofon on curv eile ve’n Féinn Leip, 6171 
Op thaitear na chúinne ní pacarvir a-baile 
— gan Condn 4 Ctabaijic led. Groesd, ní 
_ Éíiocroó Conán so héimnn éordce Led 50 
a) peeeecet uile Ia aisha, 7 mionna vo ná 
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thóCcrotoíT 1 néiúnn ap & eaétya Leip na 
cóiLlLeacaib, Crd cnácc, vo Sléspavap — 
Fionn Eipeann (eo péin Cum 4 OTU}IAIT 00. 
cun 'oíob, 7 ceileabnaío “on ns 7 0b 
CeosLac, 7 ba ouboc Oubpdnseé v0 bí an pi — 
1101010 na Féinne, dip níon Ceonsmuis Leir 
piamh cur0eaéta ba Speannmhepe 7 ba 
fuoince 'ná 140. | 
140. Act Ceona, vo Slusipeaoapn Cum. 
on Cuain, 7 As sabdil can Uaim na 
mbeann 0616 ofésacaoan on & céile 7 
o0-jnneaoap sóine. “Luisim pam omnmaib 
5417510,” on Conón, “muna mbeo mé:ro — 
m'anbroinne,s són mé im Lón-neanc por con 
éir on caillear oem curo fola 7 fedla, 
50 ociubpainn cúir Sul 7 Sónte coo1 7 
ucLóin 04016 1 n-onaoo an $sóine; 7 ó 
TFuoróT prop bap miopsaire 7 bap nonoó- 
ó15n106, cappaod aif “o'n olin con maf 7 
ni pacao so heiunn so bhóác, — 0’10m- 
pus usta 7 00 put cap aif 00'n olin. “Do. 
Lean Solt Orsay 7 Orapimaro é, 7 Tuso04f1 
mionna 7 moip-botpa 00 né tpdccparoir 
aon focal 1 n@ipinn Cordce ap son ni 04y 
mis ap. Annan vo'soncugs Conán oul 
led, 7 céro an bono Luinse 7 redlaro so 
nuise an ct-Oiledn Ooilbte, mon on P45 
Diapmaio & bean, 7 beipeann Leip í réin 7 
rarobpeap caipledin Lomnoécdin an boro 
7 745410 plan 7 beannact 45 pig an Oileáin 
Doilbte, 7 beinro an nid césona usta, 7 
ni haicmTceon rséoLa opta sup Sabsoay 
cuan 7 caled-poyit 1 scuan modp-Lonsaé 
Lurmass 7 fuopooop Fionn 7 on Friant - 


: — pomps ann, óin 00 bí ’Frop aca oo héin na. 
 táircine an Ló Ciocporoip 1 ocín ann. 
S&S 141. CluoLLoro, n-a scoinne 7 “n-e 5com- 
hi AIÚ 7 pogai10 50 oil 7 go oíoóna 100 7 
0 Flopping Fionn cia on 04 piogain fin 
é cusoooh Leó. O'inmyr Conán vo sunob 
i mpean jiog Loclann oo bí os Orsay 7 
mgean jiog an Oileáin Ooilbce bí 48 
“Díoma. “ODay 00 Léim, a Conáin,” on 
fhonn, “ni 5an peoo 00 Cónsóif-Te fein, 
óin IP oeor AN coipín pin ope.” ” "Oo tos on 
Fionn uile 5d Magoo fo Conán, 7 Leir 
‘yin oo $ab reans món é, 7 00 Sluair cum 
pubail ó'n bFéinn, so nán Fab Led ó'n Lá 
Tóin so Lá 4 báir on Sliab Callainne ; 7 on 
ron na cova eile ve’n Téinn, ní món a 
coolsoay an oróce yin Leat on Leac, acc 
Oss}! os P5éalarbeact on soc ap mes 
OTA ó FSApao0dap Led, 7 Vo Cuppedad ré 
LONFANTay oh don oping acc apt Frannaib 
Eipeann. 
. I42. Act ceana ir Fustman feaps5ac 00 
bi Conán ov Orson ché beic 45 ppéaloro- 
— e€act ain Féin 7 ap na cailleacaib cap éir 
On Seallatina oo-mnne Té gréin 7 an Cu10 
eile 04 Guroeaétain 00 4 blureoó; 7 níon 
- b'reonn Leip a Beata 'ná « bár, 7 VO pmaoin 
Té ns oisneeó Féin né par’ son cruaim- 
nes aise le rosálL 1 bfiannardesaér 
$&T pain pusp Bo bpiéc, ‘Oo meor ré 
 bón imceocc so n-iocpao Té & Fess ón 
i;  Curo éisin. oen féinn; 7 'oo Caitenoayi 
an See. map pin so ceann peactmaine, 7 
$- SG dy10 'n-a ngeobsd Conón v0 bíoú 546 
ona ANOS T5'5e 7 65 FoNamaio foo. éire 


‘a 


Té led nó sun ceapad Lá dyute óum —. 
yiwoais 7 peilse Le Fionn ra Sliab Bao 
an Rios; 7 ón ppeacad 7 ai ppaonad na 
reilse pin led, aoubsiic curio v’d5a1b 
baoit-céillide na Féinne Le Conán so 
parb cailleaé na Dinne Duipbe apmta 
é101ste pompa ‘fan nsleann 7 so mban- 
nónn Tí án pluas 7 vit vaoine vo tabaipit 
oi Feact Scotaib na Snác-Féinne, 

143. Ón tan vo éCuoLa Conán pain 
o atin Té sup Cuise péin vo biooayp, 7 TUS 
asad ota so fioémap boripb-neayicmhan 
chéan-Lároin, 7 níon pou oven pustayi 
Tóin sun monb peacc 5céao ve’n Féinn. 
lan pain vo Tall noime 31 n-aiC6íojuta 
5aca conoine so pains Luimnesé, 7 níon 
pos0a0 Leip so pdimg an otin sorbinn 
yeacc mile ó PE sg Map a 71416 
Aonsur na Caipipse, 7 00 Comniws annypain 
1 brocoin Aongup ay pead peactmaine, 7 
00 TuITMS sen 7 soibnear na héite pin 
Leip, Op ni porb1 n€imnn rán am pain 
aon óir ba bypeagta ooibne ná é. éósur 
04 mé10 on sheonn vo Slac Conán “o'n 
MT, 17 mó 'ná róin so MOP on Syieann vo 
ELac ré v0 mnaoo! dongmp. <déc Ceana Lá 
ody éims <donsur 7 Conan amac ap án 
broicce aoibinn oenois vo bi on an taob 
tear ven otin, soubsaic Conán, “& 
Aonsuip, ni món Owe ceactayi 04 CuInfe 4 
cabaipit oomre anoip.” “Chnéao 140 róin?” 
ay dongup. “ Ócá, on Conán, “ 00 óún 
7 00 bean 'oo TAbsaipit Dam nó compac 
aoin-fip\.” : a 

144 óÓoubain: dongup nán taipceal an — 


w. 
A 


a Sie Wi 
P - dst aSZ> sy 
h nore” | rit eave 
ily fal Rie Feise 


3 “tater chom: -Fóoaé aon Laoc 04 oriubpad 
& Té Féin 4 bean né 4 Otin on easla a Lame, 
— “Aer,” an ré, “có oeineaú Lae ann anor, 
in 1% '00- béanrao comitoc 1 mbsytacé Oi.” Ann- 
fan TEV 7140 vO ‘n olin 7 00 Coolavan an 
i ordce pin, 71 Mo Ns marone api n-a bána 
00 Sobavay UMPd 4 5Cu Larote cata 7 cpudd-. 
Compare, 7 céio PIH'”O aj an brpoicée bpov- 
slap bréon-uóoine amac. ónnTain v’10nn- 
 pursesoap 4 Céile map 04 Leomhan Lonnaca 
~ Luat-feaisaca, nó mon 04 nataip nime 
“MNeim-easlaca, nó mon 04 Tapb “oo- 
tompabslo cova. Oo-punneavay! cothpac 
fers furlreac = raobsiac — cormneayicman 
calms cyiordcathail com-udibyjieac noinn- 
mean pleaccmap pd-soinesé bonn-thall 
bap-Luat béimeannsaé Láim-óeons Lárotn 
— Lust-Soineac. Crd cyidéc ‘00 biooay afl ón 
SooMeUapigame Tin ós S5eonhheó coyip 7 
cneof ó. Céile so cionn cfú La 7 ceóna 
 o10Ce són covlad són Tuon són comnarve, 
7. 66 &17'Fe Shéine an ceactpamod Lá 00 Tug 
— Conán cpeap-béim coim-neoncman rs or- 
e" Foobpac cum donsuiy, Sun ceils 4 Ceann 
IA nA. caom-colainn, 7 vo bi ré réin so 
 cneadaé epeactaé cyd- -Ledinte con éir on 
4 Compare chuoró pin, 7 bi bean Aonguip 45 
.. Féocóin an Compaic ón fead no hoimrine 
fin gen bi00 són coolad Hon puan, 7 Cáin 
ia vA of cionn Songuy 04 CAOINEDD. 
OE a Léig 000 DOTA nó 'po'O óubhón,” 
h Conan, “7 sab liom réin reorce. “ ní 
obao- -Té leo Leicéro ve bovaéd Commtigte 
h- “peamayi Tjiom- bale 4 CUSIPHEANTac | 
oot Lib ate fe IT Seon" an Cdipvoe 


GR nan Ah atasHa 


ACA ABAT NG FO SC4ilLpíh Do Ceann Féin 1. 
n-éimc Cinn óonsuir.” Asup 14, n-a fio 
rain 'oo SLuair rí cum piubsil 7 níon fTAO 
7 níon Comnuis nó 50 pains 50 0Ti 
Snuagaé an Cappdin bi mile rían ó Put 
na áise, eadOOn 'oeanóbnácain Monsup na . 
Caipyse, 7. 0'1mnnift 00 4 GoIrs 79 “peor 
cunuir. <Annpain 00 mórois ná coóiCcre4ao 
Aon &neim bid ná DIFeE so mbainreao A 
ceann oe Conán 1 n-é11c 4 Cinn 00 bAINT 
o’AonSuP, 1 1 moc Lae Ap n-A BANAE DO 
S46 uime & Culaid CATA 1 Cfluad-Compaic, 
7 00 Slusair poime 1 n-diTSiopypa SOC. 
conaipe 71 néim Oipedac SACA CA01M-eOLAIPL, 
7 An BEAN mon AN scéanoa mán AON LeiP, 1 
níon Comnusedavap nó so pdngaodapi an oun 
Aoidinn, 7 00 Bbusil An Spusagac 4 TS14C SO 
tonn Loipsnesc, 7 0'1ann Compiac ap Conán 
7 o'fneasai, Conán é; so mesp-Laéroip . 
crné,an-Colma, 7 DUD é cníoC An Compaic 
sun bain Conán 4 ceann ve'n Hpuagac, 7 
commsorvesp Conán An sníom fain 1 
orisoOn aye CAIC. | 
146. Cid cnáccr ni pai} aon Lá so conn 
busóna ’N-4 O1410 fin ná pal’ Compac nus 
af Conán 45 capsaro Songuir 7 45 4. 
muinntip, 7 00 BAIn Conán nA cinn 0106 
uile, ionnur SO psabsosp Ti CEAD TH FICI'O 
J cúis cinn cupad 7 cait-mitesO aise sp 
beapaib 14ppainn TIMCeALL DALLA AN 'oúna, 
1onnur 50 noeacard cTuapaips Condin on. 
fesd na fiogsacta 50 foiplesatan, 7 SO. | 
mb'éisean O0O16 éimse udp ve, óin 00 
bi0D easLa Afi SAC SON Ouine noime. s Aon 
I47. lomcúró mná óonsuir, an aap 
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fret Gt w í ig 
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Pec ii son ‘ouime vo pagarl 00 
— Duorórexó on. Conán, TAME Tí 04 10nn- 
poy eise, 7 aoubaric fi né maiptpead Tí son 
—camall ap an dic pin 1 puged í péin 7 4 
“a eat pomp, 7 50 ngeobad pi Leip 04 
mbud mat Ler. cou baipic Conán so 
É ” mbuó mait, óil, oo bí ré 1 nsháó Léi 50 
on 7 00 bío'oon so porlbiy piteoilce 
ett pon pusp 1 broéain & céile, so pus rí 
i “ erat mac 00, 00 bi ap Laocaib Lárone 
COO ón oothain, 7 ofon Conán annpain 


go bruay bár, 7 Sup hadnaicead ay! an 


“ 
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| Braitte até ol! on ‘ocaob cion ve’n oún é, 
. 7 ón oun pain, 7 ón scomnarve “oo-junne 
Conán ann, 7 4 Cup ann, 00 soithí Rae 
ta. Condin ve, esoón ón AIT ón oO OTUETan 
Set Rare Condin inoiu, 

rak ) | & 

| a pti th; 

amha cri. 

) ee ‘es | 
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a, «hat which, all that; a bpuil ic focain, all who are 
hi; with thee ; dé n- bart cá, all that you say, 13 


abac, s.m., entrails; gen., ab«ic ; 31. 
i 4-barte, homewards: 26. 
_ aébsinn, dat. of aba or ab, s.f,, river; 84. 
—— - AbAIN, tper. 2nd sing. of soeryim, I say. Also tedtc. 
5 pres. 3vd sing. =says; 8, 13. 
abann, gen. of ab or aba, sf, river; 84. 
 Acyiann, s.m., entanglement, broil, quarrel; gen., 
Aacpainn; 95, 115. 
acpannaé, quarrelsome ; 67. 
AvAm-Cloinn, dat. of Adam-clann, s.f., the race of 
Adam; gex. -éLoinne ; 86. 
avazica, n. pl. of adage, s.f., horn; gen. adatpice; IIS: 
- #&obal, very great, enormous; 88. 
s0bal-mdp, adj., exceeding large, terrible; 86. 
 aobar, $.m., Cause, reason; gen., aobaipt; 108. 
ah tae eam would say, condit. 3rd per. sing. of soerpim, 
Say, 37- 
. aomarno, gen. sing., of adman, s.m., timber; 132. 
iu aonaicead, past passive adnaicim, I bury; itxfin 
AONSCAD, AONACAL ; 147. 
sopad, m. gen. adapta, act of adoring, worshipping. 
sb eee 
| Byer pres. indic.; 1st s., I adore ; 122. 
- soustihaogi, PEGE 40, prefix, and uacmar, horrid ; 
13, 85. 
’ aoudasipic, 374 per. sing., perfect of aroeinim, I say; 7, 
- 15, 25, 98. 
L ma Ist per. sing,, pevf., soeipim, I say ; 87. 
| soubgoay, 3rd per, plu. bia &oeiúm, I say; 41, 
2, 100. 
pabyiamay, Ist. ei plu perfect of 'peifúm, I ay ao. 


aos siúl: 
Éad 


aoubpap, ist. per. sing. perf, aoeintm, I say & 
óoubónc ; 8o. 


aedipi, gen. of sept, S. m., air ; 75, 95. 

sept, S.m., the air, gen. aedipt and aein; 3, 6, 95. 
aepias, dat. sing. fem. of BSAC adj.,airy, pleasant; 143. 
4 parvo, its length=how long; rio. 

a Peabar, its EN ENE ETE well; 38. 

Sppaice, gen, of Appaic, s.f., Africa; 41. 

as peo, here is, here are these are; 2 

AS, S.m., luck; gen., 454, 415; 27. 

454, S.m., time, season, gen. til. ; 106. 

454=45 + 4, at whom; 7. 

45410, S.f., face; gen., a15te; 30, 54, 78. 

aigeanta, gen. of aisnead, s.m., mind. 

a15nedav, S.M., the mind ; gen. a15n10 or a15eAnt4; 60. 
ai5m, gen. of aignead; s.m., mind; 39, 54, 91. 

áil, in the phrase ir áil, it is pleasing ; 17, 48, 80. 
Aille, gen. of ait; s.f, cliff; 93. | 


Aitte, compar. of ALainn, beautiful; gen., aitne or 
áiLle; 16, 45, 115. 


aim'óeóin, s.f., unwillingness, in phrases 1 n-Aaim'oeóin, 
despite, 04 aimvedin, against his will, &c.; 52, 
63, IOI. 


aimLears, indolent, reluctant ‘ 20. 

aimpipt, s.f., time, weather; gen., aimpipie; 2, 5, 83. 
aimpipie, gen. of aimpiqt; sf, weather, time; 5, 82, go. 
aimpéro, rugged, uneven; 115. 


ampussy, verbal noun, ack of aiming, striking ; Ee 
aimpigte ; 24, 32. 
ainm, S.m., name; 2, 50. 


ainm1anaé, evil-disposed ; 52. 
ainmroe, sm. , animal, gen. id.; 7, 88, 89. 
aintnineid, dat. plu. of ainmide, Or Ainthinte, animal ; 


95, 115. 
dip, gen. of Ap, s.m., Slaughter ; 51, 57, 107. 


Aipro-ciop, s.m., high tribute ; 6,82. . 
áine, f., height; a scup 1 n-áifroe, to set them 
up; 22. ene 


toaoána, mene of aipde, sign, token ; gem., aiprdean ; 
ei ENS 30 

_ Áitro-fú, 5.m., supreme king ; gen., Arpvo-pios; 97. 

Alpfis'O, get. $. 411/5647, s.m., silver ; 115. 

áineam, verbal noun, act of patter: 40. 

ayjucedap, aipiicip, in the phrase 1 n-4., ¢.g., TACT 1 NA. 
M4 Sceann, coming to meet or get the heads; 38. 


41te, certain, particular; 50 haute, adv., above all, 
| in particular, at all events; 53320, 76, 142 


Alf 540, verbal noun, act of noticing; 48. 
Ainm, 2-0. plu. of apm, S.m., Weapons ; 20. 
4ipmedcan, fut. pass., áinmim, I count ; 46. 
aipim-Sléapta, d., weapon-girt; 20, 107. 
Aipinéire, gens. of Aipnéip, s. f., cattle, stock ; 138. 
aipling, f., dream, vision; 1. 
aiplinge, gen. of ailing, s. /.,, dream, vision; 13. 
. aire, s.f., contrivance, fix; 23. 
 aiptipt, gen. of air cearn, s.m., journey; 106. 


— aitbespiad, m., act of reproaching. censuring, blaming ; 
2. 


 sitbeovad, m., act of reviving; 110. 

 aitbeovms, 3rd per. sing. perfect of atbeodusim, 

te I revive ; 107; 110. 

 aitears, s.m., speech, statement ; 66, 76. 

i -atscseantt very short, brief ; 65. 

.. &1CS51Onmha; 5.77., short cut, Son way ; 143. 

— aiteocard, Bid ten sing. fut., 41c151m, I inhabit; 51. 
aitin, 3”a per. sing. perfect atnim, I recognise ; 25, 89, 


4 
b i ah 
a aitipe, gen. of aitip; s.f., insult, reproach ; 63. 


ers, ven, Of Arteaj’s, $.., speech ; 77, 104. 


3 
 aritiprugad, act of reproaching ; 47. 

 attle, a haitle, (with genitive) after, (aitle, a rem- 
4 bris. nant) ; 1 . 

- aicne, sf, ses ‘recognition ; sg. 

\ geen cond, She. of ascnim, I know, recog: 


-w 


Aitpeab, m., habitation, dwelling, possession ; 6. 


aitpeacap, ites. repentance ; “ béró rib ina aitpea- 
cap,” ‘"ye shall regret it.” 116. 


aicpur, sf, repetition, imitation ; 83. 


actu, 37d. per. sing. perf. of artpupim, I recite, I narrate; — 


IOI. 

actpip, 5. /,, recital, imitation; 57. 

aictpipcespi, pres. pass. of aatpupim, I narrate ; 106, 136. 
álainn, beautiful; 14. 

aLe : ó fin ale, from then tit now; 6, 124. 

ALLar, m., Sweat; 20. 

ALLaip, gen. of aLLap, sweat; 20. 

aLLmunac, foreign, an outlander, foreigner; 1, 56, 57. 


allmupacaid, dat. plu. of allrnupac, a foreigner, an 
outlander; 69, 102. 


allmupoa, Sickie outlandish ; 70. 

alLca, wild; 55, 93. 

ALpad, act of devouring voraciously, gulping; 43. 
alpavar, 3rd per plu. of atpaim, I devour; 8g. 
Alcpom, pret., 3rd sing. of aucnomaim, I nurse, foster ; 


137. 
amatil, as, like; 18, 21, 26, 36, 56, 80. 


amáin, only ; 7, 18, 25, 32. 

amayic, m., view, sight, act of looking ; 1, 65, 74, 113. 
am-éips, gen. of am-1aps ; s.m., raw fish ; 88. 

amsof, m., distress; 24. 


amtaiv, thus, so; ni hamtaro cá, it is not so; 3,9, 
26, 33, 80, 104. 
amuir, gen. of amup; m., an attack, onslaught; 48. 


anacain, /., evil, harm (=anfocain) ; 18. 
‘anacal, m., protection ; 73, 105, 113. 
‘an-acpuinn, f., helplessness ; 18. 

anaitnio, unknown, strange, 4, 21 

anam, f., soul, life; 12. 

anbpainne, f., weakness ; gen. td.; 3, 20, 116. 
ancuméa, ill-shapen ; 7. 

anpad, s.m., a storm; 56, 82. 

an feavd, whilst; 44, 77. 


\ 


... An-Ponlann, m., attack, outrage; 21, 38, 62,85. 
4n-slonnaé, adj., great in deeds (stonn, a great deed) , 
eee 50; 
anma, gen, of Anam, soul, life; ra, 30, 49. 
anma, gen. of ainm, name; Is. 
ann, in it, in existence, there; 6, 14, 53. 
annfa, compar, of 1ontuin, dear, beloved; 14, 38. 
annpact, /., affection ; 6o. . 
oe adv., then (=annroin, annpin); 16, 34, 46 
2. 
anoct, to-night ; 3o. 
. ónftaó, s.m., chief, warrior; 52. 
ano, m., stress, hardship, distress; 6. 
anpos, s.m., discomfort, distress; 137. 
an can, when; 35, 73. 
Ape psite, gen. of Antuait, f., a phace-name (Antioch ?) ; 
80. 
anuaiple, plu. of anuapal, ignoble ; 4. 64. 
 an-uaman, m., great fear, terror; 18. 
Anuar, from above, downwards ; 36, 88. 
anuspal, ignoble ; 72, 108. 
doibinn, adj., pleasant, delightful ; 85. 
h, -aoibne, comp. of Faoin, delightful, pleasant, 14. 40, 
a 143. | 
aoibneaf, m., beauty, delight ; 41, 143. 
aoibnip, gen. of Aoibnear, pleasure; 51. 
— soinpeact: 1n -soinfeact, at one time, together with ; 
oe “as éinse 1 n-sompeace Leip an sept,” rising up 
So). into the air; 127. 
— aoinfig, gen. of aoinfeayt, one man; cémpac aomfitt, 
single combat ; 64. ‘ 
_ 401inneaé, m., anyone, a single person.; 47, 54. 
i aoine, comp. of árro, high ; 86. 
i“ Agi pne, height. 
- 0p, fur ABE 4. 
gon, one, any ; I, 63. 
sg (sone m., one person ; in phrase, 1 n-a sons, 1 ná 
Bain om ge las alone ; ; 9; “é: i 


YOON a fedh IEA Me 


4on$uif, gen. and voc, of Aonsup,2 man’s name; 143. 

Aongur, a man’s name ; gen., Aonsupa and Aonsurr ; 
52, 143. 

Aaonvuine, anybody ; 40, 48, 51, 83. 

aontins, Jrd per. sing. perf. tense, aontwuisim, I agree, 
infin., AONTUSAV ; 50, 92, 140. 

Aontuiseann, pres. 274 sing., sontuisim, I agree ; 50. 

Aontuisio, 3rd plu. pres. aontursim, I agree ; 70. 

Apt, m., slaughter ; 16, 37, 46. 

Afi Liobapinais, dangling, hanging loose; 36. 

apiaon, both ; 11, 55, OL. 

Afi-Ceana, in general; 2 

Ajto, 5. f., point of the compass, direction ; 142. 

Ayo, high, loud ; ór Ayo, aloud ; 26. 

Aproaib, dat. plu. of Arpo, Apo, s. f,; point of com- 
pass, direction, quarter ; 82. 

Aypivo-aiseanta, gen. of Apro-aisnead, m., high saints 
IO3. 

afim, m., weapon, gem, pl., anm ; 60, 62. 

apimaib, dat. plu, of apm, weapon; 31. 

Ayimta, armed; 106. 

Appardeact, /. , antiquity, body of veterans ; 103. 

ánur, m., dweiling; 5. 

at, m., a swelling; 114. 

tac, m., a giant; go, 21, 38, 86. | 

atais, plu. of atac, m. giant; go. 

ataive, plu. of ataro, f., spectre; 75. 

At AO, 284d sing. present, acaim, lam; 81. 

Atapoa, 5. f., patrimony, inheritance; 65. 

atsapib, exceedingly rough, ragged, jagged; 23 


& 


bá'oar, old form of bio'oam, they were ; 26. 

baoba, flu. of baob, f., vulture; 75. 

baspann, pres. tndic. Árd s. of baspaim, I threaten; 142. 
badba, pln. of badb, f., vulture; 75. 

baro, gen. of bás, m., boat; 3. 


bain, take away, cut off, pluck, reap; fut. 7st sing., 
bainpeso, 62; 7st 2. Panne 68; Pass. Bhs 


~ 
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 Ffóeat, 22; cond. Ist sing., bainpinn, 21, 72, 96; 
óyd p., bainproip, 41; perf. Ist sing., Uainear, 94, 
95; 3rd sing., bain, 49; 3rd p., baineavay, 112; 
pass., bAinead, 119; pres. subj. 3rd sing., bainro 
60. See bainc. 


bam-céile, /., consort, wife; 5, 103. 


bAinive, s.f., frenzy; 136. 
bainpiosain, bainníosan, f, queen; 32, 92. 


bainc, verbal noun, plucking, taking, cutting, &c. ; 67, 


136. 
báir, gen. s. of bdp, m., death ; 32, 48, oI. 
batt, m., limb, member, spot ; 12, 24, 25, 42, 97. 
balla, m., wall; 146. 
ballaé, spotted; 115. 
baltlaib, dat. plu. of ball, limb, spot: 12, 97. 


bAmar, old form of bíoman, we were; 12. 


ban, gen. plu., woman, wife; 97, 137. 

bannlam, m., a measure of about two English feet, 
Scubit ns 86; 

bantpacc, f., woman-folk ; 97. 

baosLac, dangerous, in danger of happening ; 47, 52. 

baosal, m., danger; 89, 125. 

baoir, f, folly ; 137. 

baoit-céilli0e, foolish-witted ; 142. 

bao1t-Léim, mad or light leap ; 111, 135, 

baot-Compand, m., foolish speech ; 114. 


 baot-SL61, m., foolish speech ; 37. 
bar, your (flu.), also spelled buy. 


bánac, m., the morrow, in phrase, 1 mbapac, to- 
morrow; 14 an n-d bApac, next day, 2, 32, 62. 


bánc, m., barque, ship ; 3, 60. 


“bann, S.m., top, victory; vAbApp, as a result of it ; 49. 


bap-Lust, nimble-handed (bar, bop, palm) ; 65, 144. 
batar, the top of the head ; 87. 


Bead, con lit., 3rd sing. of acaim, 1am. Also spelled 


Bervead, 8, 38, 52, 73. 


beas, little; ip beas v4p Scaparo-ne, it is few 


of our friends; 16. 
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beags-Lons, /., gen. -Luinse, a small ship ; 3.. 

béal, m., gen. béal, mouth, opening ; 3. 

beann, f., peak ; 133. 

beannac, peaked, pointed. horned ; 3. 

beannaét, a blessing ; 105. 

beann-corpicyia, red-antlered ; 115. 

beannuis, fers. 3rd sing. of beannaishú (oo), I greet, I 
salute ; 3. 

beannuiseaoar, perf, 3rd p. of beannuisim (v0), I 
bless, salute ; 116. 

beat, pl. of bíon, m., a spit; 87. 

béarnaú, cond. 3rd sing., beim, I bring ; 33. 

beafraib, dat. pl. of bíon, m., a spit ; 85, 127. 

beanbaó, verbal noun, act of boiling; 74 

béapipan, fut. [sí sing., beim, I bear, bring; 92. 

(v0) -béappav, fut. 7st. sing. of vo-beipim, I give. 
bring ; 33, 117; 

béapipad, cond. 3rd sing., beim, I bear, or of vo . 
beinim, I give; 84, 87. i 

béanraró, fut. 3rd sing. of beipim, I bear; 97. 

beann, perf. 3rd sing. of beappaim, I shave; 36. 

beapinan, gen. of beanna, f., a gap; 65. 

Déazipia, district in West Cork; 2. 

beancuis, perf. 3rd sing. of beaptwmsim, I brandish, 
wield ; 122. 

beancuisce, balanced, brandished ; 74, 112. 

bear, fut. vel. of acáim, I am. Also written bervdeae ; 
O22), 17. 

beata, f,, life; 44, 96, 133. 

beatad, gen. of beata. s. f., life; 19. 

beatavac, m., beast, animal. Also beatarveac, 
beicríóeac, beiceac ; 88, 126. 

besatard, dat. sin. of besta, f., life; 107. 

beatuiseamaipt, perf. Ist p. of beatursim, I feed, 
nourish ; emphatic; 22. 

déic, perf. 3rd sing. of béicim, I roar, I cry out ; 29, 83. 

beroír, cond., 3vd p., of acdim, Lam, ror, : 

béil, gen. of béal, m., mouth ; 80. 


Fs 


Beit. ORAS 4, plu. of béiL-oeaps, red- honthted 74: 
~ beilce, gen. of beal, f., a belt ; 52. 
béim, /., stroke, 26, 47, 135. 


. béime, g. s. of béim, /., blow; 46. 
“béimeann, g. 7. of béim, f, stroke 58. 


bé1meannard, dat. plu. of béim, /., stroke, blow ; 46, 99. 

beimino, fut., 7st p. of acóim; 77, QI. 

beimip, cond., 7st p. of atAim ; 33. 

beinn, cond., Ist sing., of acáim ; 109. 

beir, bring ; 25. 

beipead, imperf., 3vd sing. of vo beimim, I give, or of 
beimm, I bear ; 26, 81, 90, 93. 

beipeann, 3rd p. sing., habit. pres., beim, I carry, 
bear ; 26, 27, 83, 86, 94. 

beinro, pres., 3”d p. of beinmim, I bear, beinim ain, © 
I catch, 76. 

beimm, pres., 7sí sing., I give, I bring ; 68. 

beirt, f,, two persons ; 83, 


— bertin, /., a bear; 99. 


bed, alive ; 5, 12 

beon,, lively ; gg. 

biad, m., food; 35, 114. 

b140416, dat. pl. of biad, m., food ; 14 
bid, gen. sing. of b140, m., food ; 40. 

bile, m., an ancient tree, a great tree; 9g. 
binne, compar. of binn, melodious; 46, 


““ binne, gen. of beann, f., peak; 142. 
biovba, m., enemy ; 52. 


bior, m., a spit; 77. a 
bíoc-buaoac, ever victorious ; 27. 


-biot-uspal, ever noble; 27. 


bit, m., the world, all creation; am bit, at all; 8 


: . bLácmat, flowery, flowerlike ; 50. 
 bLairro, imper. any of bLaipim, I taste; 116," 


bLaoom, m., crash; 135. 
— blar, m., taste ; also as verbal noun; 13. 


ne bLapcs, sweet- tasting ; 117. 


6Lácais, perf. Sra sing. of bLácuisim, I deck; a6. 
bLloganna, nom. pl. of btos, m., a morsel; 26. = 
bócna, 7w., OCean, sea; 82. ey 

bovac, m. (hard to define), a ee self-sufficient. 
ungenerous man; a churl, a common fellow un- 
distinguished by good qualities; 145. 

bos, perf. 3rd sing. of bosa1m, I move, sway, rock ; 
122. 

boipb-neapntmarp, fiercely vigorous ; 143. 

boipib-gépéan, fiercely valiant, 65. 

‘boite, gen. of bot, f., booth, hut ; adbap boite, the 
materials fora hut ; 131. | 

bonn, m., sole; 12. 14, 87. 

bonn-matt, slow-footed ; 144. 

boro, m., board, floor, table, deck ; 83, 140 

bopoaib, dat. plu. of bopvo, m., a table ; 42. 

bpacard gen. Of bpacad, m., festering matter, pus : 
108. 

byacarde, festering, inflamed ; 18. 

bpaodin, plu. of bha'oán, m., a salmon ; 85. 

bpdsarv. d. s. of bhÁ Sa, f, ehduldede and slope of the 
neck (gen. bhásaeo) ; 26, 76, 94. 

bpaisoeanar, m., captivity; 42, 98. 

Dyain, gen. of Duan, raven, Fionn’s favourite hound. 
The noun is masc., though this hound is always a 
female in the tales and poems ; 25. 

buuicrróe, cond. pass. of bpurtim, I cook ; 134. 

bpdt, m., judgment, usually in the phrase so bpat, 
till doomsday, for ever ; 25, 49, 9I, 118. 

brat, verbal noun, m. (ap), act of looking out for, 
depending on, &c.; 123. 

bhéas, /. a lie; 106. 

yteds (contracted spelling for bpeasda), fine, 
splendid ; 118. 

opéasan, m., toy, plaything ; 89. 

breast, compar. of beds, fine, excellent; 97, 143. 

bpéanad, verbal noun, putrefying, smelling foul; 132. 

bytert, verbal noun, act of bearing, CaS 87, 89, 97. 


breóice, sick ; 129. 


ie ee 
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ní breton m. and Py a word, siaiement, decimation. 
nih ae a a HhAa 
. bytie- lista, pl. of bytic-Liat, mottled, grey ; 75. 
ae ig /. power, efficiency, essence; ve bfi§ so, 
| because; 2, 5, 23, 35, 91, 131. 

byipead, perf. pass., bpipim, I break; 68. 

bripead, verb. noun, act of breaking; 50, 63. 


bppesoar. perf., 3vd p. of bpupim, I break; 113. 


| bptpeann, pres. 3rd sing. of bpipim, I break; 29. 
bmirear, vel. pres. of bhirim, I break ; 56. 
 -bpippean, fut. 1st of byupim, I break; 62. 
byipproip, cond. 3rd p. of byupim, I break; 67. 
 bmirrimír, cond. Ist p. of byupim, I break; 63. 
. bmirro, pres. 374. sing. of byipim, I break ; 113. 
) Ae gen. s. of bmipesd, verbal noun, act of breaking ; 


bripesd cata, the winning of a battle ; 
“son Sáin amdin bmirce cats,” one triumphant 


er shout ; 135. 
bpoc, m., badger ; 18. 


‘ 


 byorn, f., oppression, captivity; 25, 41 


—— bhoLLais, gen. bpollac, m., bosom ; 8g. 
 bytonn-paippinse, p/., broad-bosomed, broad-hulled ; 
ror. 


“bhonncaoi, past subj. pass. of bnonnaim, I bestow; 23. 
brad, m., brink, edge; 85. 
bpucc, m., a belch, a burst; 56, 80. 
pracy, oe 3rd. s. of Biúeeain, I belch, burst forth; 
4: 


.. bnhúó, verbal noun m., act of bruising ; 84. 

.. bpuroeamait, brutish; 87. 

_ bpurdne, gen. of vpurdean, f., mansion. palace; 80, 86. 
i eet: d.s. of bpiuisean, dyturdean, /., a fairy palace; 
8 naiene, g.s. of bpuisesn, dbpurdean, /., a fairy palace; 


| 55: 

, . bruinne, $. f., breast; gen. id., so bruinne an bráca, 
till the brink of doom ; 123. 

ó bpmece, past participle, cooked ; 89. 

bputad, ‘ico noun, act of cooking ; 85 


buaú, g. 2. of buatró, m., virtue, victory ; Bay TRB > 
buava, g. s. of buard, m., virtue, victory, power; 27. 
| eatin perf. pass. of busd41m, I overcome, triumph ; 
2. 
buao-Corsófú m. gen. -Atf, victorious slaughter, 
triumph; 6. 
buaró, m., victory; g. buAvA, 104. 
buaróeeó, pass. perf., buardim, I overcome; 53. 
buardespipamasorn, fut. ist p. of buardpum, I vex; 40. 
Buardpead, cond. 37d s. of buardim, I conquer ; 98, 147. 
buarópearn, fut. pass. of buardim, I overcome; 53 
buarórroir, cond. 3rd p. of buardim, I conquer; 68. 
buardpead, m., trouble; 81, or 
buaropeann, pres. 37d s. Of buardpim, I vex; 40. 
buail, perf. 37d s. of buailim, I strike, 23; pres. 37a s., 
77,94; 374: p., 70, 119; perf. pass., 
ae verbal noun f., act of cutting, ae Ag 224 
; ringing (a bell), go. xi 
pee g. s. of buain-éas, m., endless death, 
b. b4iIf; 12, 54. 
bualad, verbal noun, act of striking; 46, 89. 
buan-o1r01d, g.s. of buan-ordead, m., lasting deatn; 
II, 
buan-péabta, exceedingly mangled; 53. 
buróeacair, g. s. of burveacap, m., thanks, gratitude ; 
100. 
buroéat, m., a bottle; 107. 
buróean, f., band, company; 20, 48. 
buróne, gen. of burvean, /., band, company ; 24. » 
buizeact, f., softness; 83. 
buile, f., madness, srk 78, 109. i | 
buils, g. s. of bols, m., belly. : 
buille, w., a blow; 95, 128. 
buillí, pl. of buille, m., a blow; 7i, 102. 
buinne, m., torrent; 56. 
buinníóib, d. fp. of buinne, m., torrent; 58. 
búin. perf. 37d s. of Dum, I roar, bellow; ag. 
buippead, verbal noun, act of bellowing ; 130. 


“ 
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San  búiére, fy a roar, act of roaring; 99, 109. 
bun, s. m., foot, bottom, lowest p rt; 24, 76, 84, 128, 
 bun-dp04, yellow-butted ; 3. 


AE cA, intevvog. adj., what, prefixes h to vowels; 4. 


cabaip, f., relief; 97. 


he CAbLAC, m., fleet; 8, 82. 


— CAB HSE, gen. sing. of cabaiy, relief; 63. 
cac, everybody, the others; 14, 137. 
Cóic, gen. of các., everybody, the others ; 35, 145 
cailce, gen. sing. of cailc, f., chalk; 75. 
Cail, perf. 3rd sing. of cariltim, I lose; 65. 
cailleac, f., a hag; 18, 107. 
caillean, perf. pass. of caillim, I lose; rio. 
cailleamaint, verbal noun f., act of losing; 76, 83 
IIg. 
caitleap, perf. 3rd sing. of ceiltim, I lose; 63. 
cattery, fut. 3rd sing. of carllim, I lose; 77. 
 caillproeat, fut. pass. of cailtim, I lose; 61. 
callin, fut. and sing. of caittim, I lose; 145, 
Gaillis, dat. sing. of caittesc, f., a hag; 107. 
caitlise, gen. sing. of carttesc, f. hag ; 112, 122 


. editlte, lost ; 93. 


caime, f., crookedness ; 59. 
cáin, f., reproach, fault, tribute, tax; 82. 
cain, wrongly printed for pain, that; 103. 
ceint, f., speech, talk, conversation; 48. 
” Caipín, m., a cap: 38, 49, 63, IA. 
MOLES TIN, m., captain; 83. | 
i  cásmroe, f., respite, delay ; 31, 49, 72, 106, 145. 
_ .cAipoe, pl. of caps, m., friend; 31, 117. 
i) “caippde, gen. sing. of cónnais, f., rock; 61, 145. 
esippigeac, gen. pl. of capipaigs, f., rock ; 58, 84. 
caippiszeaca, Pl. of cappiais, f, rock; 56. 


4 i caippgid, 4. p. of capipars, f., rock; 58, 85. 


Séis is of eomiean, m., castle ; 115. 


108 


caiteam, verbal noun, act of spending, consuming ; 
Afi 5c4iteam, having spent; 5, 17, 88. 

cait-e10eA0, m., battle-armour ; 64, 98. 

ca1t Sled, m., battle tumult; 56, 103. 

caitim, I cast, spend, use, wear, consume, I must 
(usually fut. and cond.) ; pres. 3rd sing.. 83; 3rd fl., 
107; perf. Ist sing., 90; 3rd sing., 83; 1st pl., 92; 
ard pl., 15, 71, 105; cond. 3rd sing., 21. 

cait-mitead, gen. pl. of cait-mite, battle-hero; 3. 

coLaó, m., harbour, dock, quay; tor. 

calav-poric, m., harbour, port; 3. 

calma, brave; 18, 65. 

calmact, f., valour; 70. 

cam-ingnesca, pl. of cam-ingneaé, crooked-nailed, 
crook-taloned ; 95. 

éan, 3rd sing. of canaim, I sing, I speak ; 37. 

canaipt, pres. 3rd sing. of canaim, I sing; 106. 

canaip, perf. 2nd sing. of canaim, I sing, utter, I nar- 
rate; 105, 106. 

cao, verbal noun f., act of lamenting; 24, 55, 91, 140. 

caoistigip, 4. $. ot cavigtisesp, -ip, f., a fortnigh: 
(also coistiSear, -i7, from cúis + vere, 15 days), 
IOO. 

C401Le, compar. of caol, slender ; 3. 

caoim-eoLaip, g.s. of caoim-eolarp, m., good direction ; 
145. 

caoin-ocilb, d. s. of caoin-veald, f., gentle shape ; 
IOO, 

caoineA4ó, verbal noun, act of bewailing; 144. 

caoineap, m., tenderness; 48. 

csom-cotainn, 4. s. of caom-cotann, /f., comely body ; 
144. i 

caom-corip, m., comely body; 41, 74. 

caom-Lúineac, m., comely mail (armour) ; 74. 

caomna, m., protection ; 30. 

caol na colna, m., the narrow part of the body, the 
waist ; 94. vat te 

-&01, slender ; 3, 26. | 

—caorpia, f., sheep: 3. 
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bos capac, Bs 8h of c40tta, f., sheep, 36; g.p.of same, ro6. 


 €a0ptainn, g. $. of csoptann, m., quicken tree, moun- 


tain ash, rowan tree; 31. 
capa, m., a friend ; 38. 


cépan, g. p. of cana, friend; 76, 120. 


CAPADAIP, £. S. of capavap, m., kindness, friendship ; 


54, 97. ; 
capavap, m., friendship; 50 


eaparo, 7. Ó. for d. p. of capa, m., friend. (See also 
c4ipoe), 16, 146; d, 5. of same, 46. 
caépicaipt, f, prison ; 23. 


cann. m., a heap; 82. 
capipais, f., rock} 26, 
Cappain, gen. of Cannán, m., a district in Co. Clare; 


LAS: 


captanaé, friendly, kind; 15. 


‘Ap, m., Case, trouble, anxiety. Aét 1 gcár frséite 
o1oméap, but as for the matter of bearing a 
Shield; 8, 34. 


capparo, fut. g. s. of caraim, I turn, return; 132 
carpar, ful. rela. capaim, I turn; 53. 


c4t, m., battle; 20, 


cata, g. S. Of cat, m., battle; 33, 39, 41, 58. 
cataip, f., City ; 103. 

cataoip, f., chair; 19. 

catbann. m., belmet; 56. 

catpac, g. S.. of catarpt, / city; I, 113. 
catpacaid, d. p. of cataig, f, city; 58. 


‘catusad, verbal noun, fighting; 58. . 


cé, what? who? cé an rónc? what sort? (Also 
written cia). 126. 


ceaccarn, either, anyone of a number; 143. 


_ceao, m. and f., permission ; 32. 
 ceans, g. Ss. of ceav, m. and f., permission; sabáil 


CeavA, taking lease; ie 
céavparo, f., sense, feeling ; 
céav-goineaé, hundred- Dice: 57 


céauna, same: map an scésaona, likewise ; 3, 34, 62, 
“E22 
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ceana, already, before; acc ceana (obs.), however, &c.; s 
so; 20, 61, 74. | 

ceansA4L, m., act of binding, a binding; 42. 

ceansail, perf. 37d s. of Ceanslaim, I bind; ae we 


78. 
ceansaitte, bound ; 31, 53, 77, 100. 


ceansalaca, ceanglaca, pl. of ceansal, m., bond ; 29, 
78. 


ceanslan, pass. perf. of ceanslaim, I bind; 50, 109. 

ceanslain, pres. 374 p. of ceanstaim, I bind; 71. 

ceansLann, pres. 374 s. of ceanglaim, I bind; 42, 96 

ceansLap, perf. Ist of ceansLaim, I bind; 96. 

ceanslocan, cond, 3rd s. of ceanslaim, I bind ; 96. 

ceann, m., head, end; 1 sceann, to meet, to fetch, with 
genitive ; 17, 18, 29. 


ceann-áifro, g. s. m. of ceann-dyo, high- -headed ; 88. 

ceann-dpo, high-headed ; 85. 

ceann-oubd, black-headed ; 127. 

ceann-s4pb, rough-headed ; 75. 

ceannpa, gentle ; Iog. 

ceann-tpiom, heavy-headed ; 68. 

ceannup, m., authority, lordship, power ; 6, 23. 

ceapand, perf. pass. of ceapaim, I think, invent, ap- 

point; 142. 

ceapavap, perf. 3rd p. of ceapaim, I appoint, &c.; Io 

ceapamar, perf. ist p. of ceapaim, I decide ; ga. 

ceapt-Lan, m., centre ; 45, 46, 120. 

ceata, pl. of caot, m., shower; 75. 

ceatypaipt, g. $. of ceatpap, m., four persons; 71 

ceachamaú, fourth; 144. 

ceatypiama, f., a quarter, a fourth part : 73. 

ceacnoft, 77., four persons ; 62, Io6. 

céile, m., companion; 4 céile, each other ; 3, 23, 58. 

ceileabytarn, pres. 37d p. of ceiteabypiaim, I take leave 
of > 3, 68, 106, 139. 

ceileabpaim, I take leave of ; 82. & 

ceils, d.s. of ceals, /., deceit; 33. 

ceitpeaca, misprint for bercpeaca, pl. of beitit; 95. 


t 
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iy Natt, ds. of call, .. Sense ; 120. 
céimeanna, fl. of céim, Jip @StED:; “ITT, 
ceo, m, and f,, mist; 115, 116. 
 céilte, g. s. of cratt, /., sense, intellect; 11. 
e14c4, which of them? 35. 
cian, long, remote, distant; 45, 55, 80. 
hanarb, in phrase ó cianaib, just now, quite recently ; 
a 
C14[2ÁLac, pestersome ; 67. 
c1ap-Oud, deep black ; 108, 


CIO THACT, CLD THA ACC (obs.), however, &c., in passing 
to a new part of the narrative; 3. 


cró, though; 48. 

cigear vel. fut. of im, I see; 107, 

Cipro, fut. 3rd s. of im, I see. 

cinrd, g. s. of cinead, m., nation; 50. 

cinn, pl. and g. s. of ceann, m., head ; 38, 51, 72. 
cinnesnd, perf. pass. of cinnim, I resolve; 87. 
cinneamar, perf. p/. of cinnim, I decide, resolve; 84. 


cionn, old dative of ceann, head, end; in phrases : Att 
cionn, before, in presence of, IO, 48; Af Cío0nn, for 
the purpose of, 33; 50 cionn, till the end of, Z, 
96; 1 5cionn, at the end of, 89. 


cionnur, how (—ca ionnur, what, manner) ; 11, 21, 31, 
EI7. . 

ribh guilty; 25, 

horror m.; rent; 77. 

 cíonHD4úÓ, verbal noun m., mangling ; 56, To2. 

— eíonnbuisce, mangled ; 57. 

 c10t, m., a shower ; 75. 

 cipite, compar. of cen, right, just, proper ; 37, 120. 

eran, perf. 3rd s. of ciunuigim, I grow quiet ; r00 

clas-puite, /. $/., hollow or sunken eyes; 18. 

 claib-béat, m., an ugly mouth; 86. 

— CLaroim, gen. of cLardeath, m., sword ; 5, 46, 47. 

~~ cLaróimte, pl. of clardeatn, m., sword; 58. 

4 . cLáit; gen. of clay, m., board; 83. 

_ cbair- ReeT sy broad-bladed. ; 41. 


ite ain 


cLann, /., children (cLann is singular number) : ; 5. 


clannait, 4. á. of clann, f, children, family. in. 


plural, usually = descendants ; 35, 97. 
CLaocLuis, perf. 37d s. of claocluigim, I alter; 2 
clso1, f., act of subduing, overwhelming; 56, 111. 
CLaon, perf. 37d s. of cLaonaim, I bow, incline; 3. 
cLaonaó, act of sloping, inclination; 59. 
clap, m., board; 83. 
cLApacaid, d. p. of cLárn, m., a board; 84. : 
cleamnap, m., the marriage relation, marriage 


alliance; 51. 
clé, left (i.e., the adjective denoting the left side) ; 97 


cléibe, gen. of cli1ab, basket, chest, breast. Usually 
masculine, with genitive cLé1b ; 71. | 


cli, fi left, the left side, a form of clé (Cli only ib 


occurs in this text as dative); 41, 46, 78. 

cliab, m,, breast; 122. 

cliat, /., wattle, hurdle, defence; 65. 

clipce, skilful; 76, 

clocaib d. p. of cLoc, f,, stone; 14. 

cloé-busdac, jewelled (cLoc buava a stone of power 
or virtue) ; ah 

clos, m., bell ; 

cloré, 4. s. of ee stone; 26, 

cloiée, g. s. of cLoc, f., stone; 124. 

clor, perf. pass. of cLuinim or cloipim. (Also used as 
adjective or participle, ba ¢lor 04am); 137. 

clu, /f., fame; 118. 

cluain, f., trick, ruse; 33. 

cluaip, d. s. of cluap, f, ear; 25. 

cluaire, g. s. of cluap, f., ear; 24. 

cluarp, f., ear; 24. 

cluap-Lom, ear-bare, earless; 3. 

cnáibe, g. s. of cnáib, f, hemp; 128. 

cndith, m., bone, g.s, cnáma. (The nom. cnám is also 

nee) Use) 3527, (109, 132, 
cnama pl. of cnditn, m,, bone ; 62. 
cnap, #., a knob; 108 


a Tecpae! Abha III. 
Cne4&ú, f., a wound; 58. 
; cneaoac, wounded ; so, 114. 
cnesdaib, d. p. of cnead, f, a wound; 114. 
cnesp, m., skin; 57. 
cneapa, pl of cnear, m., skin; 74. 
cne10, dat. of cneav, f., wound; 36. 
cneip, gen. of cneaT, m., skin ; 62. 
cnoc, g. p. of cnoc, m., hill; 115. 
cocalt, s. m., foliage; gen., cocaiLt; 88. 
CO'DLAÚ, m. gen., covalta, sleep; I. 
COVULAD, M. gen cCovALTA, sleep ; ap. noul «a Covlavd 
oom, On my going to sleep ; to. 
covlay, s. m., Sleep, act of sleeping ; gen. s., coolata; 
AS CcooLan, oP - TA COODLAD Ait, he is sleepy ; 
II 
 Govlavap, 3rd per. pl., perf. coolaim, I sleep; infin. 
cooLan ; 144. 
éo'oLar 1st per sing., perf. tense cootaim, I sleep ; infin., 
co'oLaó ; 98. 
coopoman, verbal noun, m., act of balancing, striving, 
- equalling ; gen., coopiomta ; 81. 
eoictisesp, m., gen. -Sip, fortnight ; 2 
coictisip, gen. of coictigesr, 5. m., a fortnight ; 2 
 éordée adv., ever, used only in reference to future time; 
53: i 
éoróce, adv. ever, always used with future meaning ; 
20. 
buí Coroce, adv., ever, with negative, never; 17. 
coroce, adv., ever ; 124. , 
“CoroeóLAinn, condit. Ist per sing. co'olaim, I sleep ; 
infin., co'oL&wó ; 73. 
 coiseaoal; s. m., a clashing, a clanging; gen., 
ó: bf? CO1SeAOA4IL ; 58. 
á coill, s. f., wood ; gen., coille (also gen. corllead ; 
e, dat. , Co1LLróo) ; 7. pl., coillte ; 115. 
bá coil, s. f., wood, forest ; gen., colle; og, 
Eat gen, of coitt, 4: f. a wood ; 50. 


14a 


coilte, gen. of coli, s. f., forest, wood ; pl, cortice w nt Se 

oy 85 ot. | . 

coitle, gen., s. of cortl, s. ff, wood (formerly gen. 
coillean ; dat. -corllia) ; n. pl., coillte ; hi“ ON ha 


.coimoeact, s. f., presence, company ; gen,  coim- 


w. 
g 
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DEACTA ; 33. Cy 
commvescta, gen. of cormveact, 5. /., eatery) security ; : 
104. 


coimvescta, gen., 5. of coimvedct, s. f., act of accom- 
panying, attendance ; 119. 

comedn, m., act of gastiods keeping; 04 cormedov, 
to guard 18,8: 

coimedn, 7Y. Foi: coimedota, act of keeping, guarding, 


“á i 3 
coimedopaid, 37d per. pl. future commeavaim, I keep, I 
hold; 47. 


coiheapsap, s. m., fight, mélée; gen. id.; 1309. 
comic, s. f., protection, mercy; gen., coimipice; 31. - “.W 
coimirce, s. f., protection; gen. id., 103. a 
coim-1omLan, adj., entire; 115. 
comntion, m. gen. -Lin, multitude; a scoimLíon eite, 

an equal number of the others ; 2 


coimneapa, adj., nearest; 55. 

coimnedy 4, adj. ivreg., uae 58. 

 coimh-pseimLea4ó, s.m., mutual panic; gen. -pseimlid; 
58. | 

coin, 2. pl. of cu, s. f., hound; gem. con, dat. coin, m. fl. 

also cons ; 115. 

3 ee RN HE, ists. of consbuisim, v., I keep; vb. n, 
consbóil; 130. 

coingeall,’s. m., bond, agreement; gen. nia Bes es 

coinne, m,., meeting, opposition: 1 n-a coinne=to 
meet him ; 23. 

coinne, s. m., appointment: 1 scoinne,. against, 
towards; 122. Re ere | 

comneal, s. f., candle; gen. coinnle, dat. comnil; 
Ii5. 

corp, dat. of cor,-s. f., foot ; gen. coire; go, 

coip, dative of cor, s. f., a foot; 23. | 
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115 . 


-coircéimib, dat. pl. of coircéim, s. /., footstep; gen. 


coipcéime; 135. 


(Cops, 374 per. sing. perf. coipsim, I check; infin. vo 


Cory; 35. 

coippi0, 2nd per, pl. imper. coripsim, 1 check; ijn. 
cops, I restrain; 78. 

cóin, adj., just, proper; 13. 

coipt, 5. f., justice, authority, arrangement, provision ; 
| gen., copia; 100. 

Coit, adj. ; 120. 

céipt, adj., right, proper, just; comp. and sup. cosa ; 31. 

coin, adj., right, proper, just; comp. and sup. cóta ; 89. 

comp, adj., Just ; comp. copia; 50. 


core, s. f., a chaldron, a tub; gen. id., 89. 


coipcigce, barked (?); he had lost the skin of his 
back ; 145. 

coitceann, adj., general, universal; 46. 

cosain, 3rd per. sing. perfect of cosnaim, I chew; infin. 
DO COSFAINT ; 20. 

cotainn, dat. of coLann, s. f. body; 111. 

cotainn, dat. of colann, s. f. the body; 94. 


covainn, dat. of colainn, s. f. the body ; gen., cotna; 
40. 
coLann, s. m., body ; gen., colna; 102. 


colann, f. gen. colna, body; 3 

cotna, gen. of cotann, s., f., the body ; 94. 

com, S. m., waist ; gen., coma ; 76. 

com, as followed by Le, ¢.g., burvean Com áLainn 116 
=a band as fineas you; 24. 

com, adv., as, so; 48. 

comaipi, presence ; gen. id., fA Comar, awaiting ; 6. 


comaip, f., presence ; ór a 5comaip, in front of them; 


3: i 
comair in phrase aj comaip, before, in front of ; 17. 


comaiyile DoOpINnNesvapi eatorzipia péin, the plan they 


proposed among themselves; g. 
_ cothaite, f., counsel, advice ; 6. 
. comainte, f., counsel, advice ; gen. id. ; 
eats: Seif, Bata; gen. a 50. 
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comatt, verbal noun, m., act of eng observance . 
gen., comaitt ; 77. 

comapita, m., sign, iis dat. bl. comaearait ; 8. 

comaptaivid, dat. pl. of comarca, Ss. m., sign, token, 
indication ; 8. 

coth-bosaó, s. m., agitated movement; gen. bosta ; 5°. 

com-bmireaopat, 37d per. pl. Com-búirim, I break 
mutually ; in. com-byupesd; 57. 

comcpuinniusad, s.m., mustering, meeting, collection; 
gen. comcepuinniste; 113. 

comvail, s. y., meeting; gen. comddLa; 64. 

comvail, s. /., assembly, meeting ; gen. combALa; 111, 

comvail, f, meeting, presence; 1 n-a coinne 41 n-a 
comvail=to meet and confront him; gen. 
comvala. 

compan, 5. m.,an equal length; gen., comparo ; 76. 

composuy, adj., close ; 1 5compfosur comp. prep., close 
to, near to; 25. 

com-saips10eac, s. m., fellow champion ; gem. com- 
Saipsrors ; 98. 

com-iomLan, adj., whole, perfect: oo mndib an 
oomain 50 com-iomtan, of all the women of the 


world; 19. 
comtainn, gen. of comLann, s. m., a combat, strife; 74. 
comtann, m., fight, combat; ge. comLainn; 20. 
comtann, s. m., conflict; gen. comlainn; 68. 
comlannaib, dat. pl. comtann, s. m., conflict; gen. 
comLainn ; 76. 
com-Lao1, gen. of com-Ld, s. m., noontide, noon; 65. 
com-luat, ad., equally swift ; 46. ie 
commaorvedp, pres. relative áin of commaotróim, I 
boast 
comnarve, s. f., abode resting, tarrying; gen. id. ; 38. 
comnarve, s. f., tarrying, rest ; gen. id. ; 34. 
comnatróe, s. /., tarrying, delay; gen. id; 51. 
com-neapicm ti, adj., equally vigorous ; 65. i 
comnaróe, m., act of staying or dwelling; gen., 
comnuiste in text ; Anup comnuiste, a dwelling. | 


Eachaí 5. ee 
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- tomnuis, 3rd per. sing., perf. tense of comnersim, } 
abide, stay ; ifin., comnurve ; 95. 

comnuisead, past passive comnwgim, I abide, I delay; 
infin., comnurse ; IOL. 

éomnuiseavati, 3rd per pl., perfect, comnurgsimm, I abide, 
Istay ; ifin., commnurve ; 145. 

‘comnuiseap, vel. form pyres. indic. of comnuisim, v., 
I dwell, stay ; vbl. n., comnurde ; 126. 

comnuisim, I dwell; 6. 

compánac, s. m., acompanion ; gen., compdnais ; 46. 


comp4nac, m., comrade, companion ; gen. companaig; 
< 20. 


compoy, m., breast; 71. 

compac, verbal noun, act of fighting; gen. compiaic; 25. 

compac, 5. m., a contest, a combat; gen, compaic; 38. 

‘compac, s. m., a fight ; gen. compaic; 58. 

compaic, ger. of compac, 5. m., a fight; 33. 

compiaic, gen. of cornyztac, s. m., a fight; 58. 

compiard, gen. of compan, 5. m., conversation; 48. 

comtac, s. m., rout, slaughter; gen. comta1s; 46. 

. comtpom, s. m., a level space, a plain; 85. 

comtypom, adj., each; gen. comcwuim ; 58. 

com-tuapisain, s. /., act of mutually beating, smiting ; 
gen, -Cuansona; 58. 

com-tuapsaine, verbal noun fem., act of mutually 
Striking ; gen. -Tuap5ana; 144. 


(00) Gomn-tuiteaodn, perf., they fell together; cuitim, 
I fall ; pas? 


com-uaibpesc, adj., equally proul, haughty; 107. 
‘con, gen. of cu,s. f., hound ; 27. 
‘con, gen. pl. of cu, s. f., ahound ; 25. 
Conadlac, s. m., cascase ; gen., conablars ; 135. 
conaib, dat. pl. of cú, s. f., a hound ; gen., con. 
cond, s.,f., a path ; gen. conaipe ; 51. 
conaire, gen. of conaip, s. f., path ; 64. 
— tronaitie, gen. of conaip, 5. f., a path ; 143. 
 Bonpan, s. m., fury ; gen., conpard; “ conpad buile” 
4437), mad tury 5” 137. 
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conpad, 5. m., a fury, a storm; gen., conpard; 103. 

congnam, m., help, act of helping; gen., conganta 
and congnaim ; 24. 

consanca, gen., of consnam, s. m., help, assistance ; 
63. 

consancta, gen. of consna4ó, s. m., help, succour ; 30. 


consanta, gen. of Bet Na s.. m., help, succour ; 77. 


consba10, 2nd per. sing., imper. of consbaim, I keep ; 
infin., consbóal ; ed 

consnam, s. m., help, the act of helping (Le) ; gen., 
ois aeaas 120. 

consnam, Ss. help ; gen., consnaim, and gen., 

CONFANTA ; ae 

Connact, gen. of Connacca, the people of Connacht ; 
6. 

connaic, perf. of cim, I see; ni pacar, I did not see; 
ni feicim, I do not see; verbal noun, feicrin; 
mo conncavapt Cucd, they saw approaching 
them; I. 

connaic, past perfect 3rd per. sing. of Gidim and peicim, 
I see; inf. peicpin; 25. 

connard, gen. s. of connad, s. m., wood, fuel; 128. 


connarzic, part. 374 s. of Cim, v., I see; now usually 


connaic; 118. 
connapcamap, ist per. pl. perf. Feicim, I see; infin. 
connazicamap, 1st per. pl. perf. of percim, I see ; infin., 

reicpint; 85. 
connayicavan, 37d per. pl. pref. of percim, I see; injin., 

reicrin ; TOO. 

Conn Cyitip, a man's name; IOI. 


contabaric, $. /.,, danger ; gen. concobatnce; 81 

copia, compar. of cón, adj., right, just; 129. 

copa, comp. of cóin, adj., just, right; 114. 

copaiseact, f., pledge, recognisance; gen. copaiseaéta; 
10. i 

CÓIA1Se4CC, s. f., arrangement; gen. cOparseacta; 32. 

coyicain, gen. of copicdn, $. m., a crock; 108, 

coyv04, Ss. m., cord; gen. id., 128. « 

cotin, s. m., goblet ; gen., curpin ; 32. 

'. cotin, $. m., drinking-horn ; gen., curgin ; 118. 


corn, m., , goblet ; gen., eine: 20. 

.. con, m., gen. a, ah ae (oR 

5 m Conp, $. m., body ; gen., cuirp ; 114. 
Copp, noun mas. a, gen., cuinp ; 26. 


i Copp, 5. m., a bo ly ; gen., curpp ; 47. 
| CSS ea Pie Bi CO py, S: m., a body ; gen., CUINP ; 53 


a coripa1d, dat. pl. of conp, s. m., a body ; £en., curjtp ; 
Nt uae 5 “9 i 
‘cofip, 7”., end (oí a prow) ; £6., Cuittf ; 

“i COtHA, £7. of con, $. m., a twist, a turn; gen., Cuilí 


as 76. 

wi, coppdcard, fut., 3rd s. of coppmgim, v., I move, stir ; 
ts aa? sae “ 
i Goppings, pret., 3rd s. of connúiSm, v., I move, stir ; 
132. - 


. cotfthúiseann, 3rd per. sing., habit. pres. of coppurgsim, 1 


stir; I move; injin., connnsad | 107. 
cor, gen. pl. of cop, s. f. ; gen., coire ; III. 
Ds COP f., gen. corre, foot ; 3. 
cor, f. foot ; gen., corre ; 23. 
bush copa, n. pl. af córas. /:; foot, leg ; gen., coire ; 115. 
a . corán, s.m.,a path ; gen., coróin ; 84. 
he cors, eval noun, act of checking ; gen., coips ; 45. 
i corsait, 3rd per. sing. perf. tense of cor snóim, I slay, I 
“ + flay, I lacerate ; injfin., copsaipc ; 30. 


ir “ copsarta, verbal oe from corsdipic, act of attacking, 
dee aa lacerating, slaughtering ; 36. e 


copsyapcac, adj., attacking, slaughtering, bloodcurd- 
Be? Pat CHARA Bee . 
a copthatt, adj., similar ; 62. | 
á ó  cornam, verbal noun m., defending, protecting 8 gen., 
il : Sag y COPANTS, bh 


w, 


ey Ate 


BRAG wh ig si 4 

rasa, pl. of ends, a.talon ; 95. 

pagaid, d. p. of eps, a talon; 95. 
She; gen. of cp. 1S j.,.a'rock, 

cnó on. of Bren tree, mast ; $3, 3, 


a i á ‘ 
i 


rf A Sealant . m., provision, feeding ; gen, cotuste ; 


4 
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chánnai, 4. $. of cnann, m., tree, shaft (of a Bs 
I 

Eph Hanae thick-shafted ; 134. 

cpann-pamypa, pl. of cpann-namaip, thick-shafted ; 57. 

epann-feamps, pl. of cpann-peamar, thick-shafted. 
[Reamsp, same as pamap, slender and broad p 
being often indistinguishable at the beginning of 
a word]. ar. 

cpdoipesc f., a heavy spears g. $,, same; 14. 

cpisoipeaca, pl. of cpaoipesé, f., spear ; 57. 

CH401T15, dual and ds. of cpaoipeac, f, spear, ; 41, 60. 

cylsop, #., maw, gullet, gluttony ; 1, 86, 101. 

cfisor-pg4oitte, loosed-mawed, wide-mawed ; 56. 

cysop-opyailte, open-mawed ; 106. 

chéacc, f., a wound ; 28, 58. 

cpéacca, Pl. of cpéact, f. a wound ; gg. 

cftéaccac, wounding, wounded ; 50, Ós, III. 

cpéaccaib 4. 7. of cpéact, f, a Scales 31, 55, 102. 

cpéaccmap, wounding, wound- Pe ; 103. 

cpéactnurste, vbl. adj, of cpéactnuisim, I wound; 139. 

Chnéaccnuis pret. 3rd s, of cpésttnursim, v., I wound ; 
114. 

c4té Sona HR pron., What; 47, 60, 92. 

cperomm, I believe ; injin., cperoeamaint ; 22. 

cyeroim, pres. indtc., 1st s., I believe ; vbi. n., cyie10e4- 
MAINT; 132. 

cheroim, Ist per. sing. pres., I believe ; infin., cperoea- 
main ; 73- 

creioim- re, pres. ind., 1st s., emph. form of cperom; 
v. intvans., I believe (takes 700); vbl. n. cperoes- 
maine; 110. 

cyeimte, Mo adj., of cheimim, v., I gnaw; 114, 

epic, dat. of cpioé, s. f., a country, an end; gem, 
cpice ; 80. 

cyice, gen. of cpioc, s. f., a country; 50. 

chíce, gen. s. of cptioc, s.f,, territory, country; 126, 

chíoc, á gen, cfúCe, country, territory, conclusion, 
end ; 3 ory | 


~ 


~ 


CfúoC ib, dat. mm of cfíoc, s. f., a country; gén., 
cpice; 58. 
cpiocaib, dat. pl. of cpioc, a country; gen., cpice; 55. 
 cpiocard, daz, pl. of cpioc, s. f., country, territory, end; 
gen., ctúce. 
cfiocaib, dat. pl. of criod, s. f., end, territory, land; 
gen., cpice; 16. 
cfríocnuisim, I finish, I decide upon; 2. 
cyiocnuiseav, 7st per. sing., conj. of cpiocnuisim, I 
finish; infin., cpiocnugsad ; 63. 
Cpiocnuisesd, perf. passive of cpiocnuisim, I complete, 
I decide ; 6 
cfíocnú sa, verbal noun, act of completing ; 82. 
Cy10T, s. m., act of shaking; gen., cpitce; 58. 
Chrotavay, 374 per. pl., perf. of cyrotaim, I shake; 
infin, crúoc; 74. 
cprotnusad, verbal moun, act of shaking; gem., 
cpiotnuiste; 100 See before cut. 
co, Ss. m., a ring, a circle ; 46. 
CHÓ, s.m., ring, circle; gen. id.; 103. 
e604, ady., valiant ; 16. 
epnovacta, gen. of CHÓ'ÓACC, s. f., bravery ;. 30. 

_ CHO1b-óeans, adj., red-handed, red-pawed ; 65 
cpoiceann, Ss. m., skin; gen., cporcinn; 62. 

 cporiceann, m., skin; ~/., cpoicne ; dat., cporcnib ; 18: 

 cfloiceann, s. m., skin, hide; gen., cporcinn; 36. 

cpoicmb, dat. pl. of cpoiceann, s. m., skin; gen., 
cpoicinn ; 18. 

crlorve, s. m., heart; gen. id.; 100. 

Cfiorve, s. m., heart ; gen. id.; 29. 

CHio:veamait, adj., hearty, spirited ; 65. 

. eporote, pl. of corde, s. m., a heart; gen. td.; 74. 
cyiorvte, pl. of corde, s. m., heart; gen. td.; 102. 
cp6-Leoince, verbal adj., wounded ; 144. 

: cfió-Uinncea4c, adj., abounding in pools of blood; 57. 

.. crom, 3rd per. sing. perf. of cnomaim, I bend, I bow, I 

i incline; 3. . , 

.. érom, vd per. sing., perf. of cnomaim, I bend, I begin; 

“á een 95: 
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t érom &yet. , ard s. of cplomaim, I stoop pene Att or as) ! 
Ib 28: in, set about; ‘épom Conán as búinpeao”  . 
(£ 97), aC, began to roar Se 137. k 


€nom, 774 per. sinz., perf. cnomaim, I stoop, bend ; 
00 Com fi 45 Sul 1p 45 caoi =she began to ee 
and iament ; <4. 

crom, Jrd person, perf, tense, chomaim, I bend down, i 
commeace ; injin, cpomas ; 43. 


Crom na Cyai5e, aman’s name, Crom of the Crag ge 
I. : 

Crom, 7, a man’s name; gen., Cpuim; 21 

cror-owóa, adj., gold-hilted; 58. 

cror-Op04, adj., golden-hilted ; 41. 


CHOC2, xom. pl. and gen. sing. ai pl. of cput, 8. My 
form; 20. 


cpotan, verbal noun, m., act of shaking ; gen., cpotca ; 
95. 

cpu, s., f, blood ; Go. . 

cpuad-cedansal, s. m., asevere bond ; gen., Ceansail; ) 
44. ) “ 

cpiuard-compiaic, gen. of Compac, s. m., a hard fght, . 
struggle ; 96. 

aes taba gen. of cpiuad-compac, s. m, a hard 
fight ; 7 

cpusd- oyna gen., s., Of cpuad-coill, s. f., hard 
wood ; 127. ' 

Ehiae eutnoat, s. m., firm bonds; gen, cpuac- 
cuil ; 42. | 

cpiuad-curbpis 3rd per. sing., perf. of ecpuad- 
€uibyusim, I bind harshly ; 77. 


cyuso0-curbpisro, 3rd per. pl. pres, Cpuso- eubyngim, I 
bind harshly ; zajfin., cpuad-curb peace ; 71. 


cusd-cuibpisce, perf. part., strongly manacled ; 53, 
cpusad-cuipleannac, ddj., hard-veined ; 3. 
cpudsd-oaingeancaé, adj., hard and firm ; to2, 
Cpuardoeavap, 3rd per. pl, Perf. epuardim, I harden; ~ 

infin., cpudaroead ; 102, é 
cpuard-Speim, s. m., a hard grip; £6”. cpuard- 

Sfleamas ; 107. I 
chuar, s. m., hardness ; gen., cpuaip ; 76. 
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_eptuinne, s. f, the universe; giv. id. ; 63. 
cpuinne, /., the world ; 3. 
| cptuinne, gen., s., of chúinne, s. f, globe, world; 139. 
_ cmuinne, s.*f., the universe; gen. id. ; 53. 
cnuinne, f., the globe, universe ; gen. td. ; 19. 
epuinmiseavayst, 3rd per. pl., perf., cpuinnisim, I gather , 
infin., cpuinniussnd ; 50. 
cituinní$S10, 274 per. pl., pres. cpuinnigim, I gather ; 
inn, cpuinmusad ; 54. 
cpuinniste, past part. of cpuinniugsad, to collect, to 
gather ; 32. 
cruinn iú50Ú0, verbal noun, m., act of gathering ; gen., 
cpuinmsce; 22. 
Cyiotnus, 3rd per. sing., perf. tense, crrotnursim, J 
shake ; injin., cprotnusad ; 76. 
cut, s. m., form; gen., cota; 100. 
cput-4Laimn, adj., beautiful, handsome-featured ; 19. 


cu, f. hound, dog; gen., con ; dat, coin; #. pl., cona; 
' dat., conaid ; 22. 


cuaoar, 3rd per. pl perf. cérd1m, 1 go; 8g. | 
cuavosp, 3rd per. pl perf. ceróim, I go; infin., oul ; 74. 
cuavar, 374 per. pl. perf. of céróim, I go; sa. 
Cudsvatt, 3rd per. pl. perf. of céroim, I go; 25. 
cuaoar, perf. 3rd pl. of ceróim, I go, which see; 18. 
Cuadmar, Ist per. pl. perf. of céróim, I go; 94. 
Guard, perf. 3rd sing. of céióim, I go: 00° cuatro ré 
o1onnpaise na Luinse=he went towards the 
: ship; 14. a 
—cuailte, s. f, a pole; gen. id., 112. 
cuailleaé, f, stake; 22. 
cur, s. f., visit, circuit; gen. cuayita, 55. - 
CuoLaoar, 3rd past sing. perf. cLuinim, I hear; inf. cor 
and cloirtin, 41. 
—  — Cualavap, 374 per. pl. perf. cluinim I hear; 51. 3 
— €u0La, perfect of cluinim, I hear; infin. clor and 
~ cLoiptin, 40. 


_ cuala, 3rd past sing. perf. cLuinim, I hear: inf. clor 
and cloipcin, 48, z 


ha 


Cu4ir, s. f, visit, circuit; ger. cudipice; 126. Rice 

Cu4L4ró, pret. 3vd s. of cluinim, v. ivveg., I hear; other’ 
tenses reg.; vbl. nm. clor, cloircin, cloiptine; 
123: 

cualamay, ist per. pl. perf. of cluinim, I hear; inf. 

cloiptin, 55. 

cualatap, impersonal perf. tense of cluinim, I hear 


infin, clor, 93. 
cuaitlesacaib, dat. pl. of cuaitte, s. rae a stake; gen. id.,. 
vA 


cusn, m., harbour; 1. : 

cuaprougte, gen. s. of CuAfrOú Sa, s. m., act of search: 
ing; IIg. | 

Cu4T'21b, dat. pl. of cuar; $. m.., a Crevice; gen. cuaip 
58. 

cuspan, Ss. m., a small crevice or creek; gen. cuapdin, 
84. 

cuspain, gen. of cuapdn, s. m. a crevice; 84. 

cubatró, adj., fit, proper, seemly; 80. 

cubair, s. f., oath, conscience; gen., cubsire ; 60. 

cubsp-bAn, adj., foam-white: masc. gen,, -bA1n, 3. 

cuca, prep. pro., towards them ; 117. 

cugdib-pe, emphat. prep. pron , to ye; 32. 

cugainn, prep. pron., to us, towards us; 97. 

Cusa4m-Fa, prep. pron. emphatic, towards me; 38. 

cui, s. f., portion, share; gen. cova; 89. 

curv, f., share, fortune; gen. cova, n. pl. co0aca: bug, 
5curo pedta=simply your flesh; 22 

curoescta, nom. fem., a company; gen. curvesécan; 
25. 

curveaccain, dat. s. of curveacta, 5. f., Company; gen. 
curveactan : 1 5curoesécain (with gen.), in com-- 
pany with; 121. 

cúis, five, eclipses in the genitive, 1 Scionn 4 cúis. 
mbliavdn, “at the end of her five years ”—jusi- 
five years old; 12. 

cuise, prep. pron., to him; 73. 

cuisesp, s. m., five persons; gen, curiszip; 85. 

cuils, gen. of cols, s.m., a sword; 20. 
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— cuils-oíneaAca, 44/., straight-bladed; s8.. 
cuimil, 374 per. sing. perf. of curmitim, I rub; infin. 
CIE }.107. 
cuimne, f., memory, remembrance ; 6, 
cuimmis, 2nd per. sing. imperative of cuimnigim, I 
_rermember ; znfin., curmmniusav; 31. 
cuimnig1o, 2nd per. pl. imperative of cuimniísim, I re- 
member ; 76. 
cuinre, request ; read ve before 04; 143. 
cuipead, pass passive of cuipum, I place, I put; infin, 
“Cu; OO. 
Cuipearoarp, 37d per. pl. perfect of cuipim, I put; infin. 
cun; 56. 
Cuipeap-pa, 7st per. sing. perf. emphat. of caimim, I put, 
I place; infin. cup; 94. 
cuipipeao, 7st per. sing. fut. of curipim, I put; zfin. 
cui; 51. 
cuiptipead, 3rd sing. condit. of cuipim, I place, put; 
infin. cum; 45. 
 Cuinpeaú, 3rd per. sing. condit. of cuipim, I put; 48. 
caiproip, 3rd per. pl. imperfect of cuipim, I place, 
I put; infin. cup; 75. 
“cuippinn, 7st per. sing. condit. of cuipim, I place, I put, 
I set; infin. cup; 48. 
cuipi0, 3rd per. pl. pres. of cuipim, I put, I place; tin. 
cui; 7I. | 
cupid, gen. of cuineaó, invitation, act of inviting; 15, 
cuipip, gen. and pl. of corp, s. m.,a body; 74. . 
cuippte, adj., wretched; 111. 
cuiptear, pres. pass. of cuipim, I put; infin. cup; 77. 
cúir, s. f., Cause, reason; gen. cúire; 55. 
"cuirle, s. f., vein, arm; gen. id., 89. 
. cúl, s. m., the back; gen. cuit; 46. 
culard, s. m. or f,, suit, vestments ; gen. cularo and 
' culad; 41. | 
culate, nm. pl. of culait, s. f., a suit of clothes or 
armour; gen. id., 54. 
4 culardte, n. pl. of culait, s. f., suit, dress; 120. 
gum, prep., to, towards, for, for the purpose of; 2. 


~ ” 
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cupiaca, adj., knightly, soldierly; 76. ae 

cúram, s.m., charge, business ; ; Ben. cupaim: “4 Scur- 
am Ar 4n 5caitlis ”’ (121), in charge of the hag; 
ror: 


cupiais, gen. of cupiac, s. m., a corach, a boat; 94. 

cupiarde, pl. of cupiad, S.m., a knight; gen. cupard ; 57. 

cupiavd, |. of cupad, s.m., a knight, a warrior; gen. 
cufiaro ; 102. 

cupiad, $.m., a warrior, a knight; gen. cupiard ; 20. 

cuplacdn, $.77., a boat, a corach; gen. cuptacdin ; gI. 

cupiac, S.m,, a boat, a corach or curragh; 94. 

curt, verbal noun, act of planting, burying; also S.m., 
burial; 147. 

curt, verbal noun, act of putting; 2. 

cumta, past participle, shaped, formed ; go. 

cumvdiste, adj,, chased, adorned ; 20. 

cumoac, m., act of keeping or guarding; gen. cuth- 
ourgte; 2. 

Cumalt, gen. -ailt, father of Fionn; rt. 

cumans, 4dj., narrow ; compar. and super. cumainge; 
42. 

cumap, 77. gen. -aip, Power; ap Cumar, in the power 
of; an 4 cumap Féin, in his own power, at his 
own disposal; 7. 

cum, prep., to, as far as, takes gen. Gum báir,, to death; 
sa. 

cuma, adj., equal, indifferent ; 44. 

cuma, s. m., a shape, a form; gen. id., 44. 

cuma4Cuva4Cc, adj., powerful; cumhaccaise, 21. 

cumaccaise, compar. and super. of cumasércaé, 44f., 
powerful ; 21 


cumal, s. f., handmaid; gen. cumaile ; cumat coim- 
oeacta, maid-in-waiting ; 119. 


vA num., two; 04 otp14n =two-thirds: tp14n was for- 
merly a neuter noun, hence the rata I. i 


vA =00+4, prep.+rel., lit., of all that ; 


04, with verbal nouns=v0+4, jae 04 fav teó; 
saying to them; 14. 


Ul 
E 4 . Fé sás rl: 


P, 


Riad “particle, used ae nouns and adjs. in comp. to 


express the idea of unlimitedness : oA mévo, however 
great ; 04 Cpuaroe, however hard; 119. 


A, conj., if, used with imperf. and condit. only; od 


bpagainn, if I could get; 19, 32. 


"pá, to whom; 51. 


04, prep. pron. of his, from his ; 47. 
04 5cli, to their left hand; 56. 
od éir, after it; 55. 


od woeip, to their right hand; 56. 


odil, s.f., meeting, convention; gen. DÁLA; fév’ DAL, 
for thee ; 10’ 'oáil, to (meet) thee ; 120. 

áil, f., gen. ála, state, condition, function; cér 1 
noail comaiyite, they take counsel together ; 2. 


oáileann, habit. pres. of 'oásuim, I grant, I offer; 35. 
oAIngZne, pl. of 'oainsean, adj., firm, strong; 71. 


oainsedn, adj., firm, strong, secure, close ; ae sí 


DaIngne ; 41. 
oaingin, dat. sing. fem. of oainsean, s. f., firm, strong, 


secure, close; 23. 
oainemeed, past passive; DAinsnicim, 1 made firm, I 


_ Strengthen, | barricade; injin. oainsmiugad ; 79. 


"Dáire, prop. noun ; 'Oaine, a man's name; gen. id., 52. 


‘Ola, 7., tidings: €.£., páLa Conáin, tidings of Conan, 
Fós; as regards Gonan ; 14. 


óna, adj., fierce, bold; ; “6, 

DANA{'04, Adj., barbarous, 76. 

some, nom, and gen. p/. of 'ouine, s. m., a human being: 
person, man; 22. | 

VAOIF- ceansa SS mg an enslaving bond; gens 
-ceansail ; 79. 


 “'paonna, adj., human ; 18, 


“pá, velative pronoun of all who (with past tense); 83. 


_ “par, used in such phrases as ‘oat L10m (131), it seems, 
seemed to me; 1 31. 


k ot prep., by, used only i in phrases “at mo bynatag, 
bv my word ; 044! mo Lain, by my hand, &c. ; 


- 38. 


patie, Si sd Fo second, 83. 
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o4pab, verbal phrase, to whom is; 50. - 
oapiae, gen. of vain, s. f., an oak; 30. 
oapact, s. f., daring, fierceness; gen. vapacta; 54. ; 
dT, $. m., colour ; gen.,-A 5 IT5. 7 
v4t-ALainn, adj., beautifully coloured ; go. 
‘oe, prep. of, from ; 1. | 
oe, prep. pron., of him, from him ; 38. E i 
oe, prep. pron., from him, from it; other prep. prons., 
010M, ‘010T, Vi, 'oinn, Dib, Di0b ; 14. | 
'e4ba4tró, S.f., strife ; gen., veabts; 57. 
oescandr, 3rd per. pl. perf., of cérd1m, I go; form used 
after particles ; injin., oul . ná veacavaf 1 p5eon 
11 ngealtaiseact = that they were not struck 
with panic and frenzy; perf. cuadap;. imperf., 
téroinn; fut., pacao; verbal noun, oul, 18, 113, 
135. 


oeacaid, 37d sing. perf. dependent form of ‘vo éuard, 
went ; 6. 


veasaitt, v. 7. f. of veastaim, v., I separate; 116. ~ 

veas-baile, s. m., a goodly town, goodly home ; gen. 
td. ; 50. 

veas-baitte, 2. pl. of veas-baile, m., goodly home- 
stead ; 16. 

'e4s-Laoc, m., goodly hero; gen., -Laoie; 15, 41, 51. 

ess-Laoie, plu. of 'oeas-La4oc, s. m., a goodly hero ; . 
gen., -Laoic; 57. 

veas-mhum«cip, s. f., goodly people; gen., -muintige ; 
24. 

vess-tapsise, plu. of vess-tapaivd, adj., good and 
quick, very quick; 74. 

veaLb, /., form, figure; gen. veilbe; 4, IO. 

'oeaLb-concafr, ad7., scarlet-visaged ; 57. 

veamain, gen. and fl. of veathan, s.m,, a demon; 95 

Déanad, 37d. per sing, imperf. of voéanaim, 1 do; infin. 
veanam ; 909. 

véonatm, ver'al noun m., act of doing, acting; gen. 

oeanta and veanaim ; 83. 
oéanam, m., Make, shape, fashion; 4. 
péanam, m., bearing, appearance; gen, oéantra4 ; IO. 
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sul véanpan, Ist per. sing. fut., of véanaim, I do; 'oéanpao 
soin $Alann ve, I will slay him ruthlessly and 
without fair play ; 38. 
— óéanpa4ó, 3rd per. sing. conditional of oéanaim, I do; 26. 
meanpao-pa, 7st per. sing. fut. emphat., oéanaim I do; 
63. 
oéanparo, 3rd per. sing. fut. of rcéanaim, I do; infin, 
'oéanaim, 'oéana4'ó. 
. 'péanpatróe, condit. pass, of véanarm, I do ; 39. 
—-oéanpan, fut. pass. of oéanaim, I do; 33. 
meanparp, relative fut. active of 'oéanaim, I do ; infin., 
0éandam ; 107. 
'oéancá, 2nd per. sing. impf., oéanaim, I do; infin., 
— 'péanam ; IOg. 
'oeatib, adj., certain, assured ; 61. 
wedpbpdatap, gen. s. of oeapbpdcap, s. m. (own) 
brother; 2. p1., -bpdrtpe, -bpdArtpeaca ; 117. 
medpbpacaiqi, m., brother ; gen., veapbpdtap ; 21. 
oeazicann, habit. pres. used for hist. pres. 'oeancaim, I 
look at ; infin., veapcad ; 44. 
'oe4fts, adj., red, red-hot; compar. and sup., verp5e ; 50. 
oespi5s, nom. plu. of reaps, adj., red; 18. 
oe4nS40, verbal noun, m., act of reddening; gen. 
oedp5tas, 87. x ‘ 
oeapigann, habit. pres. 3rd per. sing. of veapis5aim, I red- 
den ; inf. Deap5av, 25. 
 -oeapi5-4q1, 5. m., red slaughter ; gen., -aiy ; 60. 
Oeanspsd, cond. 3rd sing. of veapgaim, v., I redden ; 
tvans., 1 kindle ; 118. 
oeapispard, 3rd per. sing. fut., of oeaps5aim, I redden ; 
i infin., Desp540 ; 62. 
 weapiman, m., forgetfulness ; 00 Cuard 4 neat 1 4 
LUE ap Vedpimav usts=they forgot their strength 
and vigour ; 20. 3 
— -oeapna, 3rd per. sing. perf., oéanaim. 1 do ; only used 
after particles ni, naé, etc. ; 34. 
 deapnaoar, 374 per. pl. perf. véanaim, 1 do; 58. 
bear, adj., right; gen. fem. “oeare ; 24. . 
 vesr, adj., preity, MICE} 141; 
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oeaps, pl. of 'oear, adj., pretty; compar, and super. 
'oeire ; 74. | 

óea4ruis, 3rd per. sing. perf. of oearuiáim, I arrange, . 
I fix, I ornament ; injin., oeapusad ; 36. wed 


oeicneabspi, m., tem Persons ; gen., -aifi; 9. 

ver veanac, 

oérveannac, 

'oéro-$eal, adj., white-toothed ; 2. 

e1s-b10, gen. Of ve15-b1a0, s. m., good ls ; 44. 

0e15-bi0, . plu., good foods; (see b140) ; 

ve1s-Fift, plu. of 'oeis-Peon, $. m., a goodly ae gen 
“Fitts 57: 

ihe ,gen. of veld, s. f., shape, form, appearance ; 

o. 


veimin, adj., certain ; ir vermin liom, Tam certain , 
op 'oeimin ná buardpead pluaé an ‘Domain 
wifit1”’ (120), it is certain that the armies of the — 
world would not overcome her; 50 veitin; 
certainly. (Also used as substantive) ; > aa | 


veimnesc, adj., certain, assured ; 81. 

veipibpestap, g. 5. of oeipbpiup, s. f. (own), sister; —. 
119. | 

oeimófiút, s. f. (own) sister ; gen., 'oeimbPeacad, 2 

«pl, -prupaca ; I10. 


veifiesd, s. m., the end ; gen., 'oesnró ; 49. va 
'DeifírÓ, gen. of veipiead, s. m., end, latter portion; 5. . 
'D'éaT', comp. prep., after ; 59. ‘ 
veir, dat. sing. fem. of vear, adj., right; 25. 

oeip, dat. of vez, s. f., the right hand side ; 78, 

veire, gen. fem. of 'oear, ad7., right, right-hand ; 2 
veitbipiesé, ad7., hasty, speedy ; 48. 

Ort16, dat. pl. of Dia, m., a God; gen. “Dé ; 3. 

veitnedp, $. m., haste; gen. veitmp, 42. 

'oeo, adv., ever; 83. 

oeoe, s. f., drink; gen. 015e. 114. 

oeocaib, dat. pl. of veoe, f., drink ; gen. 'otse, 14. 


hea. latest, last; 104. 


eon, s. f., will, intention, consent ; So oeoine ; 39. 
Ó1, prep. pron., of her, 34 


: bu 014, m., gen. 06, God ; -/. 'oéice, gods; 8 
_ n1AbLarde, adj., diabolical, devilish ; 7. 
oidAblLarvedéta, gen. of o1ablardeact, s.f., devilry, 
black art; 32. 


‘1410, the rear, behind; a n'otaró, after; m burn 
no1410, behind ye; 1 n-a 01410, after him; 1 n-a 
o1ar0 pin = after that ; 22, 20, 124. 


; 'D147fh44ft, 447., recess, lonely spot; “1 no1amaip coille” 
(124), into the recesses ofa wood ; 124. 


ciamargt, gen. pl. of o1amaip, ad7., lonely, gloomy - IIS. 
o14n, 447., vehement ; gen., 'oéin ; 57. 
o1dn-Laroipi, ad7., vehemently strong ; 8o. 


 ‘n1an-pssoitead, verbal noun, act of vehemently 
loosening, scattering ; gen., o1An-psaorlte ; 103. 
vib, prep. pron., to ye ; 31. 
'oíb-re, emph. form of vib, prep. pro., to you; 116. 
oicealtl, s.m., best, utmost endeavour; gen. oiditl; 
mo oiceatl, my best; vv Ddic¢eall, your best ; 
“ gen. oicitl: fa n-a Viceall = to the best of his 
ability; ciubpao-pa mo Diceall consnaitn vib: 
3 I shall do my best to help you; 14, 30, 134. 
viceannad, verbal noun m., act of beheading ; 34. 
0%, dat. of 'oeoc, s. f., a drink, liquor; gen. o1ge, 42. 
oil, ad7., dear, beloved ; 60. 
'oínn, prep. pron., of, from or off us, 
píob, prep. pron., off them, of them, from them, 4r. 
vio0crt4, ad7., earnest, fervent; 60. 
viocpaé, ad7., fervent, earnest: 71. 
—ofoéupt, verbal noun m., act of putting away, driving 
off; 27. | 
viosail, s. f., vengeance; gen. viosla, 137. 
 viogarte, f., act of revenging ; gen. viogatta, 31. 
n10s5Ataim, I revenge; infin. 00 DiosailT, 21. 
viosbarl, s. f., damage, hurt; gen. o10s5bALa, 97. 
i DÍOSDóLac, ad7., injurious, damaging; 57. 
ey  'DíOSLa, gen. of viogat, s. f., harm, damage, revenge; 
Bog ah 50. | . 
I iú 'píoSLa, adj., vengeful, 195 
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ofol, s. m., payment, price, desert; gen. ofota; ‘a 


Diol ve rppé” (121), “a dowry worthy of him;'' 


sufficiency, satisfaction ; noc bruil a d16l 00 
mn4o1 1 00 ppyé ionnca,. ‘that finds not a fitting. 


wife and dowry in them ;’’ 5, 121. | : 
viomsoinedy, 5. m., pride, \anity; gen. 'oíomaoinaf ; 68. 
viomb4é10, s. f., confusion, distress, grief; gen. 010m- 
báróe, 47. 


viombé10, ». pl. of voiombéd, s. m., grief; — cen. 
viomb4é10. (OiombArd, f., gen. -e, also occur-): 
“na huile viombdérd opm” (114), ‘‘ confusion 


>? 


take me;’’ 114. 
vion, s. f., shelter, protection ; gen. ions and 'oín, 88. 
ion, verbal noun f., act of protecting ; gen. viona and 
DiONTA ; 74. 
o'10nnpaise, comp. prep., towards; 37. —. 
viopsaipt, ad7., active, sudden ; compar. vipspe; 84. 
ioc, prep. pron., of thee, from thee; 92. 
píoc-Láicfúnsaó, verbal noun m., devastating ruin; 
gen. O10T-LAITHUSTE ; 75. 
oiot-pa, prep, pron. emphat., from you; 72. 
viotusad, m., act of devastating, damaging, causing 


loss, slaughtering, annihilating ; Sen, D1OTUISTE ; 
26, 48. 


vipesé, straight, direct; sac nvipead, directly, is. 


either a neuter or an old accusative ; 3. 

oir, f., pair, two (collectively); gen., 'oire; 21. 

oie, prep. pron. emphatic, for her ; go. 

vit, s. f., loss, want, damage ; gen., vite; 89. 

iteac, adj., defective, in straits ; 103. 

oiultavd, past passive of o1uttaim, I reise infin,, 
M1ULTAD ; 99. 

mititcais, 37d person perf. tense, or1ulcaisim, I refuse; 
infin., O1ULTAD ; 40. 

Lúc, adj., close, tightly fitting ; compar., 'oLúice ; 41. 

oLuitugad. verbal noun, crushing fastening; gen., 
oLúcuisce; 56. 


00, prep. to, for: 0’é1p15 00 pepe Lutmap = he rose - 


with a vigorous leap; 


pe 13 


00, prep. prom., to it, to him; vam, to me; court, to 


thee; oi, to her; 'oúinn, to us; ib, to you; 
| 0616, ieeihcee,. 14. 


00, poss. pron., thy ; 4. 


'o-béanpao, Ist per. sing. future tense of vo-berpum, I 
bring, I give; infin. 00 TADAITIT ; 30. 


oo-béatpao, 37d sing. condit. of oobeipim, I give; 
*00- eestrey mo bór, which would cause my 
death ; 


00-béesyipard, 374 por. sing. future; 'oo-beamim, I give; 31. 
00-béapipam, Ist per. plu. fut.; 'oo-beiúm, 1 bring ; 39. 
oocaip, gen. s. of VOCayt; 5. m., harm, trouble; 136. 


oct, s. m., loss, damage, harm; gen., 'ooéain; 30. 


06car, 5. m., confidence, hope; gen. odcaip (takes. ap 
before nouns to denote reliance on, hopes of: 
704 mé10 00 oocap Orta: |. however great thy 
confidence in them’’: cf. muimgin ap (trust in), 
bdo ap; IIg. 


0-cluinci, habit. past passive of cluinim, I hear ; injin., 
~ clor and clortin; 58. 


ro0cparoea€, adj. sore at heart, dejected; distressful, 


in evil plight} 42, 113. 
DOD, ‘contraction of 00 00, to thy; 73, 


00-eoLaip, gen. Ss, of 'oo-eoLar ; $. me; ignorance ; ‘‘ tre 
coiled 'oíamaine “oo-eoLair ” (136), '' through 
mystic trackless (ov unknown) woods ; 0 36. 


00-seobaro, fut. of oo-$eibim, I get, I find; 64. 


00- Seobarv, 3rd per. ine. fut. tense of 'oo- -geibim, I get, 
I find ; 106. 


oe Seale condtt, 1st per. sing. of SN Maries I get, I 
find ; 


| oo-geob art, 2nd eer. sing. fut. of Betti, I get ; infin. 


- PáSb4it | 


v0-Seobarvir, 3rd per plu, condit. of ‘oo-seitim, I 
obtain, I get ; 32. | 


41 F 


_ vognion, eh 3rd of of vosnim, v.ivveg., 1 do; 138 


134 oS ae 
i j a 2%, . 
oosnivip, imperf. 3rd pl. of vcognim, I do; pret. 
00 pIZnedp, 00 punneap ; imperf. oosninn ; fui, 
ooséan4o ; secondary forms, pres. 'oéanaim ; 
pret. oeapnap ; imperf. oeapnamn, oéanainn ; 
fut. véanpao; oéanpao (formerly o1onspao) has 
now practically replaced vogéanao as primary 
fut. ; vbl. n. oéanam ; 127. 
vognim, I do; imperative véan; imperf. oogninn; 
perf. oopinnesp ; fut. ‘ooséanao ; cond, 
vosesnainn ; infin. 00 'oéanam ; 20. | 


005114, 5.74. sorrow, grief ; gen. id.; 145. 


vospsinse, s. /. misery ; gen. id. ; 48. 

0616, prep. pronoun, to them ; so. 

0016, prep. pron., to them, for them ; 41. 

vorve, plu. and gen. of 0610, s. f.,a hand; 71, 76. 


0615, f. hope, opinion ; gen. odise, 00m 'óóis, in my 
opinion , 5. 


0015, adj., probably, likely; 1p0615 Liom, I deem 136. 
ooilbesd, m., sorcery, fiction ; gen. voilbte; 21. 
voilbte, gen. of voilbead, s. m., sorcery ; 21. 

Oileán Ooilbee, Isle of Sorcery ; 140, et 
voilsesp, s. m., grief, sorrow ; gem. v0il5ip ; 98. 
voimin, 447., deep ; compar. and super. oo1mre ; 95. 


ooimnib, dat. plu. of voimin, adj., deep; s. f. a depth ; 
gen. 'ooimne ; 113. 


00-10ms4b414, hard to guard against ; 144. 
voipiceseét, 5. f., darkness ; gem, 001/CcesactA; 127. - 
Doipin Oés0-Soluip, a woman's name ; 104. 

oorpe, plu. of vopap, 5. m., a door ; gen. o07pisip ; 79. 

poipipeorp, s..m., doorkeeper ; gen. ooippeoys ; 80. . 

oditin, s. f., sufficiency ; gen. od1tne ; 5. 

00-Leoince, adj., difficult to wound ; 71. 

‘oom, prep. pron., to me ; 31. 

‘oom’, prep. and poss. adj., 00 mo, to my ; to. 
oomain, gen. Of roman, m., the world; 4. 
poman, m., world ; gen. 'oomain; 19. 
vomsn'4, 4d7., earthly, terrestrial ; 53. 
'om-T'4, prep. pron. emphatic, to me ; 31. | at ig 


‘ 


han 
k  vonap, 8. M., misfortune, affliction ; gem. 'oonaif'; 105. 
popes, adj, dark ; 52. 

oopaip, gen. of oopap; 5. m., a door; plu., odittre ; 4t. 
———-popar, 5.77., a door ; gen., oopaip; plu. ‘oorpipe ; 29. 
popes, adj., dark; 115. 

Dopicuis, 37d per. sing. perf. tense of oopcurgim, I 

darken ; infin. oopcusso ; 95. 


oo-funne, 37d per. sing. perf. of oéanaim, I do; 59. 


VO-pINNeAsvdy, 3rd per. plu. perf. of véanaim, I do; 
infin. oéanam; 58. 


vo-pinneamaip-ne, emphat. ist per. plu. perf. of 'oéanaim, 
_ Ido; infin. veansam ; 63. 


- 'po-fúnneaf, Ist per. sing. perf. of véanaim, I do; 47. 
i vo-punnip, 2nd per. sing. perf. relative form of 'oéanaim, 
I do; 47. 
Opn, 5. m., a fist; gen. 'ouimn; 8o. . 
vopinaid, dative plu. of oon; s.m., a fist; gen. 'ouinn ; 
oe. 
popnélad, s, m., hilt ; gen.; 134. 
oopita0, verbal noun, spilling, pouring out; gen. 
voifitte ; 56. 
00-p54o1tce, a47., difficult to loosen ; 66. 


Dfa5an, 5. m., dragon ; gen. OfpAsAIN ; QO. 
opaoivesct, oun fem, magic, sorcery; gen. 
OPA010ESCETA ; I, 25. 
VPAorVeACTA, Vide OPAOIDeACT ; 32. 
opieac, /., face, countenance, feature ; gen. 'onetce ; 10. 
 -opteaé-nimneac, ad7., having a vengeful countenance ; 


57: 
opeac-polaip, genitive case, of the bright countenance; 
2. 
opoé-aigm, gen.s. of opoc-aignead, s. m., ill will; 
T4083 


a A 


vpoié-mheanmnaé, 447., unhappy in mind ; 104. 
i pyioma, gen. s. of 'onuim, Ss. f., the back, a ridge: plu 
bis mnomanna; 4! / 


136 


Dpomannaib, dat plu. of opuim, s. sya back, a . 


ridge ; gen. 'onomó ; Si. 
ofions, /, gen. 'onuinse, crowd, multitude; 6. 


opuro, 3rd per. sing. perf. of opuroim, I closes I ap- 
proach ; infin. opuroeamainc ; 103. 


Opurveaman, 7st per. plu. perf. ‘opiuroim, I close, I 
approach ; infin. opuroedamaint ; 


Opium, m. gen. omoma, the back; ap ‘opium na 
".. cAlman, on the face of the earth ; 4. 


opuing, f. dat. of opons, people ; eae osonna, 
human race ; 18. 


OUD, 5. M., difficulty, trouble, toil ; gen. ouard ; ; 40. 

oub«c, adj., gloomy, sad, dejected ; 68. 

oub-spdnna, ad7., dark and ugly; 18. 

oubspop, Ist per. sing. perf. of a'oesmim, I say ; infin. 
740 ; 63. 

oubpavsq, órd per. plu. perf. xoerpum, I say ; 89. 

oubpoin, gen. of vubson, s. m., sorrow, affiiction ; 91 

'ubrón, s. m., sorrow, grief ; gen. 'oubHóin ; 145. 

oubponac, ad7., sorrowful ; 118. 

oid, gen. of oud, ad7., black ; 98. ' 

out, s. f., creature, demon ; gen. 'oúile ; 21. 

dene plu. of 'oúil, s. f., an element; gem. 'oúile ; 
5 

'uine, 5. m. and /., man, person, human being ; gen 
fd) Be. 

ouinn, prep. pron., for us ; 31. 

vuinfitin, s., a dungeon ; gen. ; 20. 

ourin, gen. of 'oomn, Ss. m., a fist ; 108. 

ous, 3rd per. sing. perf. of owprisim, I awake, 
verbal noun, 'oúireaCcc and oupsav ; 1. 


Otipisesosy, Jrd per. plu. perfect of ouipi1sim, I 
awaken ; infin. 'oúrseó and votipeact; 25. 


'oúiccíb, dat. arm of 'oúicce, -s. /., country, district ; 
gen. id. ; IO4. 

ouit-fe, bui pron. emphatic, for you : 31: 

oul, m., act of going ; IO. 

ound, gen. of oun, s. m., a fort ; 32. 


ó. Suc ig ts io Ae 
one, 2. pl. of vtin, fort; m. gen., 'oúin ; 16. 
oup-Cpordesé, adj, hard hearted ; 76. 


ouctcaip dat. of outéar, ad/., native, of one’s country, 
natural ; 82. 

éacva, nom. plu. of éacc, s.m., a deed; gen, éadca; 51. 

eacvftá, s.m., adventure, expedition ; gen, id.: 139, 

eactpiann, s. m., a foreigner ; gen. eactpainn; 43. 

ea0ais, gen. of éavoac, cloth, apparel, clothes, cloth 
ing; 89. 

éa'oain, gen. of eavoan, s. m., the forehead ; 108. 

éavdla, gen. s. of éa'oóil, s. f., booty; 115. 

éaoan, m., forehead; gen. éaoain; 18. 


-ea00n, adv., that is, viz., namely; 54. 


esopainn, prep. pron., between us; 103. 

éa'ocnom, ad7., light; 135. 

éa5caointe, as ad7., mourniul, bewailing ; 78. 

éascomtainn, gen. of eascomtann, s. m., oppressio., 
26. 

éascthuc, s. m., deformity, ill aspect; gen. éascpota, 
136. 

eAsLa, s. f., fear; gen. id.; 30. 


:  éasors, ™., appearance, dress; gen. €asoirs; 4. 


éaspamta, n. pl. of éaspamait, ad7., varied, various. 


125. 
eatcain, dat. of eatca, s. f. a flock of birds, a flight, a 
crowd ; gen. eattan ; 56. 
éalocaroip, 37d per. plur. condit., éaluisim, I depart. 
covertly, elope ; injin. éalovd, éalusavd; 52. 
é4aL60, verbal noun, act of eloping, stealing away ; gen. 
éaluisce; 54. 


baling, 37d per. perfect, éataisim 3 inf. éalugad and 


é4L60, I flee, elope, steal away, desert ; 44. 


——- éaluiseann, habit. pres. for historical pres., éataisim, | 


elope, I steal away; inf., ealugsav, €alo0; 35. 


éan, s.m., a bird; gen. éin ; go. 


espa, gen. of ear, $. m., a torrent, a cataract; 39. 
eapbavsé, adj., deficient, wanting; 103. © 
w ? 


Be sarba4ró, f., want, deficiency, loss; ge. earbada: 16 


eapceon, gen. of eapcú, s. f., an eel ; plu. ~spoum 5 84, 
éarsa, f. noun, moon ; 16. 


éapsaro, adj., quick, sudden; comp. and super, 


éarsaroe; 102. 

eapscaiproeamait, ad7., unfriendly, inimical; 42. 

earscóifro1b, dat. plu. of eapscayis, $. m., an unfriend, 
an enemy; én. -CApA0 ; 40. 

eapldince, f., sickness, infirmity ; gc“. eaplaimce, 
has force of, adj. ; 1 

eapmaitlt, s. f., reproach ; gen. eapmailte ; 31. 

eapnac, gen. plu. of earna, s. f., a rib ; 76. 

sei Ue s. f., insult; gen. earonóine, earonóna ; 

I. 

eatopyia, prep. pron., between them ; 71. 

é10ed0, S. m., armour; gen. é1010 and éroisce ; 41. 

éroiste, past part., clothed, equipped, armoured ; 100. 

€1fpeact, S. m., substance, result, effect ; 48. 

éincéiltive, plu. of éiscéiLLró, adj., sensefess ; 83. 

eisean, s. m., necessity, difficulty; gen. éigin : “ vo 
b’ éisean 06” (139), “he had to;” 139. 

éixin, indef. adj., some, certain, particular ; 5. 

Eisipte, gen. of Erzipt, proper noun f., Egypt ; 52. 

eile, indef. adj. pron., other ; 2 

éin, gen. and plu. of éan, s. m., a bird ; 95. 

éire, s. f., Ireland ; gen. éineann ; dat. Erpann ; 62. 

éineann, f. gen. of Eire, Ireland ; 18. | 

éipeocad, 3rd per. sing. condit. éimsim, I arise ; infin. 
éinse ; 55. 

éipeocaro, 3rd per. sing. fut. tense éin sim, I arise ; 
infin. apse ; 97. 

éinse, arising, rising ; 57. 

éinseaoadt, 3rd per. plu. perf. of éansim, I arise ; » infin. 
éinse ; 58. 


éipseavoap, 274 per. plu. perf. of éa sm, I arise ; infin. 


éinse ; 55. 


éinic, s.f, payment, ransom, fine, forfeit, repara-. 


tion ; gen. éince ; 26, 117. 


Be BF hu 
éis, 3rd sing. peuf. éinigim, I arise ; infin. é:p5e; 14. 
éir, trace ; 0’éip, after ; 'o'á éir, after him ; 04 n-éip, 
| after them ; 5. 
bape, pret. 3rd s. of éircim (te), v., I listen (to) ; vbJ. m 
éiptesact ; 142. 

éipceaéc, verbal noun m., act of listening; gen. 
i €iptesacta ; 41. | 
—s eotéaipe, s. f., lamentation, ck gen. id. ; 91 

eolarve, m., guide ; gen. id. ; 

-eolarve, S. m., guide ; gen. a Tat. 


ee ' eolarote, n. pl. of eotarve, s. m., guide ; gen. id. 
27: 
eotarp, Ss. m., knowledge ; gen. eolais ; 48. 
-. - érpétus, Hesperia; 61. 
-€4- FP46 + 4 prep. + vel, ; Eo prep., under, on account 
ve of, because ; ipé fat fa otdinig, this is the 
_ * reason that he came ; ra n-a O1Cealt, to the best 
of his ability, prep. pron., rúm, PUT, FA01, FUITs, 
fauinn, púib, púca; 3. 
fA n4o1, nine times; III. 
fa trorna, adverb, crosswise ; 77. 


acs, 3rd per. sing. perf. of peicim, I see, form used 
after particles ; 107. 


pacaosp, 3rd per. plu. perf. of peicim, I see; infin. 
- petcim ; 41. 
 pacaip, 2nd per. sing. perf. of pericim, I see; injin. 
ra \opeicpine ; 45. 


pacamayi, Ist per. plu. perf. of peicim, I see. Form used 
after particles ; 97. 


pacar, 7st per. sing. perf. of percim, I see. Form used 
after particles ; or. 
i F204, adj,, long; níon 6’ fava, it was not long ; 
| a i compar. porve and 14; 6, 29. 

MEAS, imper. of pásaim, I leave; inf. pasbart 3 42, 
5 “Fás coob liom é, leave him to me ; 42. 

. Fás, 3rd per. sing. perfect of pasaim, I leave ; infin 
Bey Fásáil ; 59. 
é ‘age 3rd per. sing. fH active of pasaim, are I get, 
“a I find; 106. 


ó 


140 yee ba 


F454ó, So mm sing. condit. ot. báire rasaim, I get, I 
find ; : 

pasao, 7st nh fut. of pasaim, I get ; 38 

pagan, perf. passive of fa541m, I leave; a. aS 

Fásaoan, 3rd per. plu. perf. of pasaim, I leave; infin. 
pasaitl ; 106. 

pasaro, 3rd per. sing. fut, of Sertim, I get, I obtain; 
33: 

FÁSóil, verbal noun f., act ol leaving; gen. pasóta; 41. 

pagait, f. gen., pasaca, act of getting, finding; 6. 

Fásoimm, I leave; perf. pass. 00 £540; 9. 

passim, ist per. sing. pres,, | get; 72. 

F4Soinn, ist per. sing. condit. of 00-Seibim; 32. 

Fadsam, ist per, plu. imperative, $eibim, I get, I obtain; 
infin. pasvait; 37. ~ 

pasamayg, st per. plu. perf., pósoim, I leave; 88. 

pasar, ist per sing. perf., pasoim, I leave; 62. 

pasped, cond. 3rd. sing. of pasbaim, I leave; 17. 

FÁSF40; ist per. sing. fut., pagarm, I leave ; ‘infin. 
rásáil; 62. 


F454ú, 374 per. sing, condit, of Seribim, I get, I find; 34: I 
paspaip, 214 per. sing. fut. indic. of pásaim, I leave ; 113. I 
rásramaotro-ne, Ist per. plu. fut, emphat. of pásgoim, | i 

leave; 4o. 4 


pasts, 2nd per. sing. condit. of Seibim, I get; znjin. 
FAD5oAIL ; 72. i 

paicpinn, condit. 1st sing. dependent form of oocim. 
Tusee 7s gó. 

paro, s. f., length; gen. paroe ; 81. 

pailte, s. f., a welcome ; gen. id.; 42, 97. 

pailciseann, 37d per. sing. habit. pres., paittigim, I 
welcome; infin. pAileiusad ; 67. 

paitciseann, habit. pyres. used as historical tense, 
of paitrigim, I welcome; 34. 

pare, verbal noun, act of watching; gen. id.; 47. 

paippead, 37d per. sing. condit., of paryum, I watch, _ 
infin. pape: TIO. Ach CA 


“tat 


~ 


7 papers, 3rd per. sing, fut. act., paryim, I watch; infin. 


Fraine: 107. 

Papproip, 374 per. plu. condit., paryrm, I watch; r1o. 

rAipping, 447, wide; compar. and super., parppinge; 42, 

paipcine, gen. s., of póir cine, s. f., prophecy; 140. 

paicce, s.f., a field, a plain, a lane; gen. id.; 44: 

ralconar, m., quarrel, enmity; gen., paltanair; 21. 

pam’, prep. and pass. pron. combined ; pá, under, mo, my; 
gr! 

pan, 3rd per. sing. perfect, panam, I stay, I remain; 6 

fansoafr, 374 per. plu. perfect of panaim, I wait; infin 
fanamaine; 41. 

FÁnatró, dat. of pana, s. f, slope, declivity; Le pánatró, 

 adv,, with the slope, downwards ; 96. 


. PAanamao, s.m., ridicule, mockery ; gen, panamaro ; 38, 
. pANAMAINT, Verbal noun f., act of staying; gen., panamna; 


25. 

fanamarp, Ist per. plu. perf., panaim, I stay; inf. 
fAnamaine ; 85. 

panparo, fut. 3rd s. of panaim, v., I stay, wait ; vb. n, 
PAnAMAINT ; 123. 


fann, ad7., weak ; 114, 120. 


FAob pac, ad7., edged, sharp ; 71. 

faci, prep. pron., under him ; 52, 115. 

paot-conait, dat. plu. paol-cu, a wild dog, a wolf; 
gen. pAot-con ; 56. 

popped, Ss. m., proximity; 1 bpannaú, near; 1 n-s 
fanneó, near him, with him ; 123. 


PAPO, S.m., Company ; gen. Fopparo ; 54: 


FáT, s. m., a waste, a desert, 43. 
Par, 374 per. sing. beyf., pór aim, I grow; infin. pap; 58. 
TFÁrsA4Ó, 5. m., a squeezing ; gen. FÁr S€4 ; 81. 


| porsca, plu. of pApyad, s. m., a squeezing ; 76. 


raps-c4ppiaings, verb. noun f. ; gen. -tappainste, s. f, 
a squeezing pull ; 66. 


i pat, m. gen. ráta, Cause, reason ; I. 
pace, s. m., a giant ; gen. patars ; 890, 125. 
 peabar, m., excellence; gen. peabair; IS. 


~ 
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peac, 3rd per. sing, perf. of peacaim, Ibend; 3. . ie 
péacad, imper 3rd s. of péacaim (an), I look (at) ; I“ 
SAS era 
Péacaoan, 3vd per. plu. perf., péscarm, 1 look ; infin 
péacain ; 89. “use ONS ae 
péscain, verbal noun, act of seeing, looking; 11. . a 
peact, s. m., time, occasion ; gen, peacts; 55. a 
reo. S. m extent, space of time, continuance ; Aft FEAD, 
whilst, throughout ; an fean, whilst ; 42, 62. 
pesvoyt, I know, defective verb used only negatively ; má 
pesos, I do not know; ni feaopdamay, we do not 


know ; 46. ; 
Péa'A4'oAdt, 374 per. plu. perj. tense. péxoaim, I am able 
to; 83. i > 
pésopan, condit. 3rd per. sing. of péaosim, Iam able to; 
infin., rpésxo&o ; 83. | 


pealt, /. gen., peitle, pitt, treachery, murder; feall —. 
00 'oéanam Of m-Pd, to Murder me; 9. wit ogo 

peall, s. m., treachery ; gen., pill; 32. 

Feapl, M., yew. fry, Man ; 2. ! 

peapiad, past passive pespaim, I pour, shower, per= 
form ; infin, peapad ; 71. 

peaziaib, dat. plu. of pear, s. m., aman ; gen. P1w; 109. 

fearparo, 3rd per. plu. present tense of peaparm, I pour, I 
perform ; infin. peapad ; 100. | 

peapamls, plu. of peapamail, ad7., manly; 76. 

peapa-poc, m., a he-goat ; 18. 

peapos, adj., manly ; 2. 

pears, f, anger; gen. petnse ; 23. 

feangac, adq., wrathful ; 142. 

peap-O5lac, s. m., a manly youth; gen. óstais ; 46. 

feapi-O5lac, s. m., a youth, a young man; gen. 

hie SOR LAIE NOL. i 

reap, comp. of mart, good ; vob fpeapypt=who would va 
be better; nap b’feapp Letp nid 04 oríocpaó Ge -. 
'n& olc asur impeapdn, that he would be just as : 
well pleased if it led to evil and quarrelling ; S, 14. 


pespipav, m., spindle of a spinning ‘wheel ; gen a 
 «peapparo : 18, So SN ol ete 


” 


his 4 
FA ings “is 


a - ip 2 
Paes * CANE sl 20. 
one 
ss péam-uaine, ad7., green, grassy ; 144. 
year, $. m., knowledge, cognizance ; gen. peapa; 51. 
peapac, adjec., cognisant ; 27. 
rearca, adverb, henceforth ; 47. 
reicpin, ubl.n. of cim, v. ivveg., Isee ; pret. connac 
connsacap (Connaric, Connapcap) ; imiperf. Cinn , 
fut. Cipeao; cond. Ci¢inn; secondary forms, pres 
feicim ; pret. pacar ; imperf. percinn ; fut. cond. 
reicrea4o, Feicfinn ; 124. 
 eicpin, verbal noun f., act of seeing; gen. percrinte ; 
Kim Pt CAb 26, 32. 
 péroipt, possible ; originally the pres. pass. of péa'oaim, 
1 am able, now used as an adjective ; tr péroin 
liom, I can ; 8, 116. 
Fe1s, 107 | 
peng, 11 ‘ fierce, sharp. 
 Feisil, s. f., watching, guarding; gen, Feiste ; 24. 
pergil, s. f., attendance ; gen. peiste ; 77. 
FeiLL-bearc, s.f., treachery ; gen. peitt-berpce (from 
reall, treachery, gen. peitte, and bean, of deed, 
) conduct : ¢f. peiLL-$níom, an act of treachery) ; 
i . feilL-beanc 00 Déanath opts, to deal treach- 
erously with them ; 20, 110. 
peitle, gen. s. of fealt, s. f., treachery ; 116. 
péin, self; emphatic particle used after pronouns 
| substance defined by a poss. pron. and verbs SL 3. 
Ff éinn, dat. s. of fiann, s. f., a body of champions, the 
band of Fianna; gen. péinne; 1390. 
 -Feinneads, gen. plu. of péinnró, s. m., warrior, 
champion ; gen. sing. péinntó ; 77. 
 péinnro, S. m., a warrior, champion; gen, 74.8 43. 
—s-Féinnrve, plu. of rpéinnró, s.m., a champion ; 56. 
 rerstbe, gen. of peanb, s., roebuck, stag ; 84. 
so penise, gen. of pears, s. f., anger ; 64. 
— — gpeinfroe, secondary form of reap, better = Eng. comp. 
EN with, “the” prefixed; “ni peyycoe pibpe out 
_ Ann” “ye will not be the better of going 
By there“, 120: 


* 


7 


a 


144 


reóil, f., flesh; gen. peóta; 22. ‘ 

Feola, gen. of peoil, s. f., flesh, meat; 31. 

Feola, gen. s. Of peort, s. f., flesh, meat; 132. 

feol-copsaipiz, verbal noun f., rending of flesh, 
slaughtering; gen. -coSsapits; 32. 

piacail, /, gen., -aile, tooth; 3. 

piacait, s. f., a tooth ; gen. practa. 

fFIAD, S. m., deer; gen., péró ; 116. 

1a0ac, verbab uoun of piadaim, v., I hunt; 116. 

F14 0015, gen. s. of frsOAac, s. m., game, hunt; 131. 

piavain, ad7., savage, wild; ga Fe oy” 

piad-caittece, $. f.; wild hag ; gen. -CAILLISE ; ; Oee 

piavaine, 2. plo of pradain, adj., wild: 127. 

fisodnaire, s.f., witness, testimony, presence; 604. FS: 
4 Gpieonaire m’ayim ” (114) “in presence of my 
weapons”; 60, 114. 

prappuis, 37d kb sing. perfect; piappuisim, I enquire, 
ask; infin., piappurde ; 24, 

plappiiseann, 374 per. sing. habit. pres., prapypurgim, 1 
ask; infin,, piapparve ; 72. 

pappuisesp-pa. /so per. sug. perf. emph. ; prappuisim,. 
I ask ; thfmm. Pidaprnurise ; of. 


piaro-poyieso, s. f.,a wild scream; gen. -psperoe; 112. _ 


fionn, f. gen. féinne, the National Militia of Ireland 
commanded by fionn ; 1. 


Fiannaid, dat. pl. of fiann, s. m., a member of the 
Fianna Eireann; gen. féinn, n. pl. fianna; 
(Distinguish from. fiann, s. f., which means col- 
lectively the whole body of the fianna; gen. 
féinne); 119. 

Frannaigesér, s. f., Fenian life, “ Fenianry ;"’ gen. 
Frannaiseacca ; (this is the name applied in Ire- 
land to Ossianic lore : rséalL Prannaisescra, 
Laoró frannaisesécas, an Ossianic tale, poem) ; 
142. 

fice, gen. piceao; dat. ficro; plu. nom., ficro, 
twenty; 5. 

picvo, dual. and plu, of pace, s. /., twenty, a score; 
102. | i 


be t45. 
TEN : 
gill, 374 per. sing. perfect of iltim, I return, I fold; 
i Lifin, pillead ; 112. 
i -gillead, m gen. -Lice, act of returning, turning, fold- 
& ing: 45 f1LLeaó oúinn, when we were returning; 6. 
Pinn, gen. of fionn, s. m., a man's name; 25. 
pinn-Leatap, s. m., white leather, fair skin; gen, 
“Leataipt ; 31. . 
Fíocrhatt, adj., raging, furious ; 74, 143. 
i FioÓ, S. M., a wood, a thicket ; gen. prova; 56. 
a pola, s. m., aneagte ; gen. prolaip; 113. 
| fionn, King of the franna Eipieann ; gen. finn. 


- pronnam, 7st per. plu. subj. of pronram, I know; I look 
upon; 50 brpíonnam, tiat we may know; 33. 


pionn-cortte, gen. of pionn-coitl,s. 7, white wood ; 22, 


ríonn-coill, f., white wood; gen. píonn-éoille in 
adjectival sense ; 22. 


fionn-coille, gen. of fronn-coilt s. f., white forest or 
wood ; 77. 

fionnfad, m., hair, fur, growth; 18, 

ion, ad7., true; 16, 24. 

piop-calma, adj., truly brave; 111. 

pioyt-Caoin, adj., very gentle ; compar. and super. piopte 
ésoine ; IQ. 

ríon-óoimin, adj., deep set ; 2]. prop-doitnne ; 18. 

fiofi-ooinine, nom. plu. of gpíon-óoimin, ad7., very 
deep; 18. 

piop-sonta, adj., cruel, lit., true-wounding ; 18. 

 pioz-Laoco4, ad7., truly hero “; 24, 

. ploptmamaine, $. f., firmament; gen., propmamainte; 56: 
piop-O5 Lae, s. m., a goodly youth; gen. -óstas; 43. 
rgíom-hún, true love; to. : 

| g10T, m., Knowledge ; gen., pespa; 15. 

| gof, f. gen., pire, vision, revelation us 2 

gi; gen. and plu. of pear, s. m., a man; 31, 85. 

rír'-beasón, s. m., a very small quantity or number ; 
 gen., áin; : 103. 

i pipailip., \adj., very sweet; compar. and suger., pip- 

m.s. milpe; ig. 
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rín-Cnéan, adj., truly valiant; ro2. 
piu, adj., worthy, worth; 105. 
plait, m. gen., plata, prince, chief; 5. 


plann-pudarde, gen. fem. of plann-puad, adj., bright 


red; go. 

po, prep., under, towards, throughout, along; 23, 55. 

fobs, s. m., a rush, an attack, an onslaught gen. 7d. ; 
2 

Sean s. f., presence, company, used only after pre- 
positions in such phrases as 1 n-A pocayt, in her 
company ; 1 n-4 focaip, in his company; 1 bpocain 
4 Céile, together ; 39. 

focal, s.m., a word; gen., ia 53. 

Fó'o-$Lar, 447., £”Yeen-sodded ; 

pósaim, 374 per. sing. perf. es bháin I announce, I 
proclaim ; injin., pOspad, posaipit; 102. 

foslaim, verbal noun f., act ot learning; 21. 


FOS is, verbal noun m. of posporm, v., I announce, | 


warn; I16. 


fosur, $. f. and adj., closeness anes near; gen. and 
compay., poise, 1 bf. 06, close to him; 21, 25, 
32, 55. 

fororone, /., patience; gen. id. ; 

fFOIPS, 5. fi, a ewe; gen., póipca SR 

foisre, compar, of posur; adj., near; 25, ' 

roisre, super. of posur, adj., near; 115. 

poispesct, s. f., proximity, closeness ; gen. porspeatta: 
III. 

foifrúeansa4ó, s. m., blood-reddening; gen. poin- 
VESTSTA; QO. 

poipitin, s. f., help, succour; gen., porputne; 35. 

poipleatan, 447., very fronds 146. 


fóinpeaú, 37d per. sing. condit. ped I help, I suc- 
cour; infin. po1zutin; 32. 


foipinespit, s. m., violence, oppression ; gen. porpinipie ; 
AK ~ 
foifi-nimnedc, adj., very venemous. 
port, dat. pl. of potap, wood, grove; ar. 
pola, gem. of puit, s. f, blood; go. 


aa 


ia 
; 


——-s snatch; infin., puaoae; TIO. 
_ «~-Fuavuisgesd, perfect pass. of puavuigim, I carry away; 
: —infin., pusose; 84. © 


potarb, dat. plu. of purt; sf blood ; gen. pola; 4. 


+ 


Bb polatn, adj., empty; 43. 
_ polesd, m. verbal noun, act of covering, clothing; 13. 


 potc, s. m., the hair of the head; gen. puitc; 108. 
 potuamain, verbal noun f., act of fluttering; gen. 
... poluamns; 75. 
fonomaio, s. f., mockery; gen., fponomaroe: “te 
fonomaro liom,” (114) “to mock me’’; 114. 
ponamarve, gen.s. of ponothan, s. f., mockery; 137. 
. potimna, s. m., shoulder blade; gen. id.: 135. 
 popicacca, gen. of foytact, s. f., comfort, succour, 
relief; 24. 


gp, yet, still, also, moreover ; 8. 


fops40, m., shelter ; gen. popsard; 17. 
potpam, s. m., noise, sound; gen. potpaim; 58. 
Fh40C, 5. m., anger, fierceness; gen. pyaoie ; 74. 
praoc-faipipse, $. f,, raging sea; gen. id. ; 75. 


preagain, 2nd per. sing. imperative of preaspaim, Lreply ; 


infin. FPEADPAO, Fpeaszaipic ; 106. 

Preagain, pret. 37d sing. of pheashnaim, I answer ; fut. 
Feiseopian, Freaspocan ; verbal noun, Pé os AT ; 
ae yo 

Pyledasyia. 5. m., answer, reply; gen. freagapts ; 104, 

Fhe45ft4Ó, $. m., act of answering; gen. preayapta; 
69. 

bacainn I answer ; pret. 00 fhe4soin ; 9. 

 Fyeaspamaip-ne, 1st per. plu. perf. emphatic of 

preasttáim, I reply, I answer ; ixjin., ppreaspad and 


Pn > ppeagarpic } 102. 


pmocailpeap, fut. vel., of pyrrotditim, I serve, I attend 
on; inf., prrotéileam ; 69. 

. Fforhta, adj., chosen, tested, tried; 52. 

“pusoms, 3rd per. sing. perfect of pusousim, I steal, 


 fudim, S. fas noise, sound; gen., puaime; 58. 

- puaim-geaytdn, s. m., loud-sounding complaint; gen., 

— “Seónóin; 75 
eee eae be ‘ á 


aA Dan yt 


amail perf. pt poseitim, I get, I find ; Peay ré bár, 
died 36. | 


pu parr, pv and s. of $eibim, v., I get, find; imperf., — 
ee fut., Seobs0, DOZEAba0 ; verbal noun, 


gait ; séc. forms —pres., PASaim ; perf. PUAPAT; 

mperf., pasainn ; fut., purses ; pret. pass, Fie, 

! shoes 136. . 

puspslas, verbal noun m., act of redeeming, rescuing; 
8on., PUAPSALTA ; 97, 

2 aeriaee perf. 3rd pl. of oseibim, I find, which see; 


pusyaman, perf. rst pl. of cote1bim, I get, which see; 
IS. 


fuonor, Ist per. sing. perf. of Serbim or fagaim, I get 
or find; 62. 

Fuspap-ps, Ist per. sing. perf. emphatic of Serbim or 
£4354im, I get, I find; infin., pasaitl; 95. 


fuapaorvesc, ad7., angry, ‘spiteful’ ibe dF 

pucpsail, 37d per. pl. perf. of pus, Laim, I rescue; 
injim., PUsPslad; 73. 

puapsalca, gen. of puapslad, verbal noun m., act of 
Saving, redeeming; 97. 

puapslav, s. m., rescue, redemption ; gem., puapsatea 
and puarpslaiste , 30. 

puspslaiste, gen. of puapslav, verbal noun m., act & 
redeeming, rescuing ; -32. 

puat, s. f., hatred; gen., puata; 60. 

pusatman, adj., full of hate, hateful, frightful ; os. 

puatmapd, plu. of puatmap, adj., hateful, hideous ; os. 

rarseir cork dependent 3rd plu. of 'ooseibim, I get, 

FUu1Se40, 1st per. sing. fut. of pasaim, Be I get, I 
find ; 105. ; 


fuisinn, 1st per. sing. condit. of Seitim, I get. Form 
used after particles ; 60. 


pursleac, s. m., remnant, leavings; gen., puss; 40. . 
puil, f. gen.,, pots, blood; 'o'pPotaib naiple, from Ci 
noble families or blood; 4. 
purlipt, 20d per. sing. pres. of acáim, am. Form sed ae 
after particles and relative; 108. Tie 
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wiLragad, ri m., Bene i oe 5 ‘Panltgre ; 99. 


(hand aa vigourous, energetic, forcible ; 
-Fuinneois, dat. s. of fuinneos, s. /., window; gen, 
a me) báinneoise 118. 

. Fuinneogaib, dat. plu. of puinneos, s. f., a window ;. 
 §h., puinneoise; 43. 

of. verbal noun, act of waiting; 42. 


“á oiaipani: gen., purpinne, porpine ; 82. 

pines, prep. pron., under her; 107. 

pulang, verbal noun m., aci, of Safari, ; ger. pulamsce ; 
Be Se SOQ, 

a prep. pron., under me, about me, regarding me; 
i ... 38, 99. 

FaihEac6 s. f., relief, succour, comfort ; gen., pupttacta; 


38. 

- pupcacca, gen. of puytace, s. f., succour. assistance; 
Bee ee Bas? 

fupacc, s. /., ease, facility ; gen., Mapa ho 41. 
Fut, prep. pron., about them, under them ; 113. 
ek: s. m., a javelin, a spear; gen., sat; plu., saete; 

also gew., gae and 5401; 4n 54 vearis, the cele- 
eyo)! brated lance of Diaptmuro; 59, 128. 
a “Sab, rd per. sing. perf. ; 5ab4i1, seizing, taking, captur- 
! Ing, going, coming; vo gb Leip an scnetó, it 
| united with the wound ; v0 $4b 45 Tiompusad = 
be began to gather ; HI, 14, 36. 
| sabsd, past. pass. of sabamm, I go, I take; infin. 
i“ Ag Abáil 31.53. 
he | Baba it ‘3rd per. plu. perf. of sabaim, I take, I pro- 
Ri ° ‘ceed, I go; infin., sabsil ; sabaim ag, I begin. 

SS Sabavay- pan, perf. 37d pl. emphatic form of set asam; níos 

i Fabavay--pan usd é = they did not take it from 
| him, ;.e., did not permit him to do so; 15. 
Babar, 3rd per. plu. present of Zadaim, I seize, go, 
> «come; infin., ‘Habart; 54. 
i “a abaro, 3rd per. plu. pres. indic. of 54b6a1m (as), I 
a sá ! begin to, I set about; ta. 
10, gen. pf sabes, 8. mM., necessity, extremity ; 68, 
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isobáil, verbal noun of sobaim, v,, 1 take ; ; Sen. abate Ene 
“sobóilceaoa ” (115) ‘taking leave’’ (veg. exce ia 
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in fut. and cond.: seob.0v, Seobainn—formerly es. 
séabao, séabainn); 6. 1 
sSoDÁLa, gen. of sad4iL, verbal noun f., act of travelling, “á 
taking, &c.; 84. AA a 
soboim, I take; 3. wk a 
Soboman, ist per. plu. perf. of akan I take, go, bai, 
come; &c.; injin., sabvAil; for. ae 
sobainn, 37d iy sing. habit. pres., of sadam, I go, 4 
come, &c.; ifin., sAbAIL; 46. | ae 
sobann, habit. OR used for historical pres. of sAbaim, I 4 
take, seize, go, come; infin., sabdil; 41. As. 
sobonn, habit. pres. bhosa Igo; &ox 56. "2 i 


sabar, 1st per. sing. perf. of s ab aim, I take, &c.; nfin., 
sobáil; 92. Feis 

sSabmaot, Ist per. plu. pres. of sabaim, I commence, - . 

c.; infin., goal. a 

SC, indef. adj. pron.; gen., 5aca, each, every; 2, 

Bac An 1me15 Ay, all that befell him; 50. 

SACA, gen. of 54é, adj., every ; 40. 

sooaip, plu. and gen. of Savdayp, $. m., a hound ; 22. 

S4060, m., hound ; gen., savdaipt; 22. 

Saevest, m. gen, -011, Irishman; 5. 


weror gen. of Saeveal, proper noun, Gaedhal or 
Gadelus, supposed pieeenine: of the Irish; 51. 


541b6tes€, ad7., dangerous; 71. 

5410, gen. of 540, Ss. m., a bond, a “ gad ;” 39. 

sail, s. f., valour, gen. saite; 65. 

s2inim, s. f. sand ; genitive sainme ; 39. his 

soinme, gen. of sainim, s. /., sand ; 82. 

shift, 5. f. a shout ; gen. ganta; 78. 

s4ifib-ear, s. m. a rough torrent, a cataract; gen, 

-€4f4 ; 113. ; 

SÁifí, s. f. a shout, a loud noise ; gen. Sates ; 46. 

saipibe, comp. of sapib, 447., rough, course ; 18. 

sóine, f. laughter ; gen.id.; 21. . eon ea 
S410, adjective, short; 34. . RRA ee 


a wv 
, 


Sairseaó, mM. heroism, bravery ; gen. SAipgro oR a ih 

iú S5ó1r5e4ú4c, s. m., a hero, a champion ; gen. soóip- 
Se“ ú4is ; 62. 

. S41f seamat1, adj., heroic; 60. 

541750, gen. of saipgead,s. m., valour ; 54. 

—-« Sóirsíúeoc, m.champion ; gen. saipsi01s ; 24. 

Li séira 1óeacaib, dat. plu. of saipsvoeac, s. m., a hero, a 

ee champion ; 64. 


BA SórPs rois, voc. and gen. of saipsrbead s. m., champion, 
Bae: hero ; 24. 


salac, piieitivs, valorous ; 33. 


Balain, m, gen. of at disease, has forsa of, adj. ; 
18. i 


2 solann, adj., hostile ; 38. 
 galari, s. m. disease ; gen. salaizt ; 60. 


54n, prep., without ; san an bean a bet Acad, without 
gaining the woman; 12; gon pan oileán set 
tin cú réin, since there is no one in the island but 

3 yourself; 13. - 


~ ssort, dat. sing. and dual form of sot s. f., wind ; gen. 

; 5Aoite ; 58. 
5401te, gen. of sa0t s. f., wind; 56. 

 saorte, 71. pl. of 54, sae s. m., javelin, lance; 130. 
54, adj., rough, coarse ; 12. 

so -Cnámac, ad7., rough-boned ; bie i 

“ha sarb- folcoc, ad7., rougn-haired ; 

spt, gen. s. of sain, s, f,, iat i: 


i BSarcaine, s. f. Gascony ; gen. id. ; 61. 
56, coy., although ; 3. 


seal-bolsaé, adj., highly embossed ; 58. 
seat-0010, 5. f., fairhand ; gen. -odr10e ; 112. 


seal-061016, plu. dat. of -od10, s. f., fair hand; gen. 
-0010e ; 74. 


Seatt, 37d per. sing. perf. of Seallaim, I promise ; 
infin. Sesllamaine ; 50. 


MH i seatteo, pevf. passive of seatltaim, I promise ; 50 
—s-«geallamhna, gen. s. of seaLLomamc s. m., promise ; 


152. 


sealracap, s. m., madness ; gen. sealcacarr ; 136. 

sealcacc, s. f., silliness, madness ; gen. sealtatta ; 
43. 

SeaLcaróeacc, f., madness, insanity ; gen. -c4; 8. 

Sean, s.m., affection; oo mugs & Sean sdipe Arpt, 
he laughed ; 21. 

Sean, ad7., bitter, sharp; compar. and super., 5éipe, 91. 

Sespip, adj, short; sé sup Seaytp uata é, although he 
was but a short distance from them ; 3. 

Heapipiad, vdl. n,m. of seannóim, I cut ; gen. seappta; — 
128. 

Seappsoap, 3rd per. plu. perf. of seapyiarm, I cut; 
infin. Seappad ; 74. | 

Seapyipainn, 7st per. sing. condit. of seapparm, I cut ; 
fufin. Seappad ; 37. 

Se2C401, nom. plu. of seaca s. m., a gate ; gen. id. ; 113. 

Séibeann, s. m., bond, fetter, strait ; gen. 5éibinn ; 
120. 

Seibim, rst per. sing. pres, tense, 1 get, I find; infin. 
‘O'PAsail ; 30. 

” béilLeao, verbal noun m., act of yielding; gen. 
Séiltte ; 50. ' 

SeilLce slinne, phantomseof the glen ; 95. 

Seimeat, s. m., bondage, bonds ; gen. seimit ; 96. 

Séimeannaib, dat. plu. of séims. f., bellowing; gen. 
Séime, 2. pl., séimeanna ; 135. 

Seintlivescc, s. f., witchcraft ; gen. seincLróeocra ; 
21. 


Seinclrveacta, gen. of seintlrveacc s. f., witchcraft ; 
21. 


Seite, s. f., terror ; gen. id. ; 83. 

 Seoba, ard per, sing. fut. indic. of Seib1m, I get ; 113.. 

seobs0, Jrd per, sing. condit. of Se1bim, I get; (nil. 
FAgAIL ; 72. 

Seoban-pa, Ist per. sing. fut. emphat. of Seidim, I get; 
68. | 

 Eeobaró, 3rd per. sing. fut. of Seibim, I get; infin 

PAsait ; 72. 


l 
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: gibé, confi. aie pron., whatsoever, whatever, who- 
~ soever ; 42: 4 


510, conp,, thóin, although ; 15. 

.. Brdead, however ; 8. 
 slacad, m., the act of talking, receiving ; 3. 

— slacavap, Jrd per. plu. perf. of slacam, I take, I 
“receive: 78. 


| slacpam-ne, 7st per. plu. fut. emphat. of slacaim, 1 
take, I receive ; infin. sLacad ; 68. 


slacann, habit. pres. of sLacaim, Í receive, I take; 35. 


“- Blaip, gen. of slap, adj., green ; 57. 
plac-Laroin, adj., strong-handed ; 56. 
5lain-bérmeannac, adj., of the clean strokes; 56. 
is Blair, gen... of slap, s.m., lock; 118. 
slaiplért, gen. of slaipliat, adj., pale grey, or very 
: . grey; I 
Blan, 3rd per. sing. perf. of SLanaim, I grow clear, J 
á clean ; infin. sLanad; TIOO. 
_  Blan-ditle, gen, sing. compar. and super. of stan- 
| . ALainn, ad7., pure and beautiful ; 5. 
 sStan-áiLLe, ad7., p/., clean and ‘beautiful; 76. 
—  slaimsgail, verbal noun f., howling, yelping ; gen. 
5 slamygata ; 25. 
Shee an adj., oomp., -Aitne or -AiLle, pure, 
bright, fair and beautiful ; 5. 
Blan-beimesnnac, ad., clean- Sagem ye} 


—  Zlan-puairpie, gen. Ss. f. of slan-puap, adj., clear, cold; 
os Sas 


,  Blan-Saipproesé, adz., SAE Sp 9, 


—— glan-pluarg, gen. of slan-pluas s. m., a selected 
army ; 102. 


i Slaovac, vbl.n. m. of SLaovaim, I call; 130. 

is ~ gLaore, plu. and gen. of gtaoió s. m., a shout ; 93. 
i Blar, s. m., lock, bond ; gen. stair; 20. 

_ steann, $. m., glen, valley ; gen. steanna ; 85. 

é  SLeanna, gen. of sleann s. m., glen, valley ; 96. 
Be ore m. ain ais SI Shamha order; 2, 
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slésp, m. manner, means; gen. sléapa; sléap dap 
oo Cuiieavap om, the.way they determined . 
to put me to death; to. a 


Sléespavap, pret. 3rd plu. of sléaraim v., I make 
ready; 130. 


sléeapamar, 7st per. plu. perf. of sléapaim, I prepare ; 
infin. 5sLéspavd ; IO. : 


bs at ai ca le ee ae 


stLéirne, s. 7., selection, picked troops ; gen. td. ; 102. 
Sliavdaipie, m., a warrior, fighting man ; 9g. 


\ 


7 


slinne (see seiLce slinne) ; 95. 
sliocap, m., cunning; gen. Sliocair ; 21. 


sliocair, gen. of sliocap s. m., cleverness, cunning; — 
21. , 


slop, s. m. voice ; gen. SLOP ; 73. 
slopnac, ad7., loud-sounding, boisterous; 113. 
sluaip, 3rd per. sing. perf. of sluaipim, I go; I pro- | 
ceed ; infin. sLusipeact ; 64. : 
sluaipeact, vbl. noun of sLuaipim v., I move, progress ; 
125. 
Sluaipeavap, 274 per. plu. past of sLuaipim, I pro- 
ceed ; infin. slLuaipesact ; 41. " 
Sluaipeamari, /st per. plu. perf. of stuaipim, I pro- 
ceed ; infin. slLusipescc ; 85. 
slusipeann, 3rd per. sing. habit. pres. of Sluaipim, I 
proceed ; injin. stuaipesct ; 68. § 
sluaipim, 7st per. sing. pres., I move, go; dfn. 
sluaipesct ; IIT. / 
slusipimip, 1st per. plu. imperf., of Stuaitpim, I pro- 
ceed ; infin. sLusipesct ; 47. : 
sluairte, gen. of sluaipesct, verba! noun f., act of 
travelling, proceeding ; 91. 
stun, f. gen. sluine, knee ; 3. 
slin-oud, ad., black-kneed ; 52. 
gnait-ropgait, s. f., usual strife; gen. -:opsaite ; 65. 
snap, s. m. a custom ; gen. Bnépa ; 50. 


—_— = a 


H 
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snÁc, adj., usual; 135. Fan: 
snat-buslad, $. m., constant beating ; gen. -buaiLce ; 
132. | aa 


3. 


An 


sndtac, adj., customary, usual; ap att Snatac, out 
of which it was usual = ap a + no + (64) 
SndTa€ ; 10 ; 
Sndit-fernne, gen. s. of Sndc-frann, s. fF, the standing 
-. Fionn ; 142. 
sné, f. face, countenance ; nom. and gen. plu. snéite ; 
20.» 


snéite, nom. plu. and genitive plural of gné S. f., tace, 


countenanee ; gen. sing., Sn 401; 20. 


Fi 


Eni, 3rd per sing. pres. act. of Snidim or véanaim, I do; 


gi. 

Snim-ésccac, ad7., of mighty deeds ; 9. 

Snioth, s. m. deed, act, exploit; gen. snim and 
Snioma ; plu. sniomarita ; 60. 

Sníoma, gen. of gníom, s. m. a deed, an act ; 53. 

Sniomac, ad7., active, energetic ; 57. 


Sniomact, s. f., activity ; gen. sniomaéta; 9. 


50 0ti, prep. to, until. 

50 (eclipsing) prep. with ; 6. 

50, con7. that (eclipsing) ; 1. 

sobaó, verbal noun m. ‘‘beaking,” pecking; gen 
500T4 ; 95. 

son, s. /. a wound, a hurt ; gen. sona; 38. 

soci, imperf. passive of sorpim, I call, designate : 
infin. soinm ; 147. 

Hol, S.m. weeping ; gen. suit; ol. 

50 maifivo cú é, may you live to wear it ; 36. 

sonuise, comp. prep. as far as ; 8o. 

som, adj, blue ; 132. 

540, m. love, affection ; gen. spade ; 24. 


sr4in f. loathing, hatred, horror; gen. sjdine ; 19. 


Spdinpeaod, 3rd per. sing. indic. conditional of spArmim, 


I loathe, I abhor ; tro. 


. snóineamail, adj. hateful ; 117. 


. SráineamLa, gen. of spdaineamait, ad7., hideous, hate- 
et es iO2. 


Suóinne, compar. and super. of spanna, adj., ugly ; 60 


‘ 
am 


lg 


aren 


Sal ty “has ee 


sttánna, 447., ugly ; compar. and super. spainne ; 60. 
Sresoann, 3rd per. sing. habit. pres. of spesodam, I 
beat, [rouse up ; iufin. spea0ad ; 86. 


Sréas, gen. pl. of Spéss, obs. a Greek, or Sméas— of 
the Greeks ; 6o. 


Speamursesvay, 3rd per. plu. perfect ie st'eamuisim, t: ! 
catch hold of, seize ; infin. sheamusaó ; 23. © 
Speann, s. m. fun ; gen. spuinn ; 125. 


Sneannmaipe, comp. of speannmap, 447., humorous, 
blithe ; 139. 


sheannmaf/, ad7., pleasant, jolly ; gr. 

Speannugysn, verbal noun, act of defying ; 56. 

Stem, s. m., grip. bite; gen. speama ; plu. speaman- 
nó; 27: 

st'éin, dat. of span, s.f., the sun ; 73. 

Stéine, gen. s. of spran, s. f., sun ; 127. 

Stan, /. sun ; gen. spéine ; 106. 

sian, s. f., base, bed, bottom ; gen. spéine; 94. 

stúnn, gen. of speann 5. m., foo, humour, pleasure; . 
79- 

Stinnett, s. m. the bottom of the sea ; gen. spannitt ; 

STE a 

Hnuasac, $. m. a sorcerer ; gen. spuagais; 52. 

Hruagais, gen. of spusgac, s. m. sorcerer ; 61. 

Spus1v0-oespi5, 4d7., red-eheeked ; 19. 

gual, s.m., coal; gen. sual ; 127. 

sualainn, dat. of suata, s. f., shoulder ; 94. 

sualann, gen. of sual, s.f., shoulder ; dat. suaLainn ; 
66. | 


J 


Su4iLLib, dat. plu. of suats, s. f. shoulder : gen. 
suoLann ; 78. 


Suo4r, s. f., danger ; gen. suaire ; 73. 

suit, gen. of sol, s.m. weeping ; QI. 

Suitt, gen. of Sott, s, m., a man's name ; 35. 
Suipm, gen. mas. of som, 447. blue ; too. 


sul, verbal noun m. act of weeping ; gen. soit and sun 
24. 


Hoes ean = 50 + dependent form of ir, sup cú pdt no 
 heaplinge, that thou art the cause of the vision ; 
“ 13. : ' 
_ Huptad, dependent present of ir = so + n + ab, that if 
AEA AIR | : 
sur, form of so, prep. to before the article sur an... 
to the, as far as the; sur anoiu, until to-day ; 8. 
1, prep. in (eclipsing), 1 ocín ; I. 
{, pers. pron. f., her, it; 14. 
14°0, per. pron. pl. acc., them ; 14. 
wos0sy, 3rd per. plu. perf. of 14041m, I enclose ; infin. 
16040 ; 71. 
140410, 3rd per. plu. perf. of ta'óaim, I close ; injin. 
| 16040 ; II13, . } 
dann, habit. pres. of 14641m, I close ; 113. 
14, prep., after (eclipsing) ; tan oveacc ‘0616, when 
they had come ; the dat. case here expresses the 
agent; 2. 1a4an oceacc na marone, when the 
mornin; came; II. lan n-6l na “Se Ouinn, 
when we had taken the drink; 11, 
 sartáinn, gen. of rapiann, s. m.iron ; 23. : 
“14pann, m, iron ; gen. 1ap1a1nn, with adjectival force ; 23. 
app, Grd per. sing. perf. rappaim, I seek ; infin. 
1A4fif1a10 : QO. | 
appt, 3rd per. sing. perfect rappaim (ap), I ask, I re- 
quest ; infin. 1471010 ; II. 
14yparo, verbal noun, act of asking, seeking ; 63. 
apypiann, habit, pres. of rapypisim, I seek ; infin. rappard; 


appar, 751 per. sing. perf. of 1apyaim, I seek, I request ; 
| infin. 1Apparo ; IO4. 
| varippamaoip, 7st per. plu. condit. of rappaim, I seek, I 
fa.) request, Lask:-for ; 33. 
 sappain, adv. after that; 82. 
| 148C10 M. gen. -Cóin, western portion ; 6. 


ab, ód per. sing. perfect, 016 ré, he drank ; ibeaoan, 
they drank ; 35. 


á 
bead, imperf. of 1b1m, I drink ; 11. 
Tae ibeavay, 3rd per. plu. perf. of 11m, I drink ; §5. 


/ 
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1 bran, adv., far off, in space or time ; 64. 

1biv, Sb py. plu. pres. indic. of 161m, I drink ; 

161m, I drink ; imperf. 1bead; 11. 

10, contraction of 100 = in thy ; 60. 

roipt, Prep., between, among ; 6. 

srheann, m. hell; gen. ipfúnn ; 21. 

Ipneannsc, m., hellish wretch ; 7. 

1 5coimne, prep. for, z.¢., to fetch ; against; 64. 

1 scomvdait, prep., to meet ; 64. 

1“L-oealbac, ad7., comely, of good features ; go. 

wmé1an, adj., very long, very distant ; 111. | 

imeéiana, plu. of imcian, ad7., distant, remote ; 6.. 

medglav, past passive of 1meagstaim, I frighten ; 78. 

imea.l, s. m., edge; gen. mill; 124. 

wmeojia0, condit. of impim, I play, practise, inflict ; 
infin, AMIPIT ; 45. 

imizic, f. gen. -ce, act of inflicting, practising, play- 
ing; cum báir imir opm-pa, to inflict death | 
on me; IO. 

improe, s. f., imploration, supplication ; gen. id.; 50. 

impeampa, Plu. oí imheama, 447. very thick ; 85: 

mpeapan, m. gen. -Ain, Strife, contention ; 6. 

imypespyail, s. f., struggling, wrestling; gen. 
impeapyala ; 76. 

ImMpPeOCsd, 3rd condit, sing. ofimpim, I play, I practice ; 
infin. imir ; 48. 

imteact, verbal noun m., act of departing ; gen. 
IMTCACTA ; 25. 

imceacca, gen. and plu. 1mtesét, S. m. a ceremony, 
prc oceeding ; 106. 


imtescta, gen. and plu. of 1mteact, s. f. progress, ad- 
venture, occurrence, departure ; 81. 

mt15, 2nd per, sing. tmper. of imcisim, Idepart ; infin. 
wmtesct ; 25. 

mes, perfect 3rd per. sing. of smt1s1m- I depart. Sac — 
Afi 1mt15 ofainne, all that has be..dlen us; 25. . 


imtisim, I depart; fut. imceócao; ppbal noun, 
IMTCACT; 2. 
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—- imtis-pe, 2nd per. sing. imperative emphatic of 1mt1s1m, 

ee I depart ; infin. 1mteact ; 79. 

sma = m AA, inhis; 1 

Bhána = 10 + 4, in which ; 5. 

1 n-Áirc 4 céile, one after another; 35. 

inbesr, m. mouth of a river, estuary ; gen. inbip; 14. 

imcinn, s. f., brain ; gen. incinne; 27. | 

ea verbal adjective, fit to be done, from véanam, 
bo'aos.'25. 


tn'otu, adu., to-day ; 147. 
mnsean, f. gen. -Sine, daughter; so bruit . an insean 


pain af mnóib Áille an votmnain, and that 
daughter is one of the most veautiful women in the 


world; 5. 
ingeanaib, dat. plu. of inden, s. f. a daughter ; gen. 
arsine ; 97. 
' angnib, plu. dat. of íonsa, a claw, a talon, a nail ; gen. 
1onsoón ; plu. ingne ; 29. 


amp, f gen. ine, island ; 7. 
(1) mnealt, m. gen.-1LL, mien, carriage, deportment ; 
ne a 
~ (2) 1nnealt, s. m., state, condition ; gen.inniLl ; 57. 
(3) imneall, s. m., array, preparation, state; gen. 
SL inniLb; 1 Fg. 
—s nnealtea, adj., prepared, settled, determined ; 112. 
smneopainn, 7st per. sing. condit. of innrim, I tell, I 
| relate ; infin., 1nnpin ; 81. 
mmyp, 3rd per. sing. perf. of annipim, I relate, tell; to. 


ainmpte, gen. of innpint, verbal noun f., act of telling, 
Bo relating ; 106. 


ss annpead, past passive of innpim, I tell ; enfin. annpint ; 78. 
 amnpeann, habit. pres. for hist. pres. of nnipim, I tell, 1 
_ pelate ; tfin.innpint ; 47. 


annpr0, 3rd per. plu. indic. of nnipim, I tell, I relate ; 
innp1o, they tell or relate ; 11. 


-amnprm, verb act. 1st per. sing. pres., I tell ; inf. mnnpin ; 
AAA Bas cis ; 
be ymnyin, verbal noun f., act of relating ; gen. inmipte . 


. - 


I6o 


innpine, verbal noun f., act of telling, relating ; gen. 
innpinte ; 106, 


innt1, prep. pron. f., in her, in it; 14. “ 


mcinn, f., mind, intention ; apf mtinn cú -vo’pAsdit 


mai mnaoi = with intent to gain thee asa wife ; ae 


24. 

intinne, f. gen. of intinn, mind; 18. 

íoc, s. m., payment ; gen. íoca; 37. 

íoca, 1st per. sing. conj. of iocarm, I pay ; infin. foc ; 
63. 

focpae, cond. 3vd sing. of iocaim, v. I pay, requite ; 
vbl. n. Íoc ; 142. 

ioccapiaé, adj., lower ; 108. 

1íomao, mM. amount, quantity, many, a large number; 
gen. 1OMAID ; 3. 

10m40, verbal noun, viewing, emulating, struggling ; 68. 

1omavatmait, adj., plentiful ; go. | 

10ma4to, gen. s. CL1OMA?D, S. m., Much, many ; II9. 

somaricac, adj., excessive ; 139. 

soméap, verbal noun, act of bearing or carrying ; gen. 
1omcaift; IS. 

iom'óa4, indef. adj. pron., Many ; 21. 


1omLén, adjective, entire, whole; also s. m., an 
t-1omtdn, the lot, the whole; 31. 


romp, verbal noun m., act of twining ; gen. 1ompo~va ; me 


27: 

romps, pret. 3rd s. of tompuisim, v. I turn; vb. a. 
1oOmponv ; 137. 

rompdror1b, Jat. á of 1omp4v, s. m., conversation, act 
at taixing : ““níon Cion 0016 aft na hiomparotib 
rin’ (134), they had not been long thus convers- 
img ;'’ 144. 

samypi4m, veroal noun m., act of rowing ; ge#. 1ompatna ; 
04. 


“omcéra, as Íor, relating to; 4. tidings, adventures; 


a, 
10N 40, S. m., a Spot, a. place; gew.10NAID ; 74. 
1onatap, Ss. m., entrails, bowels ; gen. 1onAaTaipi ; ZI. 


, a 
. 


- onéomtaic, a it for combat : “nj hionéomypatic 
aoe *pan voman leir ” “no hero on earth 
eke is his match in fight ;’’ 126. 


tongs, f,, nail, claw ; gen. 1onsan ; dat.1onsain ; 8. pl. 

_— msne; 18. 

tongain, dat. of 4onsa, s. f., a talon, a claw; gen. 
tonson; 108. 

—10nzAnTaé, 447. Becta, astonishing ; 39. 

-1onsanc4f, s. m., wonder ; gen. Ons 4nToiT ; 119. 


” 1onsnaó, Ss. m., wonder, surprise; gen.1on5na1B; if 
Sy tongnao liom, I wonder ; 7. 


— 10nmain, ad7., dear, beloved ; 1ontnain (Le), dear (to) ; 
Been 5s 

 10nmMap, 7. gen. -aip, treasure ; 5, 
 r10nnainn, prep. pron. into us ; 89. 


 tonnpaigse, f., approach, attack ; 0A n-1onnpaise, to- 
wards them ; 3. 


fonnpuisesoap, 3rd per. plu. perfect of sonnpuisimm, I 
approach ; infin. 1onnpwrve ; 65. 


é seme arseamt 2nd per. plural perf. tense of 1onnpu1sim, 
ease; “gó; 
 sonnpuiseann, habit. pres. of 1onnpursim, I approach, 
I attack ; 106. 
= 1onnta, prep. pron., in them ; 4o. 
1onncsoid, /, gen. -aoibe, trust, confidence ; 13. 
i  íonnaúT 50, con7., so that; 18. 
“é 10nnup ndc, so that not ; Io. 
10psarle, gen. of 1opSart, s. f., a conflict ; 52. 
2  íoraú, 3rd per. sing. condit. indic. of 1t1m, I eat ; infin. 
te; 17, 23. 
apna, in the; 58 
aa ap, pres. tense; ba, Fur tense; bud, conditional, 1p mé, 1 
sith. BM; I. 
| - sreeac; adu., in, into ; II. 
apts, adv., in, inside ; 18. 
‘ 41, ad ess sing. bap. a téim, Ieat; afin. ite ; 89. 
—e | 
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ite, verbal noun, act of eating; bur scuro- peóta Pes i 
Cabainrc Le n-1Te 00 mo on4róib, to give your flesh | 
to dogs to eat ; 22. Le n-1te, to be eaten, for eat- . 
ing, fit to be eaten ; 31. : 
iteavan, pret. 374 pl. of sm, v I eat; fut. iopao; - 
vbl. mn. 1be ; 127. | 
iteamari, 75í per. plu. perf, of 1c1m, I eat; infin. ite; 
85. . 


iteop-pa, Ist per. sing. perf. emphat. of 1t1m, I eat: 
infin. 1Te ; 

1wte, vol, edz. of 1tim, v. Leat; fut. iopao, vbl. n. ite 3. 
114. 

Lá, m. gen., Lae ; dat, Ló, a day; ctú 14, three days ; 
12; dat play. Laetib ; I. | ae 

Labain, 3rd per. sing. perf. of Labpaim, I speak ; 7. 

Labparp, 1st per. sing. perf. of Labsiaim, I speak ; 87. 

Lae, gen. of Lá, s. m. a day ; 69. 

Uas, ad7., weak ; 85. 

Larvope, plu., compar. and super. of Ldroin, ad7., strong ; 
147. i 

Lah olive of Lám, s. 7., a hand ; 23. 

Léim, dual form of Lam,s. f.,a hand; 94. 

Láime, gen. of Lath, s. f., a hand; 112. 

Láin-meanmnac, adz., full spirited, happily minded ; 
94- 

tain, gen. of Lan, s. m., fullness, a full quantity ; 79. 

Lain-Spéspact, s. f., act of fully inciting ; 65. 

Lam, 7. hand ; gen. Laine; dat. Laim; m pl. Lama; 
dat. LAma1b6 ; 20. | | 

Lama, plu. of Lam, s. f. a hand; gen. Láime ; 71. | | 

Lámaib, dat. plu. of Lam, s. f. a hand ; gem. Láime ; 20. i 

Lamar, prop. noun, Lamhas, a man's name; 52. 

Ldn, ad7., fuil ; 3. é; 

Léanamain, /. a married couple; gen. Lanamna; 19. 

Lán-aoibinn, ad7., full, fair ; 1. 

Lan-apnpiacta, 447. fully powerful; gen. and plu. id. ; 
“ch ' 

Lán-buille, s. m., a full blow ; gen. id. ; 80. 


163 


bais i LAn-catma, adj., full valiant ; 39. 
— ‘Ldn-éaotpom, ad7., very light; t4n = Jit. full, a 


qualifying intensitive prefix; éa = a negative 
particle; 14. 


| LAn-Spuama, adj., very frowningly ; 86. 


Ldn-Leabaipt, ad7., fully extended, very long ; 86. 
lán-mire, s. f., full, great madness ; gen.id.; 74. 
Lan-moire, fem. gen. of Lan-mor, adj., very large ; 86. 


- Lán-mór, very great ; comp. Lan-mérpe ; 3. 
 ‘Ldn-neapc, s. m., full strength; gen. -neipic, -niqic; 


140. 


“Lán-caLmain, dat. of Lán-caLam, s. f. the very ground 3 


gen. -calman ; dat. -calmain; 26. 


pemerorcite, s. f., great brightness, full brightness ; 


gen. 1d. ;- 92. 
LAn- -cpoiltpeaca, adj. nom. plu., full-shining, brilliant ; 
T4: 


Laoc, m. gen. Laoic, hero, champion ; 2. 


” Laocaib. dat. plu. of Laoc, s. m., a hero; gen. Laosc ; 


147. 
Laocpav, collective noun fem., heroes, warriors; gen. 
Laocnarve ; 57. 


Laocypar, f. coll., warriors ; gen. Laocyarve ; 20. 


Laore, voc. of Lane, s.m. a hero ; 30. 


Laoic, gen. of Laoc, s. m. a hero; 112. 
Laoé-apmac, adj., cf the heroic arms ; 52. 


Lap, 5. m., a spot,a piace; 50 Lár, to the ground ; an 
Lat, laid low ; 26. 


Lap, s. m., the efdale: gen. Lain; 58. 


LSTap, f. gen., Ldatpac. place, position, presence ; 
TescT 1 Latarty, coring into one’s presence; 2; 
span Lataipi pin, ir that place; 12; vo bert an 

— son Lácain = to meet together; 21; 00 Ldtary 

= at once ; 23. 


~ Varad, s. m., ie Paz; an Lapad, lighted, 
kindled ; BEI: 


:  Lapaip, $ & of, a flame ; gen. Larnac ; 52. 
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Le, prep. pron., with, by ; liom, Leac, Lent Les, oo 
Linn, Lib, ted ; te Triuimesct = by reason ‘of the 


heaviness ; 2; 00 b'dlainn te n-a pfetcpini =— 


it was beautiful to see ; oF 
Leabard, 7. gen. Leapta, a bed ; 


Leobaine, gen, fem., comp. pak a of Leabary, aif. 
extended, long ; 113. 


Leaban, s. m., a book ; gen. Leabaipt ; 104. 


Leabayi-cuapta, plu. of Leabap-cuaipt, s. f. extended 


circuit ; gem. -Cuapita ; 55. 


Leavaipi, Perf. 3rd per. sing. of Leaopaim, I mangle, I 
i wound; iin. Leaopiad ; 27. 


leavsy-Steo, s. m., hard-fought struggle; gen- . 


-Sliad ; 57. 

Leavyad, verbal noun m., beating, attacking ; gem 
Leavapits ; 43. 

Leas, 3rd per. sing. perf. of Leasaim, I cast down, 
prostrate ; infin. Leasad ; 83. 

teasa, verbal noun, act of prostrating, felling, knock- 
ing down ; gen. LeasTa ; 90. 

Lean, 37d per. perfect of teanaim, I follow; infin. 
Leanamain ; 42. 

Leanavar, 3rd plu. perf. of Leanaim, I follow ; infin. 
Leanamaint ; 48. i 


tLeanamainc, verbal noun f. act of following ; gen- 
Leanamna, 94. 


leanap, present relative of Leanaim, I follow ; infin, 
Leanamain ; 81. 


Leand, s. m., child ; gen. Leint ; 62. 
pee et tf the act of following (ve) ; gen. Leanamna; 


ire adj. lazy, reluctant ; compar, and super., digas 


20. 

Lest, s.f. side; ge. Leite: Leac an Leat, on either 
side; 141. 

Lteatan, adj. broad, wide ; comp. Leicne ; pl. Leanaí. 
3- 

Lestan piiek. plu. of Leatan-bayic, $. m., a broad 
boat ; gen. -baific, IOI. : 


Leatan-moy, adj., broad and great ; 1, 


~ 


— a 
s 


Poet Ss. mM. , leather, skin ; gen, Leacain ; 20. 
 leac-oóicin, s. f., half a ‘sufficient quantity ; gem, 
meee -001tne ; 72. 
= — Lest-caobd, s. f., one side ; gen. -caoibe ; 135. 
k: — leac-caoib, dat. of Leac- Ao’, s. f., one side; 85. 
hee - Le h-uct, conj., for the sake of, íor the purpose of, on 
tl ae “account of, on the point of ; 32. 
LE, prep. pron., with her ; 33. 
: ‘a Lévomeaca, plu, of Léromeac, adj.; strong, valiant : 71. 
ee Léis, imper. sing. 2nd per. of Lé1z51m, I allow; 25. 

téis, 37d per. perf. of Léagim, I allow, I utter ; énjin. 
eo Letsean; 55. 

 léiseao, past passive of Léigim , I allow, permit; injin. 

Léisean ; 80. 


a Léiseas, pret. indef, of Lérsim (more usually Leigim), I 

: let, allow : “v0 Léisead iptesé 140” (119), 
v they were admitted.’’ 

~ Léisean, verbal noun m., allowing, permiting ; 47. 
Leiseapad, passive past of Lerseapaim, I cure; v. 1. 

pags — beisesp ; 55. á 

— Leigeapca, vbl. adj, of leiSearaim, I heal, verbal 

beg m1, teisear; 139. 

* Véispeao, ist per. fut. of Léisim, I allow, I perm't ; 
infin, Léisean ; 31. 


a  Léispeaó, 37d per. sing. condit. of Léiz1m, I allow; 69. 


ae Léisproip, 37d per, plu. condit, of Lé151m, I allow ; insin, 
2 Léisean ; 67. 


k 
- 


~~ 


_—s Lrg finn, st simg. condit. of Léisim, I allow; ijn. 
Bee Ss Let Sean; 51: 

_ Léigce, gen. of Lérgead, verbal noun m., act of reading. 
=... 1, 104. 


i Léiste4fú, passive pres. of Véisim, I permit ; 32. 

bho téim, f. leap; gen. Léime ; n. pl. Léimeanna ; 14. 

~-- Léimeann, pres. indic. 3rd s. of VLéimim, v., leap ; 1335. 
Léim, in So Léir, adv., altogether ; 114. 
Leip pin, adv. thereupon ; 35. 


eit, dat. of leat, a side; 1 tert, aside; 1 tert 4p 
a pans behind our backs ; 42. 
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Leiteav, 7. breadth, extent; gew. Leitro ; 14. 
Leitéro, /., like, equal ; ea Leitér0 00 Lanaraen = 
a couple like you: 19; gen. Leritérvoe : “mo. 4 
Leicéroe ” (132), “the likes of me;” 132. 
Leo, prep. pron., with them ; 41. : 
Leod, perf., 37d person Easa en of teovaim, I Fisice ins 
cut, I mangle ; infinitive, Leovsd ; 27. 
Leomain, piu. and gen. of Leoman, s. m.,a lion; 74. 
Leona, verbal noun m., wounding; gen. Leonra, 
Leointe ; 55. 
Leonand, perfect passive of Leonarm, I wound ; injin., 00 
Leonad ; 30. 
Leonta, adj., wounded ; 57. 
leorn-óóitin, f. full sufficiency, satiety, fill; 15. 
Lia, adzec. 1YY€£. comparative, more; no positive. 
lias, S. m., stone pillar ; 124. 
Liagaib, dat. plu. of lisa, m. precious stone, gem ; gen 
lias ; 14. 
Liat-Capipiais, s. f. grey rock ; gen, -capipaize ; 98. 
Lib, prep. pron., with you; 117. 
Lib-re, prep. pron. emphat., with ye ;. 63. 
Lingeamanyi-ne, 7st per. plu, perf. ERO: of tingim, I 
spring, I leap : 84. 
liom-pa, prep. pron. emphat., with me ; 100. 
Lion, s, m-, an amount, a number, a quantity ; gem. 
Lin; 39. . 
Líon, 37d per. sing, bert of Líonaim, I fill; infin. 
Lionad ; 24. 
Lionsd, sede noun m. from Lionaim, I fill; gem. 
Lionts; 17. á 
Lionaim, I fill, become eee §, am filled; 24. 
Lionta, 7. p., filled ; 
‘ut, s. m., a shout ; gem. he: Bey fe . 
ius, fae 374 sing. of tiugsaim, I shout ; infin. 
luuspms ; 14 
Litipeacca, gen. of Litpeacc, s. 7, bellowing, bewail- -—. 
ins’; 78: ey 
Ló, dat. of LA, s. m., day ; gen Lae; 100. a 
, x = 4 


ir 
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se Lobia, vl, adj. of Lobaim, I rot ; 136. 


i Loétann, gen. of Loétamn, s. pl. Lochlainn or Scan- 


dinavia ; dat. Loctannaib (cf. Connacéta, ULAró, 
— Laigsin, Opeatain, and other place names which 
are pl. really tribe-names) ; 121. 


Loss, vbl. n. m. of togsaim, I decay, rot; gen. 
Losta ; 132. 


— Loipseaman, perf. 7st pl. of Lorpsim, I burn ; 16. 


Loipspeao, 7st per. sing. future of Loirgim, I burn; 
infin. LOFS’°0 ; 50. 

Loipsnesc, adj., loud sounding ; 52. 

tom-cnámac, adj., bare-boned ; 18. 


 lom-Lunsa, f. gen. -an; dat. -ain, bare leg ; 3. 
— Lom-tupsan, gen. of Lom-Lunsa, s. f., a bare shin, leg ; 
Kors 3 


tons. fia ship ; gen. Luinse ; 14. 
tonn, ad7., fierce ; compar. and super. Vainne ; 64. 


. Lonnaca, pl. of Lonnac, adj., fierce, bold ; 73. 


Lons, 3rd per. sing. perf. of Vonsoim, I ask, I enquire, 
I track, I follow ; 47. 


Lops, s. m., trail, track, mark ; gen. Luins ; 28. 


Lops, s. m., act of pursuing, tracking ; gen. Luins: 04 
Lops, in pursuit of them, after them ; 119. 
Lor, s. m., force, effect, consequence ; gen. Loir ; 33. 
uae, s. m., price, payment, reward ; gen.; 46. 
“Luacain . Deasard, a district near Castleisland in 
Kerry ; 2. 

Lusadaitt, f moving, stirring, motion, vigour ; gen. 
Luadaille ; 12. 

Lusimneseé, adj., nimble, active ; 2. 

Luait, s. f., dust ; gen. Luaite; 39. 


:  Uú4€-Fe4ansaC€4, plu. of Vuaic-Feansac, 4d7., quickly 


angered ; 73. 


- Luat, adj., soon, quick ; comp. tusite ; 38. 


ALnat-soinese, adj., swiftly-wounding ; 144. 


 tuatuigeavsp, 3rd per. plu. perf. of tustuigim, I 


hasten ; infin. Luatusad ; 102. 


Luar, s. m., speed ; gen. Luaip ; 25. 
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Libavatt, 3rd por. plu, ja of Lúbaim, I bend ; Ss | 
Lúbaú ; 74. Soa: 
Luc, m., people, folk ; gen. id. ; 18, 
Lugaroe, compd. adj. and prep. = tusa, lesser; ve 


from or by it ; 40. 


Lurbe, gen. and pl of Luib, fem. gen. Luibe, herb; 

Lind, 374 per- sing. perf. of úim, I lie down ; ae 
tuise 5 107. 

Lusse, vdl. n. of Luisim, v., I lie (down); 130. 

Lusisro, 374 per. plu. pres. of Luisim, I lie ; infin. Luise 3 


III. 
lLuisim, bes per. sing. pres, 1 swear; infin, 
Luise; luisim pam’ anmaib 5417519, I swear by 


my mnightly arms ; 31. 

Luigim-re, Ist per. sing. pres. emphat., I lie; injin. 
Luise; 60. 

Luimneac, s. m., Limerick; gen. Luimms ; I 

Luins, das. of Longs, s. f., ship ; 25. 

Luinge, gen. of Longs, s. f., ship ; 14. 

Luingesr, Ss. m., shipping, a fleet ; gen. Luingip ; 83. 

Luinne, s. f., anger, fury ; gem. id. ; 99. 

Lint, gen. of Lúc, s. m., vigour, icity": ; IO4. 

Luss, f. gen. -an, leg, shank ; pl. Luinsne; ná sSAC 
Luisa Leir, than each ei his shanks ; (than 
each leg which was his) ; 

Lupa, plu. of Lup, m., gen. Lora, eee plant ; ro. 

Lut, m. vigour; gen. Lint ; 20. 

Lúcsátit, s. f., joy ; gen. LútSsáine 5 179. 

Lúcsáineac, adj., joyful, mirthful ; Ngan “Se; 23: 

Lat-s4p4, 447., mirthful, joyful ; 

Latman, adj., vigorous ; 14. 

ma, conj., if ; 7. 

MAC, 7. gen. mic, son, aspirates the initial consonant 
of the ‘following word when taken in its literal 


sense ; when it means a descendant it causes no 


change ; voc. amic; 8. 
maCca4ifí, Plu. of macaipe, s. m. a plain ; gen. id.; 85. 


-. macaomh, gen. of: macsom, s. m., a young man; _ 
sis macaoma; 51. 


i . macpamhail, s. m., an egual eguivalent, fellow, match ; 
gen. and plu. macpamts ; 100. 


ae Sin ake plu. and gen. of mac-pamail, s. m., an equal, 
match, fellow, equivalent ; 80. 


maoma, gen. of mardm, s. m., defeat, flight ; 103. 
| maorarve, nom. and gen. plu. of msopa, s. m., a dog; 


~ 


5 gen, 5 37. 
-  - maoparoib, dat. plu. of mon, m., a dog; i. 
ae mMAODPAIVE ; 22. 
Baek —maged, s. m., Mockery, ridicule ; gen. maga1v ; 38. 
 m4541ó, gen. s. of masaó, Ss. m., mockery ; gen. id. ; 

!  I41. 
-marone, gen. of maroin, 5. f., Morning ; 71. 

. maise, gen. of maf, s. f.;a plain ; 58. 

 mailróib, m. dat, pl, of mata, eyebrow ; 18. 
matte Le, together with ; 6. 
mai, 374 per. sing. Def of maimm, I live; infin. 
oe maptain ; 104. 
— mhaippesd, 3rd per. sing. aiid of mam, I live ; inf 
Se. i -MApeaIn ; 97. 
as maiftPimío, 3rd per. plu. fut. of maimm, I live; inf 

marntáin ; 77. 

. moifís, $. f., WOE ; gen. maipise ; “ip mains oár Bain an 


Fea i p-únéan rain,” “woe to her whom that cast 
“ sis . has Struck ;” 122. 

marzo, 37d per. sing. optative of martin, I live ; inf, 
3S an marpitain ; 36. 
&s- 


_  —-maipead, conj., therefore, if that be so, well then, yet, 


4 
and 


ors nevertheless, but; 13. 
sá mart, adjective, good ; comp. and sup, peann ; 31. 
_maite, pl. chiefs, princes ; dat, ma1tib ; I. 


. maite, , f. good, goodness ; am maite é Leat céin, for the 
purpose of doing thee good ; 


a ean s. m., good, goods, Seána gen. matip nd 
bain  maiceara; 53. : 
Soe ae ay of maiz, adj., good, also s, m., a ae 
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maitim, ist per. sing. present tense, I forgive; «nf. 
maitesad ; 47. 


maitipi, 2nd per. sing. present of maitim, I forgive ; 47- yt 
malt, ad7., slow ; 137. ate 
mallaécae, adj., evil-tongued ; 2. ash. 
mall-por5ac, adj., modest-eyed ; 19. ! 
Msosnap, proper noun, a man's aame; gen. Maosnaip; . 


520 | y 
Maognair, gen. of maognar, Maoghnas, a man's :. 
name; 54. | 


maoroeam, vbl. . of madordim, I boast, exult ; takes : 
an of person or thing exulted over ; gen. ors person 
or thing which causes the exultation ‘TSAR 
maoiroeam na caiLllisze onm ’ ’ (114), exulting over 
me with regard to the hag.” 

maoit, dat. of maol, s. f., summit, ridge; 107. 

maoitinn, s. f., brow (of a hill) ; gen. maoitne; 3. 

maoin, f. gen. -ne, wealth; 5. 

maoine, 2. pl. of maoin, . f., treasure ; gen. id.; 115. 

maol, adj., bald; 2 

mAoL-cnoc, m. gen. -cnuic, a bare hill; 3 

maol-cnuic, gen. Of maol-cnoc, s. m., a bare hill ; 3. 

mot, S. m., steward, overseer ; gen. maoin; 132. 

map, prep., AS; man don Le, together with ; 1. 

map, prep., where; map 4 Ofuil an qi, ‘dere the . 
king is ; 32. 

mara, gen. of muip, s. f,, the sea; 32. 

maj. an Scésaona, adv. phrase, like, also ; 34. 

man con Le, along with; 39. 

maf don Leip, along with him; 52. 

man 4t4, adv, namely, that is to say ; 41. 

mand, 3rd per. sing, ek of manbaim, 1 kill, slay ; 21. 

mayb, ad7., dead ; 

manbas, verbal noua mnas,, act of slaying, killing ; gen. 

manbtai; 24. | 


mAzbav, perfect tense passive of mapbaim, y kill ; inj, 
4 MAHO4D 5 29. 
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mapbavan, 374 per. plu. perf. of mapbaim, I slay 3 7”/. 
 maztb4O 5 55. 
 -marztbaro, 37d per. plu. pres. of maptbarm, I kill; inf. 
oh mapbs0; 113. 
- mapbamat, Ist per. plu. perf. of mapbaim, I kill, I 
slay ; inf.mapbsd ; 85. 
mapbap, 7st per. sing. perf. of manbaim, I kill; ge 
moónb4ó ; 104. 
— manb-Las, adjective, exceedingly weak ; 34. 
- mapb-puan, s.m., deadly sleep ; gen. -puain; 59. 
mabe, gen. of mapbov, verbal noun mas., act of kill- 
— ‘ing, dying ; 24. 
mapdcan, pres. passive of mapbaim, I kill; 30. 
| MAPT, S. M., OX; Zen. MAINT; 134. 
maytain, s. f., act of living ; gen. mantaine : “te n-4 


mapitain ” (120), as long as he lived ; (vb. n. of 
maipium, v. I tive) ; 120. 


maplarv, gen. of mapa, s. m,, insult, slander ; 38. 
mAétaip, s. f., mother ; gen. mdtayi; 89. 
-  meavosaip, s. f., Merriment ; gen. meióne and meavd- 
Biteipy irae WAC 4-40. 
-  -meavdoin, gen. of meavdon, s. m,, middle ; 26. 
meavon, s. m., the centre, the middle ; gen. meadéin ; 
ae tae sg? 
méa'uis, 3rd per. sing. perf. of mésouisim, I increase ; 
I exceed ; inf. méaougsad ; 107. 
— méaoumsesoar, 374 per. plu. perf. of méaoursim, I in- 
i crease ; inf. mé4aoúsaú ; 102. 
meat, 37d per. sing. perf. indic. of meallaim, I deceive ; 
inf. MeALLAD ; 21. 
. meattad, verbal noun m. act of deceiving; gen 
oe. i“ meabttc4 ;'-32. 
 -mealtpard, 3rd per. sing. fut. indic. of mealtam, I 
uo. — deceive ;%nf. meallav ; 21. 
| meattaim, I ensnare, deceive ; 21. 
- meanma, s. f., mind, spirit, enthusiasm; gem. 
— meanman ; dat, meanmain ; 35. 
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- meanman, f., gen, of meanma, mind, spirit; 18. 
‘meat, adj. swift, nimble; gen. mine; 81. . 
weit: ; FE i : ; ; i 


Ea 


meapbalt, s. -heedlessness, trance, error; 808. — 
Mean an at meapnbatt, wandering ie shéan aS 
meapbaitt, a random shot ; 28. es 
mesp-catma, 447,, nimble and valiant ; 51. 
meayi-Laroip, adj., nimble and strong ; 145, GIES iam 
mearz, 5. m., respect, repute ; gen. meapa; 31. . = 
mear, 1st per. sing. perf. of meapaim ; I think ; 104. “4 
mesa, compar. and super. of otc, adj., evil, bad; 38. 
mearaim, I think, I consider; 13. : oe 
theapap, 7st per. sing. perfect of meapaim, I think. 
infin. mear ; 82. 
mears, s. m., midst, middle ; 48. 
me4rs40, Ss. m., strife) mixture, confusion; gen. 
medpycs ; 81. : 
méro, f., greatness, extent, quantity ; gen. mé10e; 04 
méio = however great; 20; an mé1o fin = so © 
many; 23; size, bulk; gen. méroe; 45; atdAve 
mé10 TOpnAd 7 TA0b4ET, Such is the quantity of 
fruit and substance; topad and cáobacc are 
plural genitives; 13. 


af MATA; 


méin, s. f., mind, disposition ; gen. méine ; 100. 
metpib, adj., languid, fatigued, faint; 34. . But, 
meirbteacc, f., languor; gen. meipbteaécta; 20. . | By 
merpizedc, adj., rusty, tanned (?) ; 18. s 


meins1$, mas. gen., fem. dai., and we of meise; 
adj., blotched, swollen, rusty ; 107. á 


méire, gen. oÍmiar, s. f., adish; 86. . ae 
meéipedla, gen. as adj., dishlike, dishing (?); 18. 
meipseamail, “.j., ntoxicating ; 43. 
meipnedc, s. m., courage; gem. meipnig ; gl. 
mi-ao0bapac, adj., unhappy, unfortunate ; 96. 
mian, f. gen. méine, desire ; ir mian Liom, I wish; 5. 
mic, voc. of mac, a son ; gen. mic ; 60. . 
mi-gpieann, s. M., distike 2 ; gen. mi-spinn ; go. a 
mi-Laocap, Ss. m., lack of heroism ; gen. mi-Laocaip; Wy 
SA: é : i 
mite, s. m., a thousand ; gen. mile; plum. mítce 5 ea ee 


te 
é 
ae 
t 
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Si milis; m., act of destroying corrupting ; feayjt 
Ls eee mite, a destroyer ; 


Sin miteaca, adj., warlike ; 4t. 

 milup, ad7., sweet ; compar. mitre ; 43. 

 miltead, verbal noun, m., act of destroying; gu. 

miltce ; 20. 

& mitledin, gen. sing. of mittedn, s.m., blame ; 26 

Se “mittedn, s. m., blame; gen. milledin ; 67. 

- mittim, I destroy; 20. 

_mittce, ad7., destructive, blundering ; 31. 

_—mitio,s.f., time; 1p mitro vom, it is time for me; 

ys óige: 

“SR ohne A, meal ; gen. mine ; 39. 

 min-compardcib, dat. pl. of min-compdad, s. W 
gentle discussion ; gen. -Compird ; 74. 


+ 

ál 
2 
= 
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5 - min-oealbé, adj., smooth-formed or of tender build ; 
bai £0. 

.. min-éanaib, dat. plu. of min-éan, s. m., a small bird ; 

= gen. min-é1n ; 56. 


— min-speamanna, nom. plu. of min-Spem, s. m., a small 
pas ‘piece, a fragment ; gen. min-Speama~ ; 50. 


. minic, adv., often ; compar. and super. mionca; 16. 
min-1appaib, dat. plu. of min- “475, a small fish ; gen. 

ee. min-17s ; 56. 

 min-cpésodid, dat. plu. of min-cpéao, a small flock ; 

gen. -cnéaoa ; 50. 

- míol, s. m., an animal, a monster, a whale, an 
| elephant ; 56. : 
mionca, compar. and super. of minic, adv., often; 35. 
mionn, s- m., crown, diadem ; gen. míonna ; 42. 

monn, $, m., an oath ; gen. id. : 96. 

— - mion-potlarb, dat. plu. of mion-pott, s.m., a small 
he hole; gen. -puitl ; 43 


— morsaire, gen. s. of morsaip, s. a hatred, ae 
enmity ; 140. | 
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míneanna, plu. of mip, s. f., a part, a share, abit; ; gen. 
míne ; 29. 
mire, emphat. pers. pron., me ; 53. 
mi-psiamac, 447., unshapely, deformed ; 18. ee 


mi-pyiamais, mas. gen. and voc. aot fem. dat. of 


mi-priamac, 447., ugly, ‘‘not beauteous ;’’ 107. 


mná, gen. of bean, s. f., woman, wife; dat. mnaor ; plu. 
mná í gen. plu. ban ; dat. plu. mnáib ot 2, 


mndib, dat. pl. of bean, s. f., a woman ; gen. mná ; 
109. : 


mndo1, dat. of bean, s. 7., woman ; 60. 


mo, comp. of mor, great, big; bud mó, greatest ; 
mó, followed by verb = neither ; 9. 


mo, poss. adj. pron., my; 16. . 

moc, adj., early ; 1moé na marone, early in the mern- 
ing; 35. 

mond, Ss. m., Manner ; gen. MOA; 104, 

móro, Ss. f., an oath ; gen. sites 54. 


m0o1018, 374 per. sing. perf. of méd10151m, I swear ; infin. 


MmO101US4O ; 145. 
moitt, s. f., delay ; gen. morlle ; 32. 
moip, dat. fem. of mon, adj., great ; 86. 
moip-béal, m., great mouth ; gen. mdip-bErl ; 23. 
móin-béime, gen. Of móin-béim, s. f., a great stroke ; 


III. 
moip-bérmeannaé, adj., giving and taking heavy 
blows ; 107. 


moip-bpratpia, 7. plu. of mdip-bpratap, $. /f., solemn 
word ; gen. moip-Bpiértpte ; dat. -bnéitinr ; 140. 

moire, fem. gen. of mop, ad7., great; 86. 

moip-éaodit, /f., wealth, booty, plunder; gen., móin- 
éaoáLa; 15. : i / 

móin-éisean, Ss. m., great trouble, extremity; gen. 
moip-6151n ; 108. i 

móif-sleo, s. m., a great fight, battle, tumult; gen. 
-Sliad, -bleotó ; 55 : 5 

móin-Sleoró, gen. of móin-$Leo, s. m., great noise; 74: 

moip-Speamannard, dat. pin. of mort Stieim, Ss. m., abe 
piece ; gen. -S5peama ; 86. 


an 


= 
“7 


— sii 

k w i. 
bas ae 
a inna 
dó ied 


aim )- AAA “le ’ 
a ig ee ae 
beid ee) 3 sw 7 kb 
> ‘3 Ysg tá k “we wy - ,; ~ ta} t 
ARID Mise) I 
E “”“ &. gi ~ . 


_ moin-teine, s. f., a large fire; gen. -teinead ; 86. 
—— mol, 3rd per. sing. perfect of motaim, I praise, recom- 
sr Shea mend ; inf. motad; past part. motta; 33. 
. molaó, s. mand verb. noun, act of praising; gen. 
molta; 65. 
- motaim, I praise, I commend ; 1 
-— motpa, 2nd per. sing. condit. of motaim, I praise ; 
infin. MoL4d ; 50, 
mong, /., Mane ; ge. muinse ; 18. 
.. MONS-FA04, ae long-haired ; 18. 
mori, adj., great; comp.,mo; 18. 
mop, 20un of quantity, much, great, part ; Ig. 
' món-aiseáncACc, adj., magnanimous ; 73. 
 -moyzidn, m., many ; gen. mopidin; 14. 
.. méogbuaropesd, m., gen. -buaróeattta, great trouble ar 
confusion ; 2. 
moric, s. m., pile, heap ; gen. muigic ; 85. 
_— mop-Ccompaic, gen. of món-comnac, $. m., a great 
fight ; 57. 
moy-Paippse, s. f., a great torrent or sea; 56. 
mote SÁifú $. f., a great shout; gen. -Sáine; 55. 
mortt- Spt, n. plu. of mor-s4ip, s. f., a great shout ; 
gen. -saipe; 78. 
 món-lonsac, adj., of great shipping ; 140 


mopmori, adv. (generally with so), particularly, 
| especially ; 120. 


_ -Mop-parobpear, m., gen. -fuf; great riches; 5. 
~ mép-tonnasé, adj., having great waves ; 82. 
. mórm-uairte, great nobles; plu. of mómn-uar4L; adj. 
used as subst. ; 50. 


.  mófcuúba4lLt, s. ma. a large apple; gen. -ubaitL; plu. 
\. -v6L4; 108. 
ben  motc€L4ca, tu of mottac, adj. shaggy, rough; 18. 
_ - moturs, 3rd per. perfect of motuigim, I perceive; inf. 
— motugyssan; 44. 
 motuiseoT, Ist per. sing. perf. of motursim, I 
perceive ; inf. MOTUSAVO 3 103. 


_  motugsd, m. gen. -urigte, act of feeling, perceiving, 
Sick perception ; Ce 


muc, 5. f., a pig; gen. muice; plu. muca; 90. . Is: Sa sy 
múc, 3rd per. sing. perf.of múcaim, lextinguish; infin, 
— muéso; 104. : | ye, 
múca'ó, verb. noun m. act of choking; extinguishing . 
26; annihilating; gen. múcsca; 103. 8 
muis, 274 per. sing. perfect, of muisim, I break, burst; 
21. 5 


muin, s. /., the back; gew. muine; 107. 


múinpe4o, 7st per. sing. future of múinim, I teach; infin. 
muimnedad; 48. 


muinéal, s. m., neck; gen. muinéil ; 26. “ 
muinéit, gen. of muinéal, s. m. the neck; o4. 


muinctespiaip, gen. of muintesriap, s. m., friendship, 
acquaintance; 53. 


muincipt, sf, people; gen. muincipie; 47. 

muince, gen. of muintipt, s. 7., people ; 60. 

muif, /. gen., mana, Sea, I. 

muipipro, 3rd pers sing., fut. tense of mapbaim, I kill ; 
infin., mamba'ó ; 109. om 

muLLac, s.m.,a summit; gen., mullais ; 93. 

Mums, f., gen. muman, the Province of Munster; 2. 

muna, con7., if not, unless; 14. 

munab, neg. dep. part. of ip, if it be not, from muna 
and 4b; 46. soil 

múrsLa4ó, 7b/. n. of mupslam, v., tvans. and intrans., i bu 


awake, arouse; 132. 


nd, not ; particle used to form the imperative negative ; 
ná habair, do not say ; 7. 


nd, conj.,than; 14. oa 

nd, conj., nor, or; 16. 

ná (before verbs), conj., that not; this particle has no 
effect on consonants, but prefixes h to vowels ; see 
na¢; 18; nA ctiocrad plan, that they would not 
escape; 53. = 

nac, conj., eclipsing, that not; 5, : 

névupta, adj., natural ; 36. 

naimoeamailL, adj., inimical ; 71. 

ndipe, s.f., shame, bashfulness ; gen. td.; 44. 


Fá 


ISLE 
 n Atha, S. m., an enemy ; gen. naman; plu. ndimve ; 38. 
nathan, gen. sing. and gen. pin, of náma, s.m., an enemy ; 
nom. plu. nóáim'oe ; 46. 
námaro, more properly ndtna, s. m., enemy; gen. 
 némao ; dat. namaro ; 110. 

nao1, num. pr., nine ; 7 

nsonbayi, m., nine persons ; gen. -arpi; 2. 

np, conj., that, not; (nd+ no) ; 14. 


natpacaid, dat. plu. of nataipn, s. f., aserpent ; gen. 
NATAC ; 95. 


- 


neac, anyone; ni......neac pip ná mná, no man or 
woman ; gen. neic ; 12. 


nen, s. f., nest ; gen. nerve ; 90. 
neam-upicorvesc, adj., virtuous ; liz. not spiteful ; gr. 
neom'óa, adj., heavenly; 56. 
neat, M., gen. nipic, Strength ; 11, 
“neazicmaipe, 5. f., vigour; gen. id.; III. 
nesrpitimnay, adj., strong ; 26. 
meic, gen. of neac, Ss. m., a person ; 22. 
neim-easlac, adj., fearless ; 99. 
neitn-easLaca, plu. of neim-eastac ; adj., fearless ; 
ar 44. 
ni, neg, part., not ; 3. 
nio, m., thing ; gen. id. and neit, pl., neite ; 14. 
niin, f., gen. nithe, poison ; IO. 
nime, gen. of nim, used as 447. = venomous; 29. 


níott = ni + po, the negative particle used with past 
\ tenses; 3. 


. níor, sign of compar, adj. = nidip; 38. 
no, comj., OY; Tt. 
nó so, comj., until; 41. 
noe, indic. rel. pron., who, that, which, whom ; 51. 


noccpanv, 7st per. sing. fut. of noétaim, I reveal ; 
Devo) IN; NOCTAD:; (32, 
- noércaúó, 3rd ber. sing. imper. of noétaim, 1 reveal ; 
"infin. NOCTAN ; 31. 


nia, adj., new. In vo nua saca bid, it has the force 
al a noun; 15. 


178 


nua4LL-sánta, plu. and gen. of nuatt-séip, s. - fo a 
shrill shout ; 26. 


nuise, So nuise, adv., unto, until ; 140. 

ó, prep., from ; 14. 

6, conj., Since ; 21. - 

ocpac, adj., hungry ; 114. 

ocpaca, plu. of ocpac, adj., hungry ; 56. 

ocpaip, gen. Of ocparp, s. m., hunger ; 85. 

ocpar, Ss. m., hunger ; gen. ocpaip; 35. 

octa, gen. of uct, Ss. m., the breast ; 108. 

octain, gen. of o¢tap, eight persons ; 18. 

octcatt, S. m., eight persons ; gen. o€Taipi; 115. 

Oo'Ó 1Ú, adj., pale, white ; compar. and super. urdpe; plu. 
OOfI4 ; 24. 

ós, adj., young ; 2 

65416, dat, pl. of ós, s. m., youth ; gen. O15 ; 142. 

ósUác, s. m., youth, warrior, soldier ; gen. 65LA1¢ ; 3. 

ósLÁic, voc. of O5LAC, warrior ; 15. 

orbpiusad, vol. n. of oibfú 5im, v., I work; 115. — 

orvoce, 7. night; fl. orócí ; 1. ' 

615, dat. fem. of ós, adj., young ; 69. 

óise, compar. and super. of ós, ad7., young ; 80. 

o1sean, m., oven, pan; gen. o1sin; 18. 


O15- pose, dat. sing. of óis-fúoson, s. f., a young 
queen ; gen. -iogna; 20. 


oil, pret. 3rd s. of o1l1m, I nourish, nurse; vbl. xn. 
oiLeamsint ; 121. 


oitedin, gen. of oileán, s. m., an island ; 48. : 

oiledn, 74., gen. -Á1n 5 inns 5. : 

oill-prart, f. ; ger. -béirce, mdaster: great serpent ; I. 

oillpéipct, dat. of orltpiapc, s. f., monster; gen. 
oilLLpéirce ; 109. 

óinmtioe, gen. of dintni0, s. f., a fool, a simpleton ; 31 

dinmiceamait, adj., foolish ; 48. 

Óir, gen. of Of, s. m., gold; 59. 

dit, conj., for, because; 3. 

— o1ptbearic, gen. -berpice, repute, good deed ; 6. 
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ae otpiean, s. m., amount, quantity ; gen. 01810; 40. 
+ ortedin, gen. of oileán, s. m., an island; 32. 


OpLars, gen. of ónlac, s.m., an inch; 27. 


orpileaé, s. m., slaughter ; gen. o1plig; 56. 


Ol, m., gen. Olea, act of drinking; Io. 


OL, verbal noun, mas. of 6Laim, I drink; gen. oil, Pas! 
part. dLtT4; 32, 


otc, m., gen, uilc, evil; ni ap otc leac-ra, not with 
evil intent towards thee; 5 


hy Qbear, m:, badness, meanness; ge. olcair ; 20 


pares, Pe i upon them ; 53. 


óLrao, cond. 37d sing. of 6Laim, I drink; 17. 


otl-borib, adj., very fierce; gen. mas. -buinb; 57. 


óLca, gen. of 6L, verbai noun, act of drinking; 10 
oncoin, dat. sing. and nom. $1. of onéu, s. f., a wolf, 106. 
onoip, s. f., honour; gen. ondpa; 52. 

onopisé, adj. honourable; 53. 

on, 7. gen. ip, gold; 5. 

oid, prep. pro., on you; 6, II. 

opaib-pe, emphatic prep. pron., on ye; 32. 


_ oftainne, prep. pron. emphatic, on us; 62. 
. ón-anmac, adj., of the golden arms; 52. 


ótróa, adj., golden; 14. 
oyo4n, S. m., a piece, a fragment; 47. 


“oprousad, 5. m., guise, order, array; 134. 


Sprougsad, M., gen. oprourste, arrangement, order, con- 
dition ; aft ón ófrouseó pain, in that condition; 2. 


 ótrou15, 3rd per. sing. perf. of 6proursim, I order; infin. 


Op0uss0; 73. 


‘ plac, s. m., inch; gen. óntLais; I 


ónlaise, 7. plu. of ónlac, sm., an hé gen. on Lars; 
EO. 


orm, prep. pron., on myself; 32. 


. Opm-pa, prep. pron, emphatic, on me; 89. 


Offs, prep. pron., on them ; 63. 
“hea prep. pron., on us, upon us; 42. 
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or, prep.. over, above, upon; 45. RCRA ier 
ór 440, adv., aloud; 55. Ns 
Ó T, since it is; 62, Foras 


oT&Ó, s. m., Cessation; gen. oT410; 34. 
orsoil, ari per. sing. perf. of opstaim, I open ; infin | 


orsa4ilc 3 23. 
orSLoib, dat. plu. of orsat, s. J., the hollow under thá 
arm; gen. opsaile; o6. - i 


OoT na 'óoC, verbal noun, groaning; 46. 

orn&ó, S.m., a groan, a sigh; gen. opnard; 26. 

ornare, 7. plu. of opnad; s. m. a groan; gen. id. ; 58. - 

paipice, gen. of pdizit, s. /., part, partnership ; 67. 

péin, dat. of pian, s. f., pain, torture; gen. péine 3 72. 

péirre, s. f., a perch (in length) ; 93. ses 

péirc, s.f., worm, monster ; gen. péipte; 26. 

péirce, gen. of piart, s. 7, a worm, a reptile, a 
monster ; 25. 

pian, s. f., pain ; gen. péine ; 109. | 

pianad, verbal noun m., punishing, paining ; gem. simg. . 
& 2. plu. pianta; 66. 

part, f., serpent, monster ; gen. péipte ; 21. | 

pluca, plural nom, of ptuc, s. f.,acheek ; gen. pluice ; 


II4. 

plucaib, dat. plu. of pluc, s. f., a cheek ; gen. pluice ; i 
36. in 

pós, 3rd per. sing. perf. of pósam, I kiss; infin. 
poss ; 60. 


pos, pret. 3rd s. of posaim, v., I kiss ; 121. 

poss, #. pl. of pós, s. f., kiss ; gen. poise; 114. 
pos, verbal noun, act of kissing ; 89. 

posann, habit. present of pozaim, I kiss ; injin, póseó 


60. 
posrainn, Ist per. condit. of posaim, I kiss 3 main a 
possd ; 60. 4 
pottcea, vdl. adj. of potlaim, v., I pierce ; 114. al 
porcaib, dat. plu. of ponc. s. m., a fort, a harpourrs oe 


port ; gen. and pin., nuipic ; 58. es. i 
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a por, 3rd per. sing. perf. of póraim, I marry ; infin, 
pór ; 100. . 
porn, past passive of poraim, I marry ; infin. póraó 3 
FOO. i 
pórann, 3rd per. sing. habit. pres. of popaim, I marry ; 
infin. pór ; 108. 
porrad, 3rd per. sing. condit. of popaim, I marry ; infin. 
ee Popa: 100. 
- phÁróinn, s. /., necessity, need ; gen. id. ; 69. 
 -prtaip, gen. of pyar, Ss. m., brass ; 29. 


prop, adj. indec., sudden ; so ppsp, adv., with a start, 
ye suddenly * 25. 


pyiedb, 3rd pers. sing. of ppeabaim, I start, I jump, I 
move quickly ; injin., ppeabad ; 107. 
preabann, 3rd pers. sing., habit pres. of preabaim, I 
start, [jump ; imfn., ppeabsd ; 107. 
préamaid, dai, pl..of pnéam, s. f., root; gen. phéime ; 
126. | 
pyerd, dat. of ppead, s. f., a start,a jump; gen., pneibe ; 
107. 
priom-ssip5i01s, plu. and gen. of priom-sSaipsrodesé, 
s. m., excellent hero, champion; 61. 
. pfíom-Laoc, s. m., chief prince ; gen. -Laoic ; 57. 
pur, s. f.,alip; gen., puire ; 108. 
pupac, adj., big-lipped ; 37. 
puipleac, adj., blubber-lipped ? 37. 
pabsaosy, perf. 37d pluval of the dependent form of 
cóim (see bec). 
pabaip, 2nd per. sing. perf. of acáim, [am. Form used 
with particles; 64. 
. nabamain-ne, 7st per. plu. perf. emphat. of acéim, I am; 
Be. «93. | 
 pdabayica, s. m., flood, torrent, rage, gen. id.; 64. 
pabazicap, m., flood, deluge, an excessive quantity ; 11. 


'nabar, 71st per. sing. perf. of acáim, 1am. Form used 
after particles; 81. | 


pabar-p4, 1st per. sing. emphat. dependent perfect of acdim, 
Tam; 11. : 
paca, Jrd per, sing. fut. of céróim, I go; infin. oul; 160, 
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paca, Ist per. sing. fut. of céróim, I go; tá oul; ie ZX 
pacad, condit. 3rd per. sing. of cévd1m, I go; 8. | 
pracavaoip, 3rd per. plu. condit. ot cérdim, I go; et | 
oul; 100. ve: 
pacao-pa, 1st per sing. fut. emphat. of céróim, I go; 30. - 
pacaroip, 374 plu. condit. of céróim, go ; infin. oul; 52. - 


pacainn, 7st per. sing. condit. of céróim, I go; th ee 
out ; 100. ae 


pacarsi-pe, 2nd per. sing. fut. emphatic. thou wilt go; 
tnfiir. oul 42. } 

pao, 37d person sing. perfect of paoaim, I give; infin. “. 
fava ; 66. 

140, verbal noun, act of saying (see averpim) ; Aoeipim, 
Isay; 14. 

favaitic, gen. S. of piavdaric, s. m., sight; “1 n-íona'o 
pavdaipic 00,” in sight of him; 124. 

pavaric, m. gen, -aizic, sight, view; 8. 

fuga, past passive of beiqum, I bear; infin. bpert ; 147. 

nár, preterite of náróim, I say; 4 

fais, 5. f., frenzy; gen. hÁise ; 79. : 

pains, 37d. per. sing. perfect of msm, I reach ; infin. - 
poctain ; II. 

Ráic Condin, proper noun, Conan’s Rath, name of - 
place; 147. 

pomari, s. m., the thick part; gen. pathaip; 94. 

pdmnarveact, verbal noun f., rowing ; gen. pamarveaéta; 
82. 

náns4oatt, 37d per. plu. perf. of dim, I reach ; infin, 
pooctain ; 41. 

ranger, 1st per. sing. perf. of prsim, I reach ; infin. 


ploctain ; 103. 
yann, s. m., a part, a division ; gen. painn, 93. 


panna, gen. and plural of toinn, s. f., a portion, a divi- 
sion, continent, island, 32. 


paobad, vdl. n. of naobaim, v., I tear, rend ; 114. 

psobaro, pres. indic. 3rd fl. of psobsim; 7. I tear, 
break, 121. 

paodta, vb). adj. of paobaim, v., I tear, break; 122 

nocn, $. m., a track, a wey ; gen. paoin ; 103. 


/ 
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. fé, $. 7., a period of time ; 1 sctonn na pe pin, at ihe 


- end of that time; 12. 
ne, adj., alternate ; 5aé jie bliadain, every second 
Vi Bar; “if. | 
néab, 3rd he sing. perf. of néabaim, I rend; see paobav, 
C5 78. 
tmtéab, 5rd per. singular perfect of néabaim, I tear ; infin. 
péabav ; 20. 
héabaú, past passive of péabaim, | rend, I tear ; infin, 
péabsad ; 78. 
néabavan, 274 pers. plu. péabsaim, I rend ; infin 
 ttéabaúo ; 57. 
ftéabaro, 3rd pers. plu. pres. of néabaim, I tear, I rend, 
infin., néabaó ; 113. 


- neaccmaft, ad7., well arranged; 65. 
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neamam-Cnámac, adj., thick-boned ; 126. 
feamaipi-pleas, s. f., thick spear ; gen. -fleise ; 135. 
pleata, gen. s. of prt, s. m., running; 136. 

610, adj., free, clear, ready, apart from ; 97. 

péroe, plu. of néró, adj., clear, level, ready ; 85. 


pérm, si f., sway, career, course; gen. pérme; plu. 


péemmeanna; 112. 


— néifú dat. s. of wrap, s. 7, authority, rule, control ; gen. 


méine: ‘‘Derd mé 'ooo héin,” “TI shall obey 
thee ;’’ 136. 
néiceac, verbal noun, m., act of agreeing, settlement; 
gen, pértiste ; 106. | 
tú; S. m., a king; gen. ios; dat. pis; nom. pl. wiste; 5. 
piaccanasp, 5. m., Necessity; gen. practanaiy ; 77. 


path, adv., ever ; used always with reference to past time ; 4. 


ian, s. m., mark, trace; gem. puain; 132. 
proipe, s. m., a knight; gem, id.; 52. 
proipi, 2. plu. of prope, $. m., a knight ; 76. 
proipib, dat. plu. of proipe, s. m., a knight ; 79. 
proipi-pe, plu. of prvize, s.m., a knight; with denon 
- pron. -pe(= feo, fo); an gestion eile nm. -re, 
these other four knights ; tób. 


is Gat. of pi, s. m., a king ; 48. 


ia 
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“805, 3rd per. sing. perf. of mgim, I reach; infin. 
poctain ; 94. 


I S-CeansaLl..s. m., kingly bond ; gen. -Ceansatil ; 66. 


115-thilead, m. gen. -116, royal soldier, kingly “i 


warrior ; 5. 

figte, nom. plu. of pi,a king ; gen. níos ; 97. 

jinn, /., point (of spear); 18, 

inne, 3rd per. sing. perfect of c00-snim, I do, I make; 28, 

pinnesabar-pa, 2nd per. plu. perf. emphat. of vo0-snim, I 
I do, I make; 63. 

f10CT, M., gen. peacta, condition, state; 

pioccaib, dat, plu. of yuoét, s. m., idee ‘plight, con- 
dition; 21. 

puoécaib, dat, pl. of proct, s. m., condition, form; gen 

 peaccs; 132. 

pios, gen. of pi, s.m., a king; 33. 

piogacc, s. f., kingdom, gen. piogaétca; 82. 

piosain, piosgan, s. f., a lady, a queen; gen. piosna ; 33- 

piosain, dual of níosan, queen, princess; gen. pi05na, 
dat. piosain; 141. 

nmíosóa, adj., royal, kingly; 18. . 

piogna, gen. of piogan ; s. f., a queen; 76. 

yt, pres. 3rd sing. of yutim, v., Irun ; ubl. n. pit; 429, 

piteaosy, 3rd per. plu. perf. of yatim, I run ; injin. 
fit; 71. 

shard habit. pres., used as historical pres. of ITEM, 
run; infin. 00 pitead ; 26, 29, 46, 66. 7 

piteap, 7st pers. sing. perf. of yrtim, I run; infin, 
que ; 99. 


pitro, 3rd per. plu. pres. of prtim, I run, fin. prt. 5 III: 


no, particle preceding the perfect tenses of verbs; 4. 
10-a1seantac, adj., very spirited ; 65. 


110-ArLLe, plu. and comp. and sup, of #6- cá uimh, adj., 


very beautiful ; 17, 85. 
po-anpaid, gen. as adj., very stormy ; 17. 
1d-appacTa, adj., very powerful ; 69. 


ee. RS 
nó-beas, od, exceedingly small, very small ; compar. 
-bi5e ; 
— nó-binn, ie very melodious ; 105. 
‘po-buardeapita, adj., exceedingly trouble | ; 54. 


... mMOécoin, vbl. n. f. of msim, v. I reach ; (proper!) 


- from proicim) ; 121. 
- ploécain, verbal noun, act of reaching, arriving at ; 
eles 

p0-014n, adj., very vehement, very pressing ; III. 

— p0-Paipiping, adj., very wide ; 100. 

fo-feipise, gen. of nó-feans, s. f., great anger ; 66. 

71054, s. f., Choice; gin. posan ; 40. 

pi0-Soinesc, adj., deeply wounding ; I11. 

porceamay, 1st plu. perf. of pisim ; tnfin., pocctain; 83. 

foi, prep., before; prepositional pronouns: poinam, 
flomac, forme, pomp, plomainn, pomaib, pompa ; 
floime feo, before this, 60; po1me pin, before 
that, 91. 

porte, prep. pron., before him; 67. 

pomp, prep. pron., before her; 34. 

foimnmear, adj,, dividing, cleaving, sharing; 144. 

pomnc, verbal noun, f., act of dividing ; gen. poinne; 22. 

pomainn, prep. pron., before us; 85. 

tó-mairea4c, adj. very beautiful, splendid; 18 

f0-méan, s. f. OY m., EXCESS ; gen., -mér0e; 116. 

O-moyi, adj., very great; 64. 

rompa, prep. pron., before them; 42. 

po-peampa, Plu. of po-peamarp, adj., very stout, 
plump, thick; 71. 

 pd-peata, gen. of nó-fúC, verbal noun f., great running ; 

LT 

porca, vbl. adj. of nórcaim, I roast; 127. 

. nórca4ó, verbal noun, act of roasting ; 86. 

po-tigeayna, s. m., a great lord; gen. id.; 51. 

pO-uatmap, adj., very frightful ; 60. 

 fiuad-aymac, adj., of the red arms; 52. 
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sess ain; verbal noun, act of dashing ; gen. puasane, 

Zz : 

puatan, m., onset, rush ; gen. pustaip; 3. 

siuibe, s. f., a single hair; gen. id.; 108. 

pus, 374 per. sing. perf. of berpim, I carry 5 inf. byert ; 
pus 4p, seized ; 83. 

Pabail, imper. 2nd s. of pabsilim, v., I save; 136. 

parodrzie, 2. pl. of rarobin, adj., rich ; 17. 

parobyiesp, s. m., wealth, riches ; gen. parobyup ; 118. 

paisoe, gen. of parsean, 5. f., an arrow ; QI. 

paisesvdin, $. m., an archer ; gen. parseavosia ; 52. 

pain, dem, ad., that, those; an Lá pain, an cín fin, 
rin becomes rain when the last vowel of the 
noun is broad ; I. 

pait, s. f., a thrust ; gen. parte; 99. 

part, 3rd per sing. perf. of paitim, I thrust; infin, 
pata ; 86. 

part, s. f., a sufficiency ; gen. parte; 89. 

PArteamar, Ist. per. plu. perf. of partim, I thrust ; infin. 
pata ; 87. 

rát-muin, s. /f., salt sea ; gen. pal-mapia ; 82. 

róm, adj., gentle, pleasant ; compar. and super, rae i 
73: 

pamait, s. f., likeness, manner, equal ; gen. ramla ; 


ramail te, like to; 18; vo farhait- -fe, your 


like, the like of you ; 00 f. v’oilL-péipe v1abLarvde, 
such a develish monster as you; 109; afi aon 
tramail, in one manner ; 56, 


ran, prep. + article = in the; 17. 


panncac, adj., eager, greedy, envious, covetous, 
desirous ; compar. and super. ronncaise ; 23, 42, 


vt 

paosait, gen. of raosa4l, s. m., life, the world ; 34. 
paosal, m. gen. -ail, world, life; 8. 

psaosalca, adj., wordly ; 5. 

paort, pret. 3rd s. of paoilim, v., I think ; 12 
paopia, nom. plu. of raor, adj., noble; 14. 


ae ae 


4 
4 k 


| “paopparoip, 3rd per. plu. condtt, of paoziaim, I save; 


infin. "00 FAOPAD ; 31. I 
faocnuis, 374 per. sing. perf, tense of paotpurgim, I 
labour; infin. paotpussad ; 38. 


| pép-bualav. verbal noun, great striking ; 71. 


pap-54po4, adj., very clever ; 71. 


 rán-maic, adj., exceedingly good, excellent ; 17. 


rán-moLaó, verb. noun, m., act of highly praising ; gen: 
-tholta ; 76. 


- práicnihneaca, plu. of pdp-nithneac, adj, Fo 


venomous; 74. 


 ránuiseaú, past passive of pdpursim ; I excel, I con- 


. quer ; infin. ránusaó ; 76. 

param, s. m., satisfaction, 1@quital ; gen. pdapaith ; 31. 
rárathail, satisfied ; compar. papamta ; 23. 

papathta, comp. and super. of róramail, adj., satisfied ; 
bi oT vente, 
rárca, adj., satisfied ; 108. 

rátac, adj., satisfied ; af mbeit 'oo pétaé =~ when he 

had taken his fill, was satisfied ; 14. 


patav, verbal noun m., act of thrusting ; gen. pdrtce 3 


74: 
ráca4ó, s. m., a thrust ; gen. fáitce ; 26. 
reabac, s. m., a hawk ; gen. reabaic ; 56. 
peabaic, gen. and piu. of reabac, s.m., a hawk; 106. 
peac, prep. beyond, in comparison with, before; 27. 
peaca, prep. pro., past him ; 135. 


| _ pescan, prep., beside, around, about ; 85. 
 peacain, 2nd per. sing, imper. of pescnaim, I shun ; I 


i 


avoid ; 47. 


. Te4Cv, numeral, seven ; 21. 


peaccmsd, adj., seventh ; 131. 
peactinaine, gen. s.of peaccthain, s. f., week ; 125 
peactmosa, mum, adj., seventy ; 83. 


peas, 8. plu. of péan, $. m., jewel, valuable, treasure ; 


gen. pév0 ; 125. 


pean, adj., old ; comp. pine ; 15. 


bui, 
he 


C2 ia. T 


. pean-ataii, We, a grandfather ; gen, -atap; 3. . 
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peancair, gen. of peancap, s. m., history, antiquity ; 
104. | 

pean-mhataip, s. f.. grandmother ; gen. pean-mdtan ; 
109. 

pespb-compdd, s.m., bitter talk; gen. -compard ; 129. i 

pespd-slor, s. m., bitter speech, voice; genitive, 
-Sloip ; 48. | | 

resric, f., love ; gen. reince ; 24. a 

rearam, m., act of standing ; gen. reapartn ; 8. 

peappon, 3rd sing. per. condit. of fear aim, I stand ; inf. 
respam ; 108. 

rearmac, adj., steadfast ; 53. 

pcat, 3rd per. sing. perf. of rcataim, I pull, I jerk; 
inf. pTATAD ; 8Q. 

~ péroesd, verbal noun, blowing ; 56. 

péroedin, gen. sing. of péroedn, s.m., a blast of wind, 
a puff ; 82. 

peitse, gen. s. of reals, s. f., chase ; 142. 

reipesn, emphatic per. pronoun, he ; 100. 

reireatú S. m., Six persons ; gen. peipipt 5 86. 

peo, demon. pron., this, these ; also as ro; 15. 

peoo, m., gen. PEOID ; NOM, plu. peorve, jewel ; 5 

peorve, nom, plu, of reo, s. f., a jewel ; gen. peorve 3 
39. & 

reoroib, dat. plu. of reoo, s. f., jewel, valuable gen. 
peorve ; 121. | 

peort, gen. of reol, s. w.; a sail; plu. reolca; 83. 

peolsd, past passive of reotsm, I direct, drift, sail, 
send, &c. ; inf. peolad ; 82. 

peolso, imperf. pass. of reolaim, v. I direct, guide ; 
115. | 

peolamarp, 7sí per. pl. perfect of reotaim, I sail, direct, 
drift, send, &c. ; inf. réotaú ; IOI. 

peol-cpann, m., a mast ; ge. -Cpainn ; 3. 

peotca, 2. plu. of reol, m.; gen. peoil; 17. 


- ppabalt, s. me; the cavity of the chest ; gen. peabaitt 3 Bee 


 TS41P10, present indic. 3rd plu. of psatpim, v., Í scatter; 
Can : 137: ) 
fSAipeoú, verbal noun m., act of scattering; gen. 
_-pssipte ; 56. 
TSsipesoap, 37d per. plu. perf. of p5aipim, I distribute, 
scatter ; inf. ppaipeavd ; 46. 
ryaipc, perf. 3rd sing. of psaiptim, I cry, call out ; 
14. 


TSsipceann, habitual pres. used as historical pres.; 
Un. PSAipiceavd, to call out; 26. 


.. fgsannneó, m., fright, terror ; gen. p5annpard ; 8. 
— fS4nnnóró, gen. of rsannna4ó, s. m., terror ; 108. 


 Pyaoitl, 37d per. perf. of psaoitim, I loosen, I free; 
: mf. ppaoitlesd ; 44. 


. T5401L, 2nd per. sing. imperative of psaoitim, I loosen ; 


 f5401les0, verbal noun m., act of loosening; gen. 
 pssoitce; 27. 


 fS401lea4úó, past passive of psaoilim, I loosen ; inf. 
— -pxsoilesd ; 105. 


pesoitproean, fut. passive of psaoritim, I loosen ' infin. 
Ppsoiteao; 78 


TS401Lce, past participle, loosened ; 83. 
 ppaoitceap, pres. passive of p5soitim, I loosen ; inf. 
Pysorlesv ; 77. 
‘ rs5sot, s. f., drove ; gen. pgaoite ; 121. 
«£544, 374 per. sing. perf. of pyapam, I part; mf. 
T54famaine ; 50. 
rs4n4mainc, Ubj. n. f. of rsanaim, I separate; gen 
rs4pamns ; 129. 
. TSohFA4Ú, 3rd per. sing. condit. of pyapaim, I part, I 


- 


bha sebarate ; ty, papa ;. 96. 
i TS6hE4, verbal adjective, parted, from papa, to part; 
Sen QS : 


 7£54T4, $. m., a flock, a swarm ; gem. id. ; 113. 
—psescaib, dat. pl. of pseac, s. f., bramble; gen. 
ap rpeiée; 231.  - i 
Phe AS 4 , ’ 
“  pS5éal, m., story, news ; gen. fSéil ; 23. 


ia TSé2La, noun m. plu., tidings, news; 25. 
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rSé4Laib, dat. of poéala, s.m., plu. news, tidings; sd. 
fSéaLaróe, s. m., story-teller ; gen id.; 46. 


r5éslaroescr, s.f., story-telling; gen. PEEALAOeACTA; 
41. 


Poealardeaéca, gen. of Pyealarveact, s.f., story- a 


telling ; 46. 
fSé2Lca, plu. of rséal, s. m.,a story; gen. rSéil ; 
105. ie) 


rseit, gen. of rséoL, s. m., tale, story, matter ; 86. 

r5éim, s. f., beauty ; gen. réime ; 38. 

rseimteav, m., surprise ; gen. p5eimlro ; 8. 

rsemnroip, condit. 3rd per. pls. of pseinnim, I dart 
off, I rush away; inf. rseinnead ; 26. 


\ 


ma ou gen. of Sseotans, s. f., one of Fionn’s 
hounds ; 25. 


rseón. f., panic, start, terror, horror ; gem. rseóin ; 
8 


18. 
r514mac, adj., beauteous ; so. 
ppiat, s. f., shield ; gen. préite; 5. 


ps1ata, 7. plu. of rstat, s. f., shield ; gen. ppéite; 70. . 
r51ataib, dat. plu, of p51at, s. f.,ashield ; gen. porte ; . 


74 
r5'se, s. f., derision ; gen. id. ; 142. 
rsior, m.; gen. rsipe, weariness, fatigue ; 6. 
ppotcan, verbal noun m., act of splitting ; gen. roile; 
46. 


rsótinac, s. m., the throat ; gen. roónnais ; 29. 
p5otav, verbal noun m., act of lopping off, cutting 
away ; gen. ppoitte; 78. 


rsréacann, habit. cm used as historical pres. rsnéacaó, a a 


to screech ; 
rpreso, s.f, a roar, a loud cry, a scream ; gen, 
rsperoe ; 87. 


rsypeso, 3rd per. sing. perfect of r5pesoaim, I cry 
aloud ; infin. reo ; 49. 


rsor, verbal noun m., act of plucking, tearing ; gen . 4 
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.. fStof, $. m., scourging, lacerating, devastation; gen, 


PS more ; 29. 


. PSttior-paobypac, adj., keenly, destructive ; 144. 
“p5yoparo, pres. subj. 3rd s. of psyroram, v..1 destroy, 


ravage, tear, 130. 
rsros-muinedt, m., long or thin nech ; 18. 


psuabsp, vel. pres. of pouabaim, T sweep; injin. 


TSua4treó ; 56. 

r5uip, gra per. sing. perf. indic. of psuip.m, I cease, 1 
desist ; infin. psupt; 143. 

ria, comp. and super. of pava, adj., long, far ; 45. 

pray, 4d7., westward, backward ; 29. 

rib, 2nd per. plu. per. pron., you; 19. 

more, empha. pers. pron., ye ; 32. 

yise, m., rush, spring ; gen. id. ; 23. 


Pil, perfect 3rd per. sing. of pitim, I think ; inf. pilead; 


26; (better paoitead). 
pilead, verbal noun, m., shedding ; gen. pitte ; 99. 
fileavap, 3rd per. plu. emphat. perf. of pilim (i.e., 
ysorlim, I think); 50. 


Ris eiLeaaty 3rd per. pl. perf, of pilrm, I deem, I think ; 


thaca 
pileamayt, 1st per. plu. perfect of ráúim, I think ; infin 
| pilead ; 100. 


: Fítear, rel. pres. of pilim, I'think ; 46. 


piteap-pa, 1st per. sing. perf. emphat. of rilim, I think , 
72. | 
ríúim, vecte paoitim, I think ; 7. 


( rn, see pain ; I. | 
pin, 3rd per. sing. perf. of pinim, I stretch ; infin. 


pinean ; 86. 


| ianann, 3rd per. sing. pres. habit. of pinim, I stretch 


infin. pinead ; 86 


pinn, personal pronoun, we , 31. 


mune, emphat. form of rinn we ; 55. 


‘procant, s. f., cause, reason, gen. procaitie ; 31. 
3 . ríofc4am Airc, verbal noun m., art of continuously lcok- 


ing ; gem, -athaipc ; 88. 


fiop-covl gen, of rion-co'oLaó, long, unbroken - a 
Slumbei ; 17. FA. , 
rior, adv. down ; 14. i & : | x | 


riot, s. m., peace ; gel. piota ; 50 

riots, gen. of riot, Ss. m., peace ; 53. 

ríoccáin, s. f., peace; gen. piotcAna ; 63 

piteoitte, adj., peacefully disposed ; 147. 

piot-f404, 4d7.; very long ; 74. 

pip-pilead, verbal noun mas., act of continuously shed- . 
ding ; gen. rip-pilte ; 108. | 

fíiúbail, past tense 3rd per. sing. of prublaim, I walk ; 
inf. prubst ; 80. | 

riúbailpinn, rst per. sing. condit. of prublaim, I walk ; 
19. . 

piubsl, verbal noun m., act of walking ; gen. prubail; — 
83. : 

piubatcaid, dat. plu. of prubat, verbal noun and s. m., a 
journey, journeying ; gen. prubait ; 19. 

mubLap, Ist per. sing. perf. of prublam, I journey, 
travel ; 19. | i 

pia, pron., that, those, yonder , Ig. 

plabpad, m., chain, cord; gem. plabpard; plu. i 
rtobnaróe i 23; ! 

rLáin-énéaccA4Cc, adj., cured from wounds, from plan, . i 
healthy, well, and cpéacc, a wound ; 55. 4 

plan, adj., safe, well; 53. | 

plan, s. m., farewell , gen. plain, 140. : ce 

planuigte, gen. of pldénugavd, verbal noun m., act of 
saving, rescuing ; 107. . 

rLáince, f., health; gen.id. ; 19. | 

planaigesct, f., confirmation, assurance; gen. 
planaigeacta ; 16. Re, 

pleas, f, spear; gen. pleise; 14. 

pleamain, ad., smooth, slippy ; 84. 

pleagaib, dat. pl. of pleas, s. f.,a spear ; gen. rleize; 
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eieapab, dat, pi. of fliop, s. m.,a@ seat, a cliff; gen. 
he. pleapa.; 50. 


pléibe, ¢ gen. of plist, s. m., a mountain ; 56. 


plese, gen. of pleas, s. f., a spear; 26. 


pliad, gen. plu. of pliab, s. m., mountain ; gen. pLeibe ; 
dat, pLérb or pliad ; 1. pl. pléibte ; 115. — 


lise, f., gen. plisead, SREY | ap plisrd a hotera, 
ready for drinking ; 


plum, adj., smooth ; 108. 


ylinnedn,s m., the shoulder blade ; gen. plinnedin ; 


108, 


_ plioéc, m. gen. pleaéca, offspring, family ; 5. 


flior, m., side; gen. pleapa; 16. 


pluas, s.m., a host, an army ; gen. pluaigs ; nom. plu, 
pluars and pluaigte ; gen. plu., pLos and pluss: 
ae, 


pluars, gen. of pluag, s. m., a host, an army; tor. 


i pluarste, nom, plu. of gad’ s. m., a host, an army; 


gen. pluais ; 63. 


te plusigcid. dat. plu. of pluas, a host, an army; 46. 


fluisreaú, 3rd per. condit. of pluisim, I swallow, I 


devour ; 1. 


rtuis, 3rd per. sing. perf. of rtuisim, I swallow 3 aie 


plusad ; 86. 


rtuiste, past part., swallowed ; AA 


rtuiscean, present passive of rluisim, I swallow ; inf. 
pluisead ; 83. 


piugad, verbal noun m., act of swallowing; gen. 


pluiste ; 43 


 pmact, m. gen.-ca, subjection, restraint, authority ; 
6. | 


we? rmacta, gen. s. of pmact, s. m., oppression, restraint, 


Diet. if 
We etre = AL 
bai? cn a nats. 


_ control; 128. 
__pmaoin, pret. 3rd s. of pmaoinim, v., I thirk ; 142. 


pmaoinin, 3rd per. pres. act, rmaoinm, I think ; infin. 
sfonmoines’ ; 110, 


Siansa 
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rmsoinis, 3rd per. sing. perf. of pmaoimsim, I think, I 


reflect, I consider ; 1. 
fmisín, s. f., chin; gen. id.; 108. 
rmion, s. m., pith, marrow ; gen. pmeayia ; 20. 


rmupila, m., “chuckle-head,” thick head, big chunk 


(of a head) ; 18, ine 
fmúrac, s. m., core ; gem. pmupars ; 29. | 
fnaómaó, past passive of pnadmatim, I bind, tie, knot ; 

infin. pnaomad ; 59. 
pnaomaro, 374 per. plu. perf. of pnadmaim, I knot ; 

inf. pnaoman ; 76. 
rndm, s. m., act of swimming ; gen. pndrth ; 39. 
fnámais, 3rd per. sing. perf. of rnómaim, I swim ; tf. 

rnám ; 93. 

. fo-bLarca, adj., sweet (to the taste) ; 14. 

foc, s. m., nose, muzzle ; gen. ruic ; 29. : 
pocarce, s. f., gathering, host, army ; gem. id. ; 33. 
po-caitine, adj., good, wholesome, pleasant, delicious 

(for eating) ; 14. 
pocar, m., profit, advantage ; gen. pocaip ; 16. 
porlbirt, adj., agreeable, affable ; 147. 
rorttre, s. f, brightness ; gen. id. ; 88. 
roittLreocaró, 3rd per. sing. future tense of poiltyrsim, 

I shine ; ff. poittpiugad ; 97. 
portly rs, 3rd per sing. per. of poittpisim, I shine, |] 

brighten ; inf. poittpiusad ; roo. 
po-theanmnac, 4df., easy in mind,happy, high-spirited, 

enthusiastic; 38. , 
poitesé, s. m., vessel ; gen, portss ; 117. 


ron, in comp. prep., an pon, for the sake of, on account 
of, notwithstanding; 15. 


ro-óLa, adj,, pleasant (to drink) ; 14. 

Sonéa, prop. noun fem., Sweden ; gen. id. ; 52. 

pore, $. m., sort ; gen. porpic ; 126. 

rpas, f. gen. -415e, a flat foot ; a paw; 3. 

rpdis, dat. of rpás, s. f, a flat foot, a paw; gn 
rp2ise ; 3. a 


i 


ie 
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pp ein, s. f., sky, firmament; gen, fpéine; ple 


TPEATITA ; 95. 


 -ppotea, verbal adj., dishevelled, disfigured ; II4. 


rpré,/., dowry, gen. id. ; 5. ; 
fhac, 3rd. per. sing. perfect of ppacaim, I snatch, I 
tear away ; infin. 00 Fp4acad ; 29. 


praca, vbl. n. of ppacaim, v., I tear ; T4. 


 ppaort, 3rd per. singular perfect of rraoilim, I tear, I 


lacerate ; infin. 00 fpaoilead ; 29. 
praonanv, Ub/. n. of ppaonaim, v., I draw out ; 142. 


.. THe4C40, vbl. noun of rreatam, v., 1 arrange, set in 


rows, spread abroad ; 142. 
put, s m.,a stream, a rivulet; gen. ppota; 84. 


- -pputdn, s. m., brook, stream, rivulet ; gen. ruta : 


84 


peso, s. m, cessation, stop, delay; gen. rcarv ; 26. 
poao, 3rd per. sing. perf. of praoaim, 1 sop; inf. 


pcan ; 84. 
ca0aim, I stop, I cease; níon pravad (perf. pass. 
fe Lé:, it did not stop ; 'a. r (perf. pass.) 


i tsa, past passive of rcaoaim, I cease, I stand ; 143. 


be prsopad, 37d per. sing. condit. of ptaoaim,I stay, I 


stop; infin. 7T4040 ; 53. 


 poaro, gen. of pcan, s. m., cessation, waiting, delay ; 
88. 


 puap-practard, dat. plu. of ~pracait, s. f., a large or 


gag tooth ; gen. -fracaile; II4. 


“praip-pracait, s. f., a gag tooth; gen. -pracaite; 108, 


rcócac, s. m.,a youth, an attendant ; gen. prdéars ; 
107. 


 TTÓcCAC41b, dat. plu. of pcdcaé, s. m., a youth, an at- 


tendant ; gen. ptocais ; 107. 


ak Fh 
ptoipm, s. f,, storm ; gen. prorpime ; Too. 


popacaim, 3rd per. sing. pres. of ptpacaim, I tear, 
Trend; infin. pcpacad ; 86. 


fcr4Ooileaú, verbal noun, m., act of tearing; gen. 


x > 4 


rcpsoitte; 62. 


ie  ptpaoitte, verbal adj., torn, mangled, rent ; II4. 


if 
t 


_ ptyioe, s. f., stripe; gen. rctúce ; 115. 
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pousid-Leips, dat. of rcuoiS-Leans, s. I. arched slope; 
gen. -Leipise ; 41 

puard, gen. of ruad, s. m., wisdom, learning ; 104. 

pusimnedy, Ss. m., rest, ease; gen. puaimnip ; 131. 

ruaimneara4c, aap must. 142: | 

ruaimnif, gen. of puamneasy, S. m., rest, repose ; 79. 

puain, gen. of ruan, m., sleep, slumber; 17. 

puaipic, adj., hin ha pleasant; or. 

ru4ince,c0m4” of ruaitic, adj., pleasant, ohwenfule 
139. 

ruon, s. m., rest, repose; gem. puain; 72. 

rubac, adj., merry ; 35. 

pu, demon, adj., ‘‘ yon;’’ used instead of wo with per. 
pron., to form demon. prons., é pio; he whom - 


you know, yon fellow; opts ftv, on them; 
(= those people whom we have in mind) ; 120. 


rúsac, adj., merry ; OTI. 
puspad, verbal noun m., act of playing ; 89. 


pul, adv., before ; 32. . 
puro10, 2nd per. plu imper. of pein I sit; infin. 
ruróe ; 19. 


pure, verbal noun, act of sitting ; 19. 

purdmio, 1st per plu. pres. of purdim, I sit ; infin, 
ruróe ; 85. yak 

rúil. s. f, an eye; gen. puite ; 108. 

ruil, f., hope, expectation ; gen. rúile ; map Purl 5°, 
in the hope that; 50; ' cuiftró bap puil ve’ : 
(125), “give up hope for him ;” 125. 

ruim, /. gen. -1me, heed, regard, esteem ; níon uin pe  . 
puim 1, he did not pay heed to. 

tcAbsC, M., gen -15, collecting, compelling, levying ; 6. : 

cAbarzit, Len. TAbATA, Verbal noun f., from ‘oo-beipim, 
I give; cabaip, imperative; oo beipinn, imperf., 
tussp, perf.; 00 béanao, fat. 00 béaparnn, cond, 
Dependent forms—vabyiaim, ‘pres. ; ; tiubpan, fut. 
ciubsiainn, cond. ; 6. : 

cabapit, followed = ar = to rescue from, 48, 
tabaine ap amsot to rescue from distress; 24. 


cabantay, Passive pres. of TAb Pai, LIVES 77s 
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é i cabramaoir, Ist per, plu. impft. optative of 'oo-beimam, 
cabyaim, I give; inf. cabaine; 55. 


wareke verbal noun, act of collecting; gen. TACAIPI; 14. 
. Printed as cacan. 


TACTAD, Verbal noun, m., act of strangling, choking; 
BEN. TACTTA ; 23. : 

 cáobacc, /., substance, substantiality ; gen. cadb4eTa | 
#3, ) 


— cASAnn, 3rd pers. sing., perfect tense, of cagsoim, I come $ 


cosónn 00 CAipin owt, your cap becomes you, 
suits you; 36. 


carobpesé, adj., awful, ghostly; 56. 
tailc, adj., brave, stout, strong, courageous; 26. 
cAith, /. gen. -me, sleep, plague, trance; amail sup bór 


roe táim ‘00 Sedbainn, as if I died in a fainting 
fearga, i 


cÁim-néaLab, dat. plu. of cáim-néAl, s. m., paroxysm, 
fainting-fit ; gen. -néil ; 135. 

cáim-néA4LLl, m. gen., -néilt, fainting fit, slumber ; 11. 

cÁim-re, 7st pers. pres. sing. emphatic, 1 am; infinitive, 
Bert ; 31. | 

céinis, 3rd. sing., pref., of cisim, I come ; táinis ve 
rin, It resulted from that ; 12. 

caizibe, s. f., profit, advantage, reward, gen. id. ; 107. 

taipis, 3rd pers. sing. perf. of caipsim, I offer; tf. 

; caipspin ; 100. 
taipinseocad, 3rd. sing. cond. of caipnsim, v., I 

Ri ix: draw; pret. tarpngesr ; vbl. n. cappainy ; 126. 

_  caippngeaoap, 3rd pers. plu. perf. of carppnsim, I 

draw ; inf. tappains ; 58. 

Pe. painaentts habitual present used for historical present, 
of cappainsim, I draw, I pull; inf, cappaing; 28. 

CAIRT, prepl. pron., over it, over her ; 84. 

_- taipbedn, past 3rd sing. of caipbednarm, v. I show; 

eo i vbl.n. caipbedainc ; 132. 

caipbednad, perf. pass. of caipbednaim, I show ; mf. 
caipbeant ; 13. 


/ 


 caipbednam, I show, I reveal, Imanifest; 13. 
carpe, s.f., pity, softness ; gen. id. ; 50. 
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cape, f., weakness ; dat. plu. caipib ; TI. Seiten ‘ we. 


caiFSe404, gen. of caipse, f., storing, deposit ; oe 
caipse, f., act of storing or depositing ; gen. id. . | 


and caifrse4óa ; dat. id. &caipsrd; 1 caipye 454m, Si Fe 
deposited with me,in my keeping; 6; 1 lóin sis hate 
stored up; 121. ehh Oa 
capi, dat. plu. of care, s. f., weakness, softhease poe 
leniency, mercy ; II. ea 
caipceal, m. gen., -cil, act of journeying, passing . 
along ; 3. OS ce 
taipteal, 3rd pers. sing. perf., of carpceataim, I 4 Ka 
journey, I traverse, inf., caipteal ; 144. 


taicms, 374 pers. sing. perf. of cartnigim, I shine; har ‘at 
cairneam ; 97. i 


) 

cartnisead, imperf. 37d s. of caremigim (te), I agree E 
(with) please; “an uaip ná cartnigead léi”. 
(128), when she did not like; (pest. piesa 
Caicniíse ap, 374 5. Ta1Tin, TaitM5S) ; 128, | nh i 


caitneamac, adj., pleasant, bright; 17. | ae 


; 

q 

caitneamta, plu., comp. and super. of Taitneamait, adj, Fá. 
pleasant, agreeable ; 20. 


taitmiseann, 3rd sing. pres., used as rel. form (see 
TAItTMms1M); 21. here 
caicnísim (Le), I please, I delight ; 6 á 
calam, f. earth ; gen. talihan ; dat. calmain ; 24. Ma 
calman, gen. of talam, s. 7., land, ground, the earth; — 
31. , el 
tamall, s. m., a space of time or distance; gem. 
cTAamAILL; 6. SS ee 


camaill, gen. of tamall, s. m., a space of time or 
distance ; 89. ‘ 


can, s.m., time; an can, when, adv. 26; an tan rain, 
at that time; 2. 


cánsaoatt, Sra re se, perf. of cizim, I come ; inf. 3 
Teact ; 63. , a 

eae ees PES 2nd s. emph. of cisim, v. ivveg., 1 
come; IAT. | : 

caob, s. f. and m., side; gen, caotb and caoibe; 11, 40, .. 
84. | AE 


+ 
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_ canib, dat of caob, s. m. and f., a side; 41. 
cA0ib-deayis, adj., having gory sides; 57. 


caorve, s. f., the tide, gen. 14.; 84, 93. 
CAOoTS40, verbal neun, m., act of draining; gen. 
TAOFSTA; 102. 


caoipeacard, nt tá of taoipeac, s. m., chieftain; gew 


TAOIMS ; 

TAOIPIS, yen. bua. and nom. plu, of Taoipesc, S. m., a 
chie:tain, a lea ier; 57. 

TA, piep., ever; 115. 

tapi, 2d per, sing. imper. of cam, I come, inf. teact ; 
55: 

TATA, gen. Ss. Of Tac, 5. m., thirst ; 116. 

taycaipne, s. f., contempt; gen. id.; 68. 

capicaipnise, compar. and super. of capcaipnesé, adj. 
contemptuous; Ic9 

cait éir, compar. prep. atier; 17. 

cApla, perf, it happened, it chanced ; capila finn pan 


oileán, we met with the island; 6; dic 1 ocdpila 
mé Lib, /it. where I met you; 21. 


cánL40o4t, 2 perf. plu. ith be cdzila, def. verb, it 
appened, came to pass; 62. 


Tapipaing, verbal noun, fem., a of drawing, attaching, 
pulling ; gen. Tayipainste; 107. 


—tappias Seap, 7st per. sing. perf. of cappainsim, I 


draw ; inf. capipiains ; 95. 
cappna, athwart, across, takes gen. after it, 29; “ cap- 


,) 


Tn an opomsa” (123), “across the back; ” an 
Tappna, Crosswise ; 128. 


aa adj. thwarting (?); 37. 


cape, x, m., thirst; gen. capita; IT. 


capt, ‘rep. pro., Over thee; 129. 

TATA, 57”. Of Canc, s.m., thirsts IT. 

ceact, verbal noun, mas., act of coming ; gen. teacta: 
£3, 26, 3. 

ceact ap, referring to, talking about; 34. 

ceacta, gen. s. of teact, vb. n. f. of cisim, I come; 119 


 veaccaipe, $. m, a messenger; gen. id.; 113. 
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tceactaipieact, $. f., message, embassy; gen. TeACTAIP- 
esctas; IIO. | ee 


vés04, 7. plu. of tésv, s. f., a cord, a string, gen. céroeg . 


96. 


ce45LÁ4c, s.m., hearth, household; gen. ceaSLais ; 


33: 
ce4S5L215, gen. $. of ceasLac, s. m., household ; 39. 
ce4smóil, s. f., act of meeting ; gen. ceasmála ; 11g: 
ceanC4ifúb, dat. plu. of ceancaip , /. pincers, tongs ; 
gen. TeANCAIPE ; 22. 
ceansa, 5. f., tongue, language ; gen. ceansa ; dat. 
ceansaiv ; (gen. -an; dat. -sin; also found) ; 
37: 3 
teansmais, 3rd per. sing. perf. of ceansmaisim Le, 
I encounter, I chance upon; inf. ceansmáil; 36. 


teansmhamarpt, 7st. per plu. perf. of ceansmaism, I 


meet, encounter; inf. ceansmáil ; 62. 


tceanntuiste, verbal adjective, enclosed, cribbed, 
cabined, confined ; 112. 

cearc, 4dj., mean, few, scanty ; compar. ceince ; 64. 

céanma, s. m., a term, atime; gen. id.; 34. 

ceanna, 3rd per. sing. perf. of obs. ceayinaim, I pass 
away, escape ; 82. 


tears, 3rd per. perf. of cearsaim, I cut, I lop off; inf. 
cears40 ; 46. 


teapcuis, 3rd sing. perf. of ceaptuisim, I am absent. 


or wanting from; 47. 
ceiceand, verbal m. noun, of ceicim; fleeing, flight ; 54 


céro, pres. tense 3rd per. sing., of cé101m, I go; inf. our; 
tí. 


céro, 274 per. plu. present of céroim, I go; inf. oul; 60, 


céróeaú, 374 per. sing. imperfect of cérd1m, I go; inj. 
oul; 83. 

cérdeann, 37d per, sing. pres. of cérdim, I go; inf 
oul; 53. 

céróim, I go ; 7st sing. indic. past. v0 cusoar, I went ; 


ni oeacap, I did not go; fut. pose or haca, | 
shall go ; verbal noun, oul ; 2. 


tnt 


i ene ol 
ete. pori 
i i teitr, Sra per. sing. perf. of ceilsim, I cast, I throw; 
er el “Wj; 66 
‘ceilsr0, 374 per. plu. perf. of ceitsim, I cast ; inf. tcert- 
Eas Bean , 70. 
teitspinn, 7st per. sing. condit. of ceilsim, I cast 
ga | 5 ame) 


w. 


ál PP 


x 


reineao, gen. s. of teine, s. f., fire ; dat. ceintó; 8. pl 
ceince, Teinteaca ; 75. 


ceint, dat. of ceine, s. /f., fire ; 87. 
teinceaca, plu. of ceine, s$. /., fire ; gen. plu. ceince : 


| 58. 
ceintive, adj., fiery ; 56. 


. ceince, s.f., gen. id. scarcity ; 76. 


tert, f. testimony, tidings; map vobeipt ré ceipe aif, 
... as he describes it; gen. cearca ; 8. 
ceorpis, 5. f., limit, border; gen. ceopann; 144. 
ceopa, num. f,, three; ceowa pos, kisses; 35. 
ci, pres. subj. 37d s. of cisim; v. I come; used in 
phrase so 'ocí— “till he (or it) comes,” now= 
‘‘unto’’; so oti an pi=to the king; 118. 
tap, adj., western, backward, remote; 8. 
Tig, 37d. per. sing. present of cagim, I come; tf. 
ceact ; 60. 
tise, gen. of teac, s. m., a house; dat. c1$; 42. 
cise, 37d sing. subj. of tiz1m; muna 'ocise Leac-pa, if 
you cannot; 134. 
‘wise, gen. of teac,s. m. a house; 44. 
tiseand, impf. 3rd per. sing. of ti51m, I come; 87. 
cigeszina, m., lord; gen. id. ; 5. 
€1510, imperat. 2nd plu. of tizim, v. irvveg. 1 come ; 
pret. cánas, cánsor; imperf. tizinn; fut. 
TIOCPAD, Cond. -painn ; vbI. n., Teact ; 116. 
tigvo, 374 per. plu. pres. of cisim, I come ; 70. 
ciméesll, Ss. m., circuit, compass; gen. cimcitl ; 
with gen. about, encompassing, 46; concerning, 
relating to, regarding, 6, 38; 1 otimcealt ; 
- around ; 22, 41. 


| cme, s. f., fear, pride, dread; 7r.. 


tinneapnac, adj., sudden, active, vigorous, stout; 74 
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TIOCFAD, 37a person sing. condit. af ae I come; inf 
TEACT } 42. “ 


ctocp4tú, 3rd per. sing. fut. tense of cisim, I come; inj. is 


CEACGS HH A ,100. 


trocpar, fut velative form of ciszim, I come; tnf. 


TeACT 3 25. 

Lia ana i íosa, Ist per. plu. perf. of tiomainim, I 
drive ; inf., TIomAINT ; 92. 

Tiompusad, verbal noun m., act of gathering, Eas 
ling ; gen. tiompurste 3 I. 

tionnysain, 374 per. sing. perf. of tionnrsnaim, I com- 
mence ; nfm. Tionnrsndam ; 81. 

tionnrsnam, Ss. m.,a beginning ; gen. TIONNPEANTA ; ; 
54- 

c1Oonól, m., gen., -d11, a gathering, assembly ; ‘00 ¢urpt 
ré tionot an = he caused ...... to gather 

tioptaib, dat. plu. of cin, s. f., land, country ; gen: 
cíne; nom. plu. cionta ; 35. 


tin, f. gen,, Tipe, country; ceact 1 ocip = to land ;. 


rj 
tíre, gen. of tin; s. f., a country, plu, tiopta, 58. | 
tiubapcan, pres. pass, of cabpamm, I give, I bring ; 
infin, TABAIPIT ; 73. 
tiubsad, 3rd per. sing. cond. of cabpaim, I bring, I 
give; infin. cabaipt; 69. 
tiubsiav, 7st per. fut., of vo-beripim, I give. This 
form is used only after particles ni, so, ete. ; 31. 


tiubpav-pa, st per. sing. fut. emphat, of cabparm, I give ; 
anfin. cabaryit ; Tiubpa0 is the form after 
particles ni, nac, an,etc. ; 46. 

tiubpainn, 7st per. sing, condit. of tabpaim, I give ; 52. 

tiucparo, 3rd per, plu. fut. of tisim, I come ; infin: 
TACT ; 77 i 

wiugact, s. f., thickness ; gen. tiusacta ; 127. 

Tius-pluas, s. m., numerous host ; 43. 

cLáctsa, gen. of cLáccs, s. f., timidity, weakness ; 71, 

clap, s. m., feebleness, cowardliness ; gen, tlaip ; 57. 

cocmaric, s. /., wooing ; gen. TOCMAINC; 100, II4. 


+ 


— 


ee . tbs, and per, sing. imperative of cósaim, I lift, f raise : 


infin, cósóil ; 107. 

tos, 3rd per sing. perfect of cósaim, I lift, I raise ; ro: 

toss, $. ff, choice, selection; gen. id.; 24. 

toss, f.; act of choosing; gen. id.; 8. 

 cósa4ú, past passive of cosaim, I take, I lift; ifn. 
cósóil; 81. 

tdsav0ay, perf. 3vd plu. of cosbaim, I raise, erect, 
hoist; infin. cosbAit ; 17. 

cogil, verbal noun, act of raising, uplifting; gen, 
cósóLa ; 18. 


— FopAipt, 374 per. sing. perf. of cospaim, I wish, desire ; 


ar. 


tíl cósann, 3rd per. sing. habit. pres. of cósaim, I lift, I 


take; infin, cósóil ; 77. 


cósp4ó, Ird per. sing. condit. of cosaim, I raise, I take ; 
infin, TOSAIL; 8g. 


 cogparoe, condit. passive of cósaim, I raise, I take; 


y infin, CÓS; 73. 


coicim, motion, movement; pá n ocoicim pin, in that 
manner; 3. 


coil, s. f., will consent; gen. tola; 49. 


coi, 5. f., pursuit; gen. copa; 20. 


coipeim, /., trance; 17, | 
coipmesrps, verbal noun m., hindering, impeding ; gen. 
TOIMIPS > 41. 


“ctonimesps, verbal noun m., act of hindering, checking ; 


gen. coinmips; 45 conimears An cuunoóir pin 
opts, checking their departure ; Is. 


coipineac, s. m. and f., thunder; gen. cóinni8 and 


coipinise; 58. 
copings, gen. Of TOryineac, s. m., thunder, §6. 


we cóifni5e, gen. s. of coipineac, s. f., thunder; 135. 


core, s. f., bulk, quantity; gen. coipce; 80. 


toirs, s. f., cause, purpose, reason; gen. coif Se; 145 

coipeocan, 7st per. sing. fut. of copurisim, I begin; inf. 

TOPUSAV; 54. 

Cotamap, proper name, Tolamas; gen. Totamairy; 
ee als E | 
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colsánac, adj., haughty; 65. 
cOLLa'ó, verbal noun, m., act of piercing; gen. tolica | 
and colLuisce; Io2. 


coLL-bornb, iná rough or hard-headed, with waited 
hair ec, 


coL1l- “boriba, ha if coLL-bonb, adj. festa Bach 76 

TO, Mm. , journey, pursuit ; gen. coin; 20. 

toric, s. m. boar, hog; gen. tuipic; 134. 

TOAD, M.; gen. TOAD, fruit, profit; 13. 

coparoesct. s. f., pursuit; gen. TOj1d10eACTA; 129. 

cottónn, 5. m., Sound, noise, tumul ; gen. topisinn; 86, 
56, 135. . 

corc, s. m., the beginning, front; gen. topais; 65, 127. 

corac, m. front, prow (of a ship); gen. topais: 14. 

corpus, perf. tense of coruisim I begin; inf. copugad. 

TACT, S. m., relation, reference; gen. tpdcca 48. 


tTpAact, vbl. n. m. of cnóccaim (Af, FA), v:, Ttaik as 
treat of; 129. 


tcpdccparvip, cond. 3rd pl. of cpdécaim (aft, £4), v., I 
speak of, treat of; vbl. n., cháCc ; 139. 
tpaccparp, fut. rel. form of cpdsccaim (am, fd), v., 1 
speak, treat (of); 114. 


tTpaocad, past passive of tpsocam, I empty, exhaust ; 
infin. THAOCAD; 99. 


Tpaocad, verbal noun mas., act of exhausting; gem. 
THAOCTA; 107. 

tpapna, prep., across, takes genitive; 77. 

cnárca (So 'ocHórc4), adv., hitherto; 137. 

THAT, S. m., time, gen., THATA; 58. 

cpé, prep., through by means of ; 3. 

cne4ban-óainsean, exceedingly firm ; 58. | 

cfeaLam, s. m., equipment, apparel, array : gen. 

tyiealaim ; 906. 

créan, adj., brave, bold, strong ; 26. 

THEAN, 5. m., a hero; gen, chéin ; 50. 

cuéan- ‘40bal, adj., Po Sear ais vast ; 56. 


cpéan-aiptleors, dat. of cpésn-aipileos, $. f., a strong - 
swimming stroke; gen. aipleoise ; 93. 
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es, éan chois, ad/., powerful and fierce; compar. and 
super., buipib ; 74. 


tpéan-bualav, verbal noun, m., vigorously beating ; 
gen. -buailte ; 56. | 

cméan-c4ilLLeac, s. fa mighty hag; gen., -caillise 3 

: 107. 

. epéan-gLuaipeacr, s. f., rapid motion; gen., -stuair- 
eacta ; 131. 

BUS AS -Leomnaib, dat. plu, of -Leoman, s. m., a powerful 
lion; gen., Leomain; 74. 

Tpéan-puatap, s. m., a valiant onslaught; gen. 
-ustaipi ; 113. , 
cpéan-cuapsain, verbal mown, act of strenuously 

striking ; gen. cuonsana4 ; 43. 
tyeap, Ss. m., battle, struggle; gen. ; 57. 
cheap, ad., third; 121. “ 
crear-béim, s. f., a mighty blow ; gen., -bé1me ; 144. 
tpeapsaip, 374 per. perf. sing. of cpeapspiaim, I fell, 
I prostrate ; 26. 
cTpeapsaipic, verbal noun, f. felling; prostrating, gem., 
i THEApyapita ; 48. 
 cHe4T S411E2, plu. of cpeapsaipnc, verbal noun f., act of 
& prostrating ; 76. 
tTpeapspann, habit. pres. used for historical pres.of tpeaps- 
faim, I fell, I knock down; infin. theapsaipc ; 
| 42. 
treapspap, st, per. sing. perf. of ctpearspaim, I pros. 
trate ; infin. THeEapyaipit ; 99. 
' créimce, s. f, a space of time ; gen, id. ; 81. 
- cmhéine, comp. and super. of cyéan, adj., strong, 
valiant ; .93, 105. 
ché'n-FeA4ft, 5. m., a valiant man ; isin. -pip. 
cfréin-míle, s. m., valiant warrior ; gen. id. ; 104. 
tréin-mitead, s.m., valiant warrior ; gen. -milid ; 33. 
tpein-p1, Ss. m., hard race ; gen. cpéin-pesta; 131. 
creif: $. Fi; a battle, a fight: gen. cneire ; 53. 
 cperpiugad, vdl. nm. m. of creipisim (st), I prevail 
against, Overcome; gen. tTHeip15te; 41. 


so ghéit, adj., weak, faint, compar. and sup., cnéite; 85. 
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typi, numeral, three; 12, 18. 


| hat, 3rd. per. Fail perf. of celia Liateas I Sie si i 

: travel; inf. coll; 74. é. 

Tprallavoari, perf., 37d. plu. of ctpratlaim, I go, advance, . 
proceed, 15. ad 

cpiallaro, 37d per. plu. pres., tTyrallaim, I proceed, Be 
I travel; inf, coll, 74. a 

tpiattaim, I proceed, I advance ; 3. 

cpialLamao1n, Ist per. plu. present of cpiatlaim, Ltravel, — 
I proceed ; infin. cyialt ; 85. Ce 

tprallaman, 1st per. plu. perf. of cpraltaim, I travel; 88. . 

cprallann, habit. pres. for historical pres. of cynabtaim, I 
journey ; infin. cyialt ; 41. 

tpiallap, Ist per. sing. perf> of ty1aLlaim, I proceed, 
journey ; infin. tTyuall ; 92. 


cprallar-ps, 1st per. sing. perf. past. emphat., cy Allaim, 
I travel, I traverse ; inf. TYAALL ; TO4. 


cyan, m. third part; 04 'octfuan, two thirds ; 1. 
THIAT, M., gen., -tA, a Chief; 5. 
trio, prep. pron., through it, through him; 61. 

trio, prep., through ; 29. 

triots, prep. pron., through them; 56. 

cTpiup, s. m., three persons; gen. tyiuip; 89. 

cpép, prep., through; 100. Used before art. 

tor, s. f. also verbal noun, a fight; gen. thooa; 50. 
tons, gen. of thorn, s. /., fighting, strife; 96. 
trios, f., foot; gen. pl. cporste; 18. é 
cfO1S-éaT 5010, 447., light-íooted ; 

coiste, nom. plu. of tpors, $. fá a ae - go. 
croim-neanr, m., violence ; nom. pl. Thoi1m-nerfit ; 20.. 
crom, adjec., heavy ; comp. and super. cyurime ; 26. 
cpom-aigeancac, 4d7., low-spirited, gloomy ; 137. 
cpom-ceannac, adj., heavy-headed ; 145. 

cuom-Fó'o4Cc, adj., heavily sodded ; 61. | 

THom-gones, 4dj., heavily wounded ; 59. 
cpom-sSomedc, adj., heavily wounding ; 57: 
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á Brean stune: $.m., great army; gen. -pluais; 54. 
rt  tpomuigeavayt, 37d per. plu. perf. of cnomuisim, I make 
Bek heavy; inf. tpomugsad ; 102. 
_-Sfore, s. m., noise; gen. chorts; 86 
THUAS, s. m., a weakling ; gen. tpuary; 50. 
cypuss, adjective, wretched, miserable, pitiful; comp. 
and sup. tpuaise; 333 If Tuas pain, alas ! 24. 
is cpuarg-ergeath, /.; ; gen. -Sme, crying pitifully; 12. 
“cpuailt, s. f., sheath; gen. cpuarlte; 95. 
Tpuaitlib, dat, plu. of cpuaitt, s. f., sheath, scabbard; 
gen, tyuailte, plu. cpusitlesca; 58. 
‘tTpuimeact, f. heaviness; 3. 
tu, pers. pron., 2nd sing., thou; 24. 
cua, s. f., the north; gen. tuarde; 58. 
tuaipim, f., Opinion, conjecture, guess, direction ; gen. 
TudIpime 5 Fá Cuaimm, On account of; 13, 53. 
- cuaipim, s. f., guess, conjecture. 
tcuaipsespicac, adj., clumsy, blundering, rustic, north- 
ern; 145. 
 cuaspiaim, s. f., guess, conjecture, opinion; gen. tua- 
flame, Tudipime; OT. 
— tuapaips, f., there, tidings; gen. cuapaipse; 7. 
 tuapapybait, f., tidings, description ; gen. 
| Be ahs 1g. 
tuspapcal, m. gen., -ail, hire, salary, wages ;. 7. 
cuapsain, f., act of smiting, beating ; a5 cuaisain 
| 4 Céile, smiting each other; 12. 
Tuspinans, gen. of eaiioain.; s. f., act of smiting ; . 
i 49. 
— gubAirc ; see uaisee,; IO5. 
 cubairre, s. f., a misfortune, calamity, gen. id. ; 38. 
cubsiptesé, adj., unlucky, unfortunate ; 37. 
vo COS, prf. 3rd sing., of 'oo-beiúm, I give. In phrase, 
tus ré Span 45ur ars, he swore by sun and 
«moon; 16; tug fí té1= she brought; 20. 
tugs, perf. pass. of 'oo-beimm, I give ; inf. cabarzc ; 
Dath Oe 
tupaoapn, 37d. per plu. perf. of cabpaim, 1 give; inf. 
ca cabáine; 46. | 


i a 


am NT, one 
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cupard, 374 per. sing. pres. of cus aim onber mn, I bring, Ri 
I give; inf.*tabainc; 60. 


cugsainn, Ist per. sing. imperf. of cabpaim, I give; mf — se 
TABAITIT ; 99. a 

cusaip, 2nd per. sing. perf. of cabyjaim, I give ; 8r. 

cugarvir, 374 per. plu. imperfect of cabpaim, I give; inf: 
TADAITIT ; 74. 

tusamar, perf. 71st pl. of 'oo-beimim, which see, 16. 

Fheile 3rd per. blu. perf. of ooesbesimim, I give, Ibring; . 


tugamarp, 7st per. ee perfect of 'oo-beimm, I give (00) ; 
I bring (ar); 6. 


€us4f, Ist per. sing. perf. of cabpaim, I give; inf. 
TABAIPIT | 95. 
tussp-fa, [st per. sing. perf. emphat. of cabpaim, I give; 
gl. ae 
tustaoi, imperf. passive of tabpaim, I give, I bring: : 
inf. caobainc; 95. 


cugcap, pres. passive of cabnoim, I give, I bring; 147. 


cuigedsd, pres. indef. of cuisim, v., I understand; ‘vo 
tcuiseso 'óom ” (130), I imagined (verbal noun, 
TUISPINT) 130. 


cuisesd, past passive of cuisim, I understand ; inf. 


TUITPIN ; 93. 
Tuigzeamayi, 7st per. plu. perf. OÍ cuisim , I understand ; 
93- 


Cuiseo[r-TA, 7st per. sing. perf. emphat. of cursim, | 
understand ; inf. cwispin; 89. Ce 

tuispin, s. f., intelligence, discernment; gen. 
cuisfínce ; 89g. 

cui5ci, imperf. pass. of cuisim, v., I understand; 130. ; 

tuillead, s. m., an addition ; gen. tuitlro; 48. | 


tuillesoati, = per. plu. perf. of tuiltim, I earn, I. 
deserve; inf. cuillead; 76. 


cuilLeam, /., gen. Tuilline, wages; m. gen. Fa see 9: . 
cuilLme, gen. of tuilleam, s. f., wages, recompense ; 

7: . 
tuinpeamait, adj., strong, powerful? 26. 3 
cuinn, dat. of conn, s. f., a wave; gen. cúinne; 82.” — . % 
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yi burt, gen. and bie of toric, s. m., boar; 73, 89. 
ee curpic, 2. pl. of TOFIC, s. m., boar, bia gen. TUIFC; I21. 


s Ba; 3rd per. sing. perf. of curplingim, I alight, 
I descend upon; inf. cuiptins; 95. 


 ~‘Turpipe, s. f., weariness, gen. id. ; 98. 
_- cuinreac, adj. pitiful, mournful; 24, 
curpleac, adj., Babinetine, stuttering ; 37. 
cuit, perf. 3rd sing. of cuicim, I fall ; 17. 
_ turcpesv, condit. 3rd per. sing. of curtim, I fall ; iny 
ó. cuirim; IO4. 
 ctwcroir, 374 per. plu. condit. of tuicim, I fall ; inf. 
cuicm ; 41. 
tuiceamayp, 1st per. plu. perfect of curicim, I fall ; inf. 
: wearin: TI. 
“mh -cuiceann, 37d per. sing. habit. pres. of cuicim, I fall; 87. 
cuirim, verbal noun f., act of falling ; gen. cuitme; 38. 
cuirim, I fall]; 3rd per. plu. Turteamap ; 11. 
 cuitme, gen. of cuirim, verbal noun f. act of falling ; 
| Bi, 
tcupaip, gen. of cuar; m., journey, pilgrimage, ex- 
pedition ; 15. 
 cupuip, gen. of cupup, s. m., journey, expedition ; 145. 
cupaip, gen. of tupap, s. m., journey, exploit, ex- 
pedition ; 41. 
Tupup, S. m., journey; gen., cunuir ; O61. 
_ cup, s. m., commencement, beginning ; gen. cuir ; 
At ocúr, adverbial phrase, at first, first of all; 35, 
_ tupa, emphatic form of cú, thou, you; 25. 
- cúrsa, adv., sooner, rather than. ni cúrsa v’6t ré, 
ee no sooner did he drink ; ; 35. 
tut, 3rd per. sing. perf. of curcim, I fall ; infin. 
cuirim ; 107. 


4, gen. ui, grandson ; the genitive sing. aspirates the 
following word when possible, so do the dat. sing. 
and plu. forms, the gen. plu. causes eclipses; 8. 


- uaibpesc, adj., proud ; compar. and super., uaibpise; 39. 
k . úaCv4ttaC, adj. upper; 88. 
 Babnean s. m. ah gen. uaibyup; 76. 
Ree. 5 4 “AC, A bend 


21IO 


uard, prep. pron., from him, from it; other persons are, ot 
udaim, uainn, usib, uAata. neat CS eee 


uailte, gen. and flu. of uaitt, s. /., a yell; 78. aie 
uaill, s. f, cry yell; gen. and plu. uaille; 93, £28. AGL 
uaisnedc, adj., lonely, lonesome, very quiet, stealthy; . 


35. 
uaim-re, prep. pron. emphat., from me; 105. ae 
uain, s. f., time, a chance, an opportunity; gen. uaine; - . 
35, 60. + 


uaine, adj., green; Or. 
uAinn, prep. pron., from us; 57. a 
usiple, gen. sing., compar. and super. of uapal, adj ~~ 
noble; 4. Ps 
uaiple, 2. pl. of uapal, adj., noble; 115,12r, . f 
uaipt, 5. f., time, an hour; gen, uaine; 100. k 
u4LL-$áit, $. f., yell; gem. ualt-Séipe (uaill, s. f, cry, 
howl; gen, uartle; Ait, 5. f, outcry, shout, laugh- - 
ter; gen. sdipie;) 128. Ly ae 
uathan, m. gen. -ain, fear dread, horror; bud md . 
udman, most horrible ; uaman might here be 
parsed as an accusative of closer definition ; 3. 


uaiplib, dat. plu. of uapal, s. m. a noble; gen. 
uaparl ; 41. | 


uamain, gen. of uaman, fear, dread, horror ; used 
here apparently as an adjective =horrible, fearful ; 


udta, prep. pron., from them ; 41. 

uatad, s. m., loneliness ; fewness (2), 41. 5 

uacbár, s.m., terror, dread ; gen. uatbaip; 58. 

uatbdpac, adj., frightful; compar. and super &. 
uatbapaise ; 109. - | 


} 


uatmap, adj., fearful, horrible ; 21. 

uCLóin, gen. s. of ucLán, s. m., lamentation ; 140. 
uct, s. m., bosom, pass, Zen. OCTA; 30. 

vo, denohiip ats siege that, once, yon ; 1g. 
utile, def. adj., all; 

uime, prep. pron., Cra him ; 41. 

uime fin, adv., therefore; 35. Pee es 


sé he A Hh Gys bu OT} 


"a uimph, BA pro. about her ; 122. 
. úis dat. sing. fem. of ty, adjec., fresh ; 36. 
tip, $. f., clay, sod, soil ; gen. uipe ; 31. 
ss ueapbard, s. f, great loss, great want; &. 
7 sue uineaTrb4ó4 ; IOI. 
i unt, prep. pron., on her; 29. 
uI, prep. pro., on her ; ‘(a5 'oéanam usps (122) ; 
Si “making for her, approaching her ;” 122. 


“uLad, gen, of lard, Ulster; 97. 
| i ullamh, adj., ready, prepared ; 86. 


» 


Bz | ulltnugas, m., gen. -uiste, act of preparing ; Io. 
uLLmuis, pret. 3rd. s. of ullmursim, v., I make ready; 
fe ELS. 


1 
ws 


um, prep., about ; 39, 58. 
_ amait,s. f., knowledge; only used in the phrases a 
Supt 1 n-umait, to explain; oo Cup ré 1 n-umail, 
Se as etc.; 42. 
: umam, sed pron., about me; 92. 


bel a umlurg, pret. 3rd s. of umtuisim, v. intrans., 1 bow, 
Bree greet (takes 00); ¢vans. 1 humble, make low; 119. 


SN ‘umpa, prep. pron., upon them, about them; 54, 70, 120. 


bi 


i uplasall, s. m., message; gen. upiasaitl; ror. 


~ 


BA upcaip, gen. of upicap, s. m., a cast, a throw, a shot; or. 
si URCAp, $. m., shot, throw, cast; gen. upiCaipi; 27. 

i nn$náin, /f., gen. -Áine, ugliness, monstrousness; 3. 
i attspAnna, adj, loathsome, hideous; 21, 86, 127 


—-uttLarde, s, f., conflict, beating, hammering ; gen. id.; 74. 
_ uptlardeaéc, combat, conflict ; 57. | 
 antainn, dat. of uplann, s. /., the staff of a spear; gen 
Baba úhntainne; 74. 
. urtann, f-; spear-shaft; gen. umtainne; 14. 
uplan, m., floor, deck of ship; gen. uptlart; 14. 
unmórn, s..m.. most of, the greater portion “ gen, 
tá 'ummóit (also pupimdy) ; 61. 
ee untoim, s. f., respect; gen. upipiaime ; 77. 
As): uprana, plu. of att Sof a. support, upright, prop ; 
Bt si BERS URPAN 73 , 
ara, a and super of putap, adj., easy ; 64. 
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